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NARIZENi RADY (EHS) &. 2913/92
ze dne 12. Fijna 1992,
kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi

(Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1)
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Naftizeni Rady (ES) €. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006
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Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
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veést. L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIZENi RADY (EHS) ¢&. 2913/92
ze dne 12. Fijna 1992,

kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanky 28, 100a a 113 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
ve spolupraci s Evropskym parlamentem (?),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze SpolecCenstvi je zaloZzeno na celni unii; Ze je
zadouci jak v zajmu hospodatskych subjektti Spolecenstvi, tak celnich
sprav shromazdit celni piedpisy, které jsou v soucasnosti rozptyleny
ve velkém poctu nafizeni a smérmic Spole€enstvi, do jediného kodexu;
Ze tento ukol mé zésadni vyznam pro vnitini trh;

vzhledem k tomu, Ze takto sestaveny celni kodex Spolecenstvi (dale jen
»kodex®) musi prevzit platné celni predpisy; ze je vSak zadouci
pozménit tyto predpisy za celem jejich vétsiho sladéni, zjednoduSeni
i zaplnéni nékterych pretrvavajicich mezer s cilem piijeti uplné Gpravy
této oblasti na trovni Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze vychazeje z myslenky vnitiniho trhu, musi tento
kodex obsahovat obecna pravidla a postupy, které zajisti uplatnéni
sazebnich a ostatnich opatfeni zavadénych na trovni Spolecenstvi
v ramci obchodu se zbozim mezi Spoleenstvim a tfetimi zemémi,
a to vcetné opatfeni v oblasti zeméd¢€lské a obchodni politiky zohled-
nujicich pozadavky téchto spoleénych politik;

vzhledem k tomu, Ze je Zadouci stanovit, Ze pouzivanim tohoto kodexu
nejsou dotceny zvlastni pfedpisy pfijaté v jinych oblastech; ze tato
zvlastni pravidla mohou existovat nebo byt zavedena mimo jiné
v souvislosti s pravni upravou zeméd¢lstvi, statistiky, obchodni politiky
nebo vlastnich zdroji;

vzhledem k tomu, Ze za tucelem zajiSténi rovnovahy mezi potfebami
celni spravy zajistit fd&dné provadeéni celnich pfedpisti na jedné strané
a uplatiiovani prava hospodafskych subjektti na spravedlivé zachazeni
na strané druhé, musi byt celni spravé mimo jiné pfiznany rozsahlé
kontrolni pravomoci a uvedenym hospodarskym subjektim pravo na
podani opravnych prostfedkd; Ze zavedeni systému celniho odvolani
vyzaduje, aby Spojené kralovstvi zavedlo nové spravni postupy, které
nemohou zavedeny dfive nez 1. ledna 1995;

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na prvoradou dulezitost zahrani¢niho
obchodu pro Spolecenstvi by celni formality a kontroly mély byt
zruseny nebo alesponn udrzovany na co nejnizsi trovni;

vzhledem k tomu, Ze je dalezité zarucit jednotné uplatiiovani tohoto
kodexu a za tim ucelem stanovit postup Spolecenstvi, ktery umozni
stanovit provadéci pravidla k nému v pfiméiené dobé¢; Zze by mél byt
ziizen Vybor pro celni kodex k zajisténi uzké a ucinné spoluprace mezi
Clenskymi staty a Komisi v této oblasti;

vzhledem k tomu, ze pfi pfijimani provadécich opatfeni k tomuto
kodexu je tfeba vénovat nejvyssi pozornost tomu, aby se zabranilo
jakymkoliv podvodim nebo nesrovnalostem, které by mély nepfiznivy
dopad na obecny rozpocet Evropskych spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

) Uf vést. C 128, 23.5.1990, s. 1.

(®) Ut. vést. C 72, 18.3.1991, s. 176 a rozhodnuti ze dne 16. zafi 1992 (dosud
nezvefejnéné v Utednim véstniku).

() Ut. vést. C 60, 8.3.1991, s. 5.
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vB
HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI
KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A ZAKLADNI DEFINICE
Clanek 1

Celni ptedpisy se skladaji z tohoto kodexu a z predpisii pfijatych k jeho

provadéni na trovni Spolecenstvi nebo na vnitrostatni irovni. Aniz jsou

dotéeny zvlastni predpisy upravujici jiné oblasti, vztahuje se tento
kodex:

— na obchod mezi SpolecCenstvim a tietimi zemémi,

— na zboZzi, na néz se vztahuji Smlouva o zalozeni Evropského spole-
¢enstvi uhli a oceli, Smlouva o zaloZeni Evropského hospodarského
spolecenstvi nebo Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.

Clanek 2

1. Nestanovi-li jinak mezinarodni umluvy nebo zvyklosti omezené

zemepisné nebo hospodaiské plsobnosti nebo autonomni opatfeni

Spolecenstvi, pouzivaji se celni pfedpisy SpolecCenstvi jednotné na

celém celnim tizemi Spolecenstvi.

2. Nektera ustanoveni celnich predpisi 1ze rovnéZz pouZzit mimo celni

uzemi Spolecenstvi v ramci zvlaStnich predpisi nebo v rdmci mezina-

rodnich smluv.
Clanek 3
VAl

1. Celni izemi Spolecenstvi zahrnuje:

— tuzemi Belgického kralovstvi,

— Uzemi Danského kralovstvi, s vyjimkou Faerskych ostrovl
a Groénska,

— Tzemi Spolkové republiky Némecko, s vyjimkou ostrova Helgoland
a Gizemi Busingen (smlouva ze dne 23. listopadu 1964 mezi Spol-
kovou republikou Némecko a Svycarskou konfederaci),

— uzemi Spandlského kralovstvi, s vyjimkou Ceuty a Melilly,

M1

— tUzemi Francouzské republiky, s vyjimkou zamoiskych tzemi

a Saint-Pierre et Miquelon a Mayotte,
VAL

— tizemi Recké republiky,

— uzemi Irska,

— tUzemi Italské republiky, s vyjimkou obci Livigno a Campione
d’Italia a narodnich vod jezera Lugano mezi bfehem a politickou
hranici oblasti od Ponte Tresa k Porto Ceresio,

— tuzemi Lucemburského velkovévodstvi,

— tUzemi Nizozemského kralovstvi v Evropé,

— tuzemi Rakouské republiky,

— tzemi Portugalské republiky,
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— uzemi Finské republiky,

— tzemi Svédského kralovstvi,

— uzemi Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska,
Normanskych ostrovl a ostrova Man,

VA2 5
— uzemi Ceské republiky,

— tzemi Estonské republiky,
— uzemi Kyperské republiky,
— tzemi Lotysské republiky,
— uzemi Litevské republiky,
— Uzemi Mad’arské republiky,
— uzemi Republiky Malta,

— tUzemi Polské republiky,

— uzemi Republiky Slovinsko,

— tuzemi Slovenské republiky,

— Uzemi Bulharské republiky,

— uzemi Rumunska.

VA2 g o e
2. Nasledujici Uzemi, nachézejici se mimo Uzemi Clenskych statd,
jsou s ohledem na smlouvy a dohody, které se na né vztahuji, povazo-
vana za soucast celniho izemi Spole¢enstvi:

a) FRANCIE

Uzemi Monackého kniZectvi, jak je vymezuje celni smlouva pode-
psana v Pafizi dne 18. kvétna 1963 (Utedni véstnik Francouzské
republiky ze dne 27. zafi 1963, s. 8679);

b) KYPR

Uzemi vysostnych oblasti Spojeného kralovstvi Akrotiri a Dhekelia,
jak je vymezeno ve Smlouvé o zalozeni Kyperské republiky, pode-
psané v Nikdsii dne 16. srpna 1960 (United Kingdom Treaty Series
No 4 (1961) Cmnd. 1252).

3. Celni uzemi Spolecenstvi zahrnuje pobfezni vody, vnitini moiské
vody a vzdu$ny prostor ¢lenskych statli a uzemi uvadénd v odstavci 2
s vyjimkou pobieznich vod, vnitfnich moiskych vod a vzdusného
prostoru téch tzemi, kterd nejsou soucasti celniho tzemi Spolecenstvi
podle odstavce 1.

Clanek 4
Pro tucely tohoto kodexu se
1. ,,0sobou‘ rozumi:
— fyzicka osoba,
— pravnicka osoba,

— nebo pokud tak stanovi platné pravni pfedpisy, sdruZeni osob
uznana jako zpusobila k pravnim ukontim, ackoli nemaji pravni
subjektivitu pravnickych osob;

2. ,,0sobou usazenou ve Spolecenstvi® rozumi:
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v M4

4a.

4b.

4c.

4d.

— v pripadé fyzické osoby osoba, ktera ma obvyklé bydlisté
ve Spolecenstvi,

— v piipad¢ pravnické osoby nebo sdruzeni osob osoba, kterd ma
sidlo, fidici ustfedi nebo stalou provozovnu ve Spolecenstvi,

»celnimi organy* rozuméji organy ptislusné mimo jiné k provadéni
celnich predpisi;

»celnim ufadem* rozumi ufad, kde lze splnit vSechny nebo nékteré
z formalit pfedepsanych celnimi piedpisy;

,»vstupnim celnim ufadem® rozumi celni Gfad urceny celnimi organy
v souladu s celnimi pfedpisy, kam musi byt zbozi vstupujici na
celni tzemi SpoleCenstvi neprodlené dopraveno a kde je podrobeno
nalezitym vstupnim kontrolam z hlediska rizik;

»dovoznim celnim ufadem™ rozumi celni Ofad urCeny celnimi
organy v souladu s celnimi predpisy, kde maji byt provedeny
formality pro pfidéleni celné schvaleného urceni pro zbozi vstupu-
jici na celni uzemi SpolecCenstvi, vcetné nalezitych kontrol
z hlediska rizik;

»vyvoznim celnim dfadem® rozumi celni ufad urceny celnimi
organy v souladu s celnimi ptedpisy, kde maji byt provedeny
formality pro pfidéleni celné schvéleného urceni pro zbozi opou-
Stéjici celni tuzemi SpoleCenstvi, véetné nalezitych kontrol
z hlediska rizik;

»vystupnim celnim ufadem® rozumi celni Ufad urCeny celnimi
organy v souladu s celnimi pfedpisy, kde musi byt zbozi pied
opusténim celniho uzemi Spolecenstvi ptredlozeno a kde je podro-
beno celnim kontroldm z hlediska uplatnéni vystupnich formalit
a nalezitym kontroldm z hlediska rizik;

»rozhodnutim“ rozumi spravni akt vydany celnim organem vztahu-
jici se k celnim ptedpisim, kterym se rozhoduje v jednotlivém
pfipad¢ a ktery ma pravni Gcinky vici jedné nebo vice urcitym
nebo urcitelnym osobam; P M1 tento pojem zahrnuje mimo jiné
i zdvaznou informaci ve smyslu ¢lanku 12; <«

»celnim statusem™ rozumi postaveni zbozi vyjadfujici, ze se jedna
o0 zbozi Spolecenstvi, nebo o zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi;

,»Zbozim Spolecenstvi® rozumi zbozi:

— zcela vyrobené nebo ziskané na celnim tizemi Spolecenstvi za
podminek uvedenych v ¢lanku 23, aniz k nému bylo pfidano
zbozi dovezené ze zemi nebo Uzemi, které netvoii soucast
celniho izemi Spolecenstvi. Zbozi vyrobené nebo ziskané ze
zbozi propusténé¢ho do rezimu s podminénym osvobozenim od
cla se nepovazuje za zbozi SpoleCenstvi v pfipadech zvlastniho
hospodarského vyznamu stanovenych postupem projednavani
ve vyboru,

— dovezené ze zemi nebo Uzemi, které netvoii soucast celniho
uzemi Spolecenstvi, a propusténé do volného obéhu,

— vyrobené nebo ziskané na celnim Gzemi Spolecenstvi bud’ zcela
ze zbozi uvedeného v druhé odrazce, nebo ze zbozi uvedeného
v prvni a druhé odrazce;

»zbozim, které neni zbozim SpoleCenstvi“ rozumi jiné zbozi nez
zbozi uvedené v bodu 7.

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 163 a 164, ztraci zbozi Spolecenstvi sviij
celni status v okamziku, kdy je skute¢né vyvezeno z celniho uzemi
Spolecenstvi;



1992R2913 — CS — 01.01.2007 — 005.001 — 6

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

»celnim dluhem®™ rozumi povinnost osoby zaplatit dovozni clo
(celni dluh pfi dovozu) nebo vyvozni clo (celni dluh pii vyvozu),
které je uplathovano pro ur€ité zbozi podle platnych predpist
Spolecenstvi;

»dovoznim clem* rozuméji:

— clo a poplatky s rovnocennym uc¢inkem vybirané pifi dovozu
zboZi,

— PM1l ———— <« dovozni poplatky zavedené v rdmci
spolecné zemédélské politiky nebo v ramci zvlastnich rezimd
pro nékteré druhy zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych
produkti;

,»vyvoznim clem‘ rozumgji:

— clo a poplatky s rovnocennym ucinkem vybirané pii vyvozu
zboZi,

— PM1 ———— <« vyvozni poplatky zavedené v ramci
spolecné zemédé@lské politiky nebo v ramci zvlastnich uprav
platnych pro nékteré druhy zbozi vzniklého zpracovanim zeme-
délskych produkti;

»dluznikem* rozumi osoba, ktera ma povinnost zaplatit celni dluh;
»dohledem ze strany celnich organi* rozumi obecna ¢innost téchto
organd, jiz se zajiStuje dodrzovani celnich pfedpisti a pfipadné
i dal§ich pravnich predpisi vztahujicich se na zbozi podléhajici
celnimu dohledu;

»celnimi kontrolami® rozumi provadéni zvlastnich ukond celnimi
organy s cilem zajistit fadné pouzivani celnich predpisti a dal$ich
pravnich predpisti upravujicich vstup, vystup, tranzit, piepravu
a zvlastni pouziti zbozi pfremistovaného mezi celnim Uzemim
SpoleCenstvi a tfetimi zemémi a piitomnost zbozi, které neni
zbozim Spole€enstvi; tyto tkony mohou zahrnovat prohlidku
zbozi, ovéfovani udaji v celnim prohlaseni a existence a pravosti
elektronickych nebo pisemnych dokladi, kontrolu ucetnich dokladt
a jinych zaznami, kontrolu dopravnich prostfedkil, kontrolu zava-
zadel a jiného zbozi prevazeného osobami nebo na osobach
a provadéni ufednich Setfeni a jinych podobnych ukont;

»celné schvalenym urcenim zbozi* rozumi:

a) propusténi zbozi do celniho rezimu;

b) umisténi zbozi do svobodného pasma nebo svobodného skladu;
¢) zpétny vyvoz zboZzi z celniho uzemi Spolecenstvi;
d) zniceni zbozi;

e) prenechani zbozi ve prospéch statu;

,,celnim rezimem* rozumi

a) propusténi do volného ob¢hu;

b) tranzit;

¢) uskladiiovani v celnim skladu;

d) aktivni zuslechtovaci styk;

e) prepracovani pod celnim dohledem;

f) docasné pouziti;

g) pasivni zuslechtovaci styk;

h) vyvoz;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

»celnim prohlasenim®™ rozumi ukon, jimZ osoba projevuje prede-
psanou formou a zpusobem vili, aby bylo zbozi propusténo do
urCitého rezimu;

»deklarantem® rozumi osoba, ktera Cini celni prohlaSeni vlastnim
jménem, nebo osoba, jejimZ jménem je celni prohldSeni ¢inéno;

»predlozenim zbozi k celnimu fizeni rozumi oznameni celnim
organim ucinéné stanovenym zplsobem, Ze zboZzi bylo pfepraveno
na celni Gfad nebo jiné misto urcené nebo schvalené celnimi
organy;

»propusténim zbozi“ rozumi ukon, kterym celni organy umoznuji
nakladat se zbozim za podminek celniho rezimu, do néjz je propu-
§téno;

wdrzitelem celniho rezimu® rozumi osoba, jejiz jménem bylo celni
prohlaseni ucinéno, nebo osoba, na niz byla pfevedena prava
a povinnosti uvedené osoby vyplyvajici z celniho rezimu;

»drzitelem povoleni“ rozumi osoba, jiz bylo udéleno povoleni;

»platnymi predpisy” rozuméji ptedpisy Spolecenstvi nebo vnitro-
statni predpisy;

»postupem projednavani ve vyboru“ rozumi postup uvedeny
v ¢lancich 247 a 247a nebo postup uvedeny v clancich 248 a 248a;

Hrzikem® rozumi pravdépodobnost, ze nastane urcita udalost,
pokud jde o vstup, vystup, tranzit, pfepravu a zvlastni pouziti
zbozi pfemistovaného mezi celnim tzemim Spolecenstvi a tfetimi
zemémi a o piitomnost zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi,
pfiCemZ tato udélost

— brani fadnému pouzivani predpist Spolecenstvi nebo vnitrostat-
nich pfedpisi, nebo

— ohroZzuje finan¢ni zajmy SpoleCenstvi a jeho Clenskych statu,
nebo

— predstavuje hrozbu pro zabezpeceni a bezpecnost Spolecenstvi,
vetejné zdravi, zivotni prostiedi nebo spotiebitele;

Hzenim rizik“ rozumi systematické urcovéni rizik a provadéni
vSech opatfeni nezbytnych pro omezeni vystaveni rizikiim.
Zahrnuje takové Cinnosti jako shromazd’ovani udaju a informaci,
analyzu a hodnoceni rizik, stanovovani a provadéni opatieni
a pravidelné sledovani a pirezkoumavani postupu a jeho vysledki
na zékladé mezinarodnich a vnitrostatnich zdroja a strategii a zdroja
a strategii Spolecenstvi.

KAPITOLA 2

RUZNA OBECNA USTANOVENI TYKAJICI SE ZEJMENA PRAV

L.

A POVINNOSTI OSOB V SOUVISLOSTI S CELNIMI PREDPISY

0ddil 1

Zastupovani

Clének 5

Za podminek stanovenych v ¢l. 64 odst. 2 a s vyhradou predpist

pifijatych na zakladé ¢l. 243 odst. 2 pism. b) se mlze kazd4d osoba
nechat v jednani s celnimi organy zastoupit pro provadéni vSech
ukond a formalit stanovenych celnimi ptredpisy.

2.

Toto zastoupeni muze byt
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— piimé, kdy zastupce jednd jménem a na ucet jiné osoby, nebo

— nepiimé, kdy zastupce jedna vlastnim jménem na ucet jiné osoby.
Clensky stit mize na svém Uzemi omezit pravo &init celni prohlaseni
— v piimém zastoupeni nebo

— v nepfimém zastoupeni

tim, ze zastupce musi byt celnim zastupcem, ktery provozuje své povo-
lani na celnim uzemi daného ¢lenského statu.

3. S vyjimkou pfipadd uvedenych v ¢l. 64 odst. 2 pism. b) a odst. 3
musi byt zastupce usazen ve SpoleCenstvi.

4.  Zastupce musi prohlasit, ze jedna na ucet zastoupené osoby, blize
vymezit, zda se jedna o zastoupeni piimé Ci nepiimé, a byt zmocnén
jednat jako zastupce.

Osoba, ktera neprohlasi, Ze jedna jménem nebo na tcet jiné osoby, nebo
prohlési, ze jedna jménem nebo na ucet jiné osoby, aniz je zmocnéna, se
povazuje za osobu jednajici vlastnim jménem a na vlastni ucet.

5. Celni organy mohou pozadovat od kazdé osoby, ktera prohlasuje,

ze jedna jménem nebo na ucet jiné osoby, aby prokazala své zmocnéni
jednat jako zastupce.

VM4
0ddil 1a
Opravnéné hospodaiské subjekty

Clanek 5a

1. Po piipadné konzultaci s jinymi pfisluSnymi organy ud¢li celni
organy za podminky splnéni kritérii stanovenych v odstavei 2 kterému-
koli hospodarskému subjektu usazenému na celnim tGzemi Spolecenstvi
postaveni opravnéného hospodarského subjektu.

Opravnény hospodaisky subjekt smi vyuzivat tlevy ve vztahu k celnim
kontrolam tykajicim se bezpecnosti a zabezpeceni nebo zjednodusené
postupy stanovené v celnich pfedpisech.

Aniz jsou dotCeny celni kontroly, uznavaji celni organy ve vsech clen-
skych statech postaveni opravnéného hospodaiského subjektu, jsou-li
splnéna pravidla a podminky stanovené v odstavci 2. Na zékladé uznani
postaveni opravnéného hospodarského subjektu a za ptredpokladu
splnéni pozadavkl stanovenych pro konkrétni typ zjednoduSeného
postupu upraveny v celnich predpisech Spolecenstvi povoli celni organy
danému hospodarskému subjektu vyuzivat vyhod plynoucich z tohoto
zjednoduseného postupu.

2. Kritéria pro pfiznani postaveni opravnéného hospodarského
subjektu zahrnuji:

— odpovidajici dodrzovani celnich pozadavkd,

— uspokojivy systém vedeni obchodnich a pfipadné piepravnich
zaznamu, ktery umoziuje nalezité celni kontroly,

— v piipadé potieby prokazanou platebni schopnost a

— odpovidajici normy v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni, jsou-li
pouzitelné.

Postup projednavani ve vyboru se pouzije k urceni pravidel:
— pro pfiznavani postaveni opravnéného hospodaiského subjektu,
— pro udélovani opravnéni k vyuzivani zjednodusenych postupd,

— pro uréeni, ktery celni organ je pfislusny pro pfiznani tohoto posta-
veni a udélovani téchto opravnéni,
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— pro typ a rozsah ulev, které mohou byt ve vztahu k celnim
kontrolam tykajicim se bezpecCnosti a zabezpeCeni pfiznany,
s ptihlédnutim k pravidlim bézného fizeni rizik,

— pro konzultace s jinymi celnimi organy a poskytovani informaci
témto organim,

a podminek, za kterych:

— se opravnéni mize omezovat na jeden nebo vice Clenskych stati,

— postaveni opravnéného hospodaiského subjektu muze byt pozasta-
veno nebo odnato a

— lze upustit od pozadavku na usazeni ve SpoleCenstvi v piipadé
zvlastnich kategorii opravnénych hospodarskych subjektl, zejména
s prihlédnutim k mezinarodnim dohodam.

0ddil 2

Rozhodnuti v ramci celnich piedpisi

Clanek 6

1. Jestlize osoba pozaduje, aby celni organy piijaly rozhodnuti
v ramci celnich predpisti, musi jim poskytnout veskeré skutecnosti
a doklady, které celni organy potiebuji k pfijeti tohoto rozhodnuti.

2. Rozhodnuti musi byt pfijato a oznameno zadateli co nejrychleji.

Byla-li zadost o rozhodnuti podana pisemné, musi byt rozhodnuti pfijato
ve lhité stanovené podle platnych piedpisil, pocitané ode dne, kdy tuto
zadost obdrzely celni organy. Rozhodnuti musi byt sdéleno Zadateli
pisemné.

Nejsou-li celni organy schopny lhitu dodrzet, mohou ji prodlouzit.
V tomto piipadé vSak o tom musi vyrozumét zadatele pied uplynutim
stanovené lhity s uvedenim divodd, které vedly k prekroceni lhtity,
a s uvedenim dalsi lhtty, kterou povazuji za nezbytnou k rozhodnuti
o zéadosti.

3. Pisemna rozhodnuti celnich orgéni, jimiz se zadosti zamitaji nebo
kterd jsou v neprospéch osob, jimz jsou uréena, musi obsahovat
odtiivodnéni. Dale musi obsahovat pouceni o pravu na odvolani podle
¢lanku 243.

4. Muze byt stanoveno, ze se prvni véta odstavce 3 vztahuje i na
ostatni rozhodnuti.

Clanek 7

S vyjimkou ptfipadd uvedenych v ¢l. 244 druhém pododstavci jsou
pfijatd rozhodnuti ihned vykonatelna celnimi organy.

Clanek 8

1. Rozhodnuti ve prospéch zucastnéné osoby se zrusi, pokud bylo
vydano na zakladé nespravnych nebo neuplnych skutecnosti a

— zadatel védél nebo rozumné mohl védét, Zze udaje byly nespravné
nebo neuplné a

— ze rozhodnuti by nemohlo byt pfijato na zakladé spravnych nebo
uplnych skutecnosti.

2. Zruseni rozhodnuti se ozndmi osobam, kterym bylo rozhodnuti
uréeno.

3. ZruSeni nabyva u¢inku dnem, kdy bylo zrusené rozhodnuti pfijato.
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Cléanek 9

1. Rozhodnuti ve prospéch zucastnéné osoby je odvolano nebo
zménéno v piipadech jinych nez uvedenych v ¢lanku 8, pokud jedna
nebo vice podminek pro jeho vydani nebyly nebo jiz nejsou splnény.

2. Rozhodnuti ve prospéch zcastnéné osoby lze odvolat, nesplni-li
osoba, jiz je ur€eno, povinnost, kterad je ji ulozena timto rozhodnutim.

3. Odvolani nebo zména rozhodnuti se sdéli osobam, kterym bylo
rozhodnuti urcéeno.

4. Odvolani rozhodnuti nebo jeho zména nabyva tcinku dnem ozna-
meni. Ve vyjimecnych piipadech, pokud to vyzaduji opravnéné zajmy
osoby, které bylo rozhodnuti uréeno, vSak mohou celni organy odlozit
nabyti G¢inku odvolani nebo zmény rozhodnuti.

Clének 10

Clanky 8 a 9 nejsou dotéeny vnitrostatnimi predpisy, které stanovi, Ze
rozhodnuti nemaji ucinky nebo pozbyvaji své ucinky z divodu, které
nesouviseji s celnimi predpisy.

Oddil 3

Informace

Clének 11

1. Kazdd osoba mlze od celnich organti pozadovat informaci
0 pouzivani celnich predpist.

Nevztahuje-li se Zadost na skutecné zamysleny dovoz nebo vyvoz,
mohou ji celni organy zamitnout.

2. Informace se zadateli poskytuji zdarma. Jestlize vSak celnim
organim vzniknou zvlastni vydaje, zejména v diasledku provedeni
rozboru nebo odborného posouzeni zbozi nebo v dusledku vraceni
zbozi zadateli, miize byt po Zadateli pozadovana jejich uhrada.

Clének 12

1. Celni organy vydavaji na zaklad¢ pisemné zadosti zavazné infor-
mace o sazebnim zafazeni zboZzi nebo zavazné informace o plvodu
zbozi zplsobem stanovenym postupem projednavani ve vyboru.

2. Zavazna informace o sazebnim zafazeni zbozi nebo zavazna infor-
mace o plvodu zbozi je zavazna pro celni organy ve vztahu
k opravnéné osobé pouze pro ucely sazebniho zafazeni zbozi nebo
uréeni puvodu zbozi.

Zavazna informace o sazebnim zatazeni zbozi nebo zadvazna informace
o puvodu zboZi je zavazna pro celni organy pouze pro zbozi, u n¢hoz
byly splnény celni formality po dni vydani této zavazné informace.

Pokud se jde o plvod zbozi, rozumi se t€mito formalitami formality
spojené s pouzitim clankt 22 a 27.

3. Opravnéna osoba musi prokazat, ze

— pro ucely sazebniho zafazeni zbozi: zbozi uvedené v celnim prohla-
Seni zcela odpovida zbozi, které je popsano v informaci,

— pro ucely ptvodu zbozi: dotyéné zbozi a okolnosti rozhodné pro
urceni puvodu zbozi zcela odpovidaji zbozi a okolnostem, které jsou
popséany v informaci.

4. Zavazna informace je platna po dobu Sesti let ode dne vydani,
pokud se jednd o sazebni zafazeni zbozi, a po dobu tii let ode dne
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vydani, pokud se jedna o pivod zbozi. Odchylné od ¢lanku 8 je zavazna
informace zrusena, byla-li vydana na zékladé nespravnych nebo
neuplnych udaji poskytnutych zadatelem.

5. Zéavazna informace pozbyva platnosti:
a) v pfipad¢ informace o sazebnim zafazeni zbozi:

i) bylo-li vydano nafizeni a informace, proto nadale neni v souladu
s takto stanovenym pravem,;

il) neni-li jiz v souladu s vykladem nékteré z nomenklatur uvede-
nych v ¢l. 20 odst. 6

— na Urovni SpoleCenstvi z divodi zmény vysvétlivek ke
kombinované nomenklatufe nebo na zékladé rozsudku
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi, nebo

— na mezindrodni irovni z divodu stanoviska k zafazeni zbozi
nebo z divodu zmény vysvétlivek k nomenklatufe harmoni-
zovaného systému oznacovani a ciselného popisu zbozi
pfijaté Svétovou celni organizaci, zaloZenou roku 1952 pod
nazvem ,,Rada pro celni spolupraci‘;

iii) je-li odvolana nebo zménéna v souladu s ¢lankem 9 a bylo-li
toto odvolani nebo zména oznameno opravnéné osobé.

Dnem, kdy zavazna informace pozbyva platnosti v piipadech uvede-
nych v bodech i) a ii), je den vyhlaSeni doty¢nych opatieni nebo,
v piipadé mezinarodnich opatifeni, den zvefejnéni sdéleni Komise
v fadé C Uredniho véstniku Evropskych spolecenstvi

b) v piipadé informace o pivodu zbozi:

i) bylo-li vydano nafizeni nebo sjednalo-li Spolecenstvi dohodu
a informace proto nadale neni v souladu s takto stanovenym
pravem,;

i) neni-li nadale v souladu

— na urovni Spolecenstvi s vysvétlivkami a stanovisky pfija-
tymi za ucelem vykladu predpisti nebo s rozsudkem
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi,

— na mezinarodni urovni s Dohodou o pravidlech ptvodu
uzavienou v ramci Svétové obchodni organizace (WTO)
nebo s vysvétlivkami nebo stanovisky k ptivodu pfijatymi
za ucelem vykladu uvedené dohody;

iii) je-li odvolana nebo zménéna v souladu s ¢lankem 9, byla-li
opravnéna osoba vyrozuména predem.

Dnem, kdy zavazna informace pozbyva platnosti v ptipadech uvede-
nych v bodech i) a ii), je den uvedeny pii vyhlaSeni dotyénych
opatfeni nebo, v pifipadé mezinarodnich opatieni, den uvedeny
ve sdéleni Komise v fadé C Uredniho véstiku Evropskych spolecen-
StV

6. Opravnéna osoba, které¢ byla vydana zdvazna informace, ktera
pozbyva platnosti podle odst. 5 pism. a) bodu ii) nebo iii) nebo pism.
b) bodu ii) nebo iii), mize tuto informaci nadale pouzivat po dobu Sesti
mésici ode dne zvefejnéni nebo oznameni, jestlize na zakladé této
zavazné informace uzaviela pfedtim, nez bylo pfijato dané opatfeni,
zavazné a konecné smlouvy o prodeji nebo nakupu zbozi. Jedna-li se
vSak o produkty, pro né¢z se predklada potvrzeni o dovozu, vyvozu nebo
stanoveni predem pfi vyfizovani celnich formalit, je doba Sesti mésict
nahrazena dobou platnosti potvrzeni.

V piipadech uvedenych v odst. 5 pism. a) bod¢ i) a pism. b) bod¢ i) lze
nafizenim nebo dohodou stanovit dobu, po kterou se pouzije prvni
pododstavec.
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7.  Zarazeni nebo ureni pivodu podle zavazné informace lze za
podminek stanovenych v odstavci 6 pouzit pouze pro ucely

— vyméfeni dovoznich a vyvoznich cel,

— vypoctu vyvoznich nahrad a dalSich ¢astek, jimiz jsou dotovany
dovozy nebo vyvozy v rdmci spoleéné zemédélské politiky,

— pouziti potvrzeni o dovozu, vyvozu nebo stanoveni piedem, které se
predklada pfi vyfizovani formalit pro piijeti celniho prohlaseni tyka-
jiciho se daného zbozi, pokud byla potvrzeni vystavena na zakladé
doty¢né informace.

Mimo to Ize ve vyjimecnych ptipadech, kdy hrozi, Ze bude naruseno
fadné fungovani rezimd stanovenych v ramci spole¢né zemédélské poli-
tiky, prijmout rozhodnuti o odchylce od odstavce 6 postupem podle
¢lanku 38 nafizeni (EHS) ¢. 136/66/EHS ze dne 22. zaii 1966
o ziizeni spoleéné organizace trhu s oleji a tuky (1) a odpovidajicich
¢lankl ostatnich nafizeni o spolecné organizaci trhi.

0Oddil 4
Jina ustanoveni
VM4
Clanek 13

1.  Celni organy mohou v souladu s podminkami stanovenymi
v platnych predpisech provadét veskeré kontroly, které povazuji za
nezbytné pro zajisténi fadného pouzivani celnich predpisi a jinych prav-
nich predpisi upravujicich vstup, vystup, tranzit, pfepravu a zvlastni
pouziti zbozi pfemistovaného mezi celnim tzemim Spolecenstvi
a tfetimi zemémi a piitomnost zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi.
Stanovi-li tak mezinarodni dohoda, mohou byt celni kontroly pro ucely
fadného pouzivani pravnich ptedpisti Spolecenstvi provadény ve tietich
zemich.

2. Jiné nez namatkové celni kontroly vychazeji z analyzy rizik za
pouziti pocitacového zpracovani dat za ucelem zjisténi a kvantifikace
rizik a vypracovani nezbytnych opatfeni pro vyhodnoceni rizik na
zakladé kritérii vytvofenych na vnitrostatni Girovni a na urovni Spole-
censtvi, a existuji-li, na mezinarodni urovni.

Postup projednavani ve vyboru se pouzije k urceni spole¢ného ramce
pro fizeni rizik a pro stanoveni spolecnych kritérii a prioritnich oblasti
kontroly.

Clenské staty zavedou ve spoluprici s Komisi elektronicky systém pro
provadéni fizeni rizik.

3. Provadgji-li kontroly jiné organy nez celni, provadéji je v uzké
spolupraci s celnimi organy, pokud mozno ve stejnou dobu a na stejném
miste.

4. Je-li to nezbytné pro ucely minimalizace rizik, mohou si v ramci
kontrol stanovenych v tomto ¢lanku celni a jiné pfislusné organy, jako
jsou veterinarni a policejni organy, predavat udaje ziskané v souvislosti
se vstupem, vystupem, tranzitem, piepravou a zvlastni pouzitim zbozi
pfemistovaného mezi celnim tizemim Spolecenstvi a tfetimi zemémi a v
souvislosti s pfitomnosti zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi,
vzajemné mezi sebou a s celnimi organy clenskych stati a s Komisi.

Predavani davérnych udaji celnim spravam a jinym subjektim (napfi-
klad bezpe¢nostnim agenturam) tretich zemi je povoleno pouze v ramci
mezinarodni dohody a za ptedpokladu dodrZeni platnych piedpist
o ochrané udaji, zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob

() Ut. vést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Natizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) ¢. 3290/94 (Ut. vést. L 349, 31.12.1994, s. 105).
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v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto
udaji () a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich udaji organy a institucemi SpolecCenstvi a o volném
pohybu téchto udaju (?).

Clanek 14

Pro ucely pouzivani celnich predpisit musi kazda osoba, ktera se piimo
nebo nepiimo podili na dotycnych operacich za tcelem obchodu se
zbozim, poskytnout celnim organiim na jejich zadost a v pfipadné stano-
venych lhitach vSechny doklady a informace bez ohledu na pouzity
nosi¢ udajii a veSkerou potfebnou pomoc.

Clanek 15

Na veskeré informace, které jsou divérné povahy nebo jsou poskyto-
vany jako davémé, se vztahuje povinnost mlCenlivosti a piislusné
organy je nesméji dale zpfistupnit bez vyslovného zmocnéni osobou
nebo organem, ktery je poskytl; sdéleni téchto informaci se vSak povo-
luje tehdy, kdy jsou tak pfislusné organy povinny ucinit na zakladeé
platnych ptedpisti, zejména v souvislosti se soudnim fizenim. Pfi zpfi-
stupnéni nebo sd€leni informaci musi byt pln€ dodrzeny platné predpisy
o ochrang udajt, zejména smérnice 95/46/ES a nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Clének 16

Zucastnéné osoby musi uchovavat doklady uvedené v ¢lanku 14 pro
ucely M4 celnich kontrol « po dobu uvedenou v platnych pied-
pisech a nejméné po dobu tii kalendainich let bez ohledu na pouzity
nosi¢ udajui. Tato lhita pocind bézet od konce roku, kdy

a) bylo pfijato prohlaSeni s nadvrhem na propusténi zbozi do volného
ob¢hu nebo k vyvozu v pfipad¢ zbozi propusténé¢ho do volného
obé¢hu za podminek jinych nez uvedenych v pismenu b), nebo
zbozi navrzeného v celnim prohlaseni k vyvozu;

b) zbozi prestava byt predmétem celniho dohledu v piipadé zbozi
propusténého do volného obchu se snizenou nebo nulovou sazbou
dovozniho cla z divodu jeho pouziti ke zvlastnim uceldm,;

¢) je ukoncen dany celni rezim v piipadé zbozi propusténého do jiného
celniho rezimu;

d) zbozi opusti svobodné pasmo nebo svobodny sklad v ptipadé zbozi
umisténého ve svobodném pasmu nebo ve svobodném skladu.

Aniz je dotéen €l. 221 odst. 3 druha véta, zjisti-li celni organy pii
kontrole ve vztahu k celnimu dluhu, Ze je nutno opravit dotycny
zapis do ucetnich dokladd, musi byt piislusné doklady uchovavany
i po 1htté uvedené v prvnim odstavci, a to po dobu, kterd bude dosta-
tecna k provedeni opravy a k jeji kontrole.

Clének 17

Jestlize je stanovena lhiita, datum nebo termin podle celnich pfedpist
pro ucely pouzivani téchto pravnich predpist, nelze tuto lhitu
prodlouzit ¢i stanovit pozdé¢jsi datum nebo termin, pokud tak neni
vyslovné stanoveno v pfislu$nych pravnich predpisech.

() Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
(®» Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.



1992R2913 — CS — 01.01.2007 — 005.001 — 14

Cléanek 18

1. Hodnota ECU v narodnich ménach pouzitelna pro tcely sazebniho
zafazeni zbozi a stanoveni dovozniho cla se stanovi jednou mésic¢né.
Jako prepocitaci koeficienty se pouziji koeficienty zvefejnéné
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi predposledni pracovni
den meésice. Tyto koeficienty se uplatiuji béhem nasledujiciho mésice.

Lisi-li se v8ak pouzitelny koeficient na pocatku mésice o vice nez 5 %
od koeficientu zvefejnéného predposledni pracovni den pted 15. dnem
dané¢ho mésice, uplatiluje se tento pozde€jsi kurz od 15. dne do konce
daného mésice.

2. Hodnota ECU v narodnich ménach pouzitelna v ramci celnich
ptredpist v ptipadech jinych nez uvedenych v odstavei 1 se stanovi
jednou ro¢né. Jako ptepocitaci koeficienty se pouziji koeficienty platné
v prvni pracovni den mésice fijna s u€inkem od 1. ledna nasledujiciho
kalendainiho roku. Jestlize neni k dispozici prepocitaci koeficient pro
uréitou narodni ménu, pouZije se prepocitaci koeficient platny ke dni,
pro ktery byl koeficient naposledy zvetejnén v Urednim véstniku Evrop-
skych spolecenstvi.

3. Celni organy mohou zaokrouhlit nahoru nebo doli ¢astku vyply-
vajici z prepoctu Castky vyjadiené v ECU na jejich narodni ménu pro
ucely jiné nez sazebni zafazeni zbozi nebo stanoveni dovozniho nebo
vyvozniho cla.

Zaokrouhlena Castka se nesmi lisit od pivodni ¢astky o vice nez 5 %.

Celni organy mohou ponechat nezménénu hodnotu c¢astky vyjadiené
v ECU v narodni méng, pokud v okamziku ro¢ni upravy podle odstavce
2 prepocet této Castky pred vySe uvedenym zaokrouhlenim vykazuje
odchylku mensi nez 5 % hodnoty v narodni méné nebo snizeni této
hodnoty.

Cléanek 19

Pfipady a podminky, za nichZ lze zjednodusit pouzivani celnich pied-
pist, se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

HLAVA II

PODKLADY, NA JEJICHZ ZAKLADE SE STANOVUJI
DOVOZNI NEBO VYVOZNi CLA A DALSi OPATRENI PRI
OBCHODU SE ZBOZiM

KAPITOLA 1

CELNi SAZEBNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI A SAZEBNi
ZARAZENI ZBOZi

Clének 20

1. Cla a poplatky dluzné ze zdkona v piipadé vzniku celniho dluhu
jsou zaloZeny na celnim sazebniku Evropskych spolecenstvi.

2. Ostatni opatfeni stanovena ve zvlastnich predpisech Spolecenstvi
upravujicich obchod se zbozim se pfipadné uplatni na zéklad¢ sazebniho
zatazeni tohoto zbozi.

3. Celni sazebnik Evropskych spolecenstvi obsahuje
a) kombinovanou nomenklaturu zboZi;

b) jakoukoliv jinou nomenklaturu, ktera je pln€ nebo ¢astecné zaloZzena
na kombinované nomenklatufe nebo ktera k ni ptipadné pfidava dalsi
Clenéni a ktera je stanovena zvlastnimi predpisy Spolecenstvi, jez
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upravuji uplathovani celn¢ sazebnich opatfeni pfi obchodu se
zbozim;

c) celni sazby a dalsi podklady pro vymétovani cel bézné uplatiova-
nych u zbozi, které je zahrnuto do kombinované nomenklatury zbozi,
pokud se jedna o

— claa

— PM1l ———— <« dovozni poplatky stanovené v ramci
spolecné zemédé€lské politiky nebo v ramci zvlastnich rezimd
pro nékteré druhy zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych
produkti;

d) preferencni sazebni opatieni obsazena v dohodach, které Spolecen-
stvi uzavielo s nékterymi zemémi nebo s nékterymi skupinami zemi
a které upravuji poskytovani preferencniho sazebniho zachazeni;

e) preferencni sazebni opatieni prijata jednostranné Spolecenstvim vici
nékterym zemim, skupindm zemi nebo uzemim;

f) autonomni pozastavovaci opatfeni poskytujici snizeni dovozniho cla
nebo osvobozeni od né&j u nékterého zbozi,

g) dalsi sazebni opatfeni vyplyvajici z jinych pravnich ptedpisi Spole-
censtvi.

4. Aniz jsou dotéena pravidla pro pouzivani jednotnych celnich
sazeb, spliuje-li dotyéné zbozi podminky stanovené opatfenimi uvede-
nymi v odst. 3 pism. d), e) a ), pouZziji se na Zadost deklaranta tato
opatfeni namisto opatieni uvedeného v odst. 1 pism. c). Zadost miZe
byt podana dodatecné, jsou-li splnény prislusné podminky.

5. Je-li pouziti opatfeni uvedenych v odst. 3 pism. d), e) a f)
omezeno pouze na urcity objem dovozu, pfestanou byt uplatiiovana

a) v pfipadé celnich kvdt od okamziku, kdy je dosaZeno stanoveného
limitu objemu dovozu,

b) v piipadé celnich stropii na zakladé natizeni Komise.

6.  Sazebnim zafazenim zbozi je stanoveni pro dané zbozi na zakladé
platnych ptedpisti urcujici

a) podpolozky kombinované nomenklatury nebo podpolozky jiné
nomenklatury uvedené v odst. 3 pism. b) nebo

b) podpolozky jiné nomenklatury, kterd je pIné nebo Casteéné zaloZena
na kombinované nomenklatufe nebo k ni pfipadné pridava dalsi
¢lenéni a kterad je stanovena zvlaStnimi pfedpisy Spolecenstvi, jez
upravuji provadéni nesazebnich opatfeni pii obchodu se zbozim,

do niZ ma byt uvedené zboZzi zatazeno.

Cléanek 21

1. Zvyhodnéné sazebni zachdzeni, jez se vztahuje na nékteré zbozi
z divodd jeho povahy nebo zvlastniho pouziti, se fidi podminkami
stanovenymi postupem projednavani ve vyboru. Je-li k tomuto ucelu
vyzadovano povoleni, postupuje se podle ¢lankt 86 a 87.

2. Pro Gcely odstavce 1 se ,zvyhodnénym sazebnim zachazenim“
rozumi kazdé sniZeni nebo pozastaveni ukldddni dovozniho cla podle
¢l. 4 odst. 10, a to i v ramci celni kvoty.
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KAPITOLA 2
PUVOD ZBOZI

0ddil 1

Nepreferencni ptivod zboZi

Clanek 22
Clanky 23 az 26 vymezuji nepreferenéni piivod zboZi pro tdely

a) pouziti celniho sazebniku Evropskych spolecenstvi, s vyjimkou
opatfeni uvedenych v ¢l. 20 odst. 3 pism. d) a e);

b) pouziti nesazebnich opatieni stanovenych zvlastnimi ptedpisy Spole-
Censtvi upravujicimi obchod se zbozim;

¢) vystaveni a vydani osvédéeni o piivodu zbozi.

Clének 23

1.  Za zbozi pochézejici z urcité zemé se povazuje zbozi, které bylo
zcela ziskano nebo vyrobeno v této zemi.

2. ,Zbozim zcela vyrobenym nebo ziskanym v uréité zemi“ se
rozumi

a) nerostné produkty vytézené v této zemi;

b) rostlinné produkty sklizené v této zemi;

¢) Ziva zvifata narozena nebo vylihnuta a odchovana v této zemi,
d) produkty ziskané z zZivych zvifat chovanych v této zemi;

e) produkty lovu a rybolovu v této zemi;

f) produkty motského rybolovu a jiné produkty vytéZené z motfe mimo
pobfezni vody urcité zemé lodémi, jez jsou registrovany nebo piihla-
Seny v této zemi a pluji pod jeji vlajkou;

g) zbozi vyrobené nebo ziskané na palubé vyrobnich plavidel
z produkti uvedenych v pismenu f) pochazejicich z této zemé,
jsou-li tato vyrobni plavidla registrovana nebo piihlasena v této
zemi a pluji pod jeji vlajkou;

h) produkty ziskané z motského dna nebo z motského podzemi leziciho
mimo pobfezni vody, ma-li tato zemé vyhradni prava k vyuzivani
tohoto motského dna nebo moiského podzemi;

i) odpady a zbytky pochazejici z vyrobnich operaci a vyfazené pied-
méty sebrané v této zemi, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému
ziskani surovin;

j) zbozi v jakémkoliv vyrobnim stupni vyrobené nebo ziskané v této
zemi vyluéné ze zbozi uvedeného v pismenech a) az i) nebo z jeho
odvozenych produkti.

3. Pro ucely odstavce 2 se ,,zemi“ rozumi rovnéZ pobiezni vody této
zeme.

Clének 24

Zbozi, na jehoz vyrobé se podilely dvé nebo vice zemi, pochazi ze
zemé, kde doslo k poslednimu podstatnému hospodarsky zdivodné-
nému zpracovani nebo opracovani, které bylo provedeno v podnicich
k tomu vybavenym a které vyustilo v novy vyrobek nebo ptedstavuje
dilezity stupen vyroby.
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Clanek 25

Zpracovani nebo opracovani, u néjz se zjisti nebo u né&jz lze na zaklade
zjisténych skute¢nosti divodné predpokladat, Ze jeho jedinym cilem je
snaha obejit predpisy upravujici ve Spolecenstvi obchod se zbozZim
z urCitych zemi, se za zadnych okolnosti nepovazuje za zpracovani
nebo opracovani, které ve smyslu ¢lanku 24 udéluje takto vyrobenému
nebo ziskanému zbozi status puvodu ze zemé, v niz bylo provedeno.

Clanek 26

1. Celni pfedpisy nebo jiné zvlastni pravni predpisy Spolecenstvi
mohou stanovit, ze ptuvod zbozi musi byt prokazan ptredloZzenim urci-
tého dokladu.

2. 1 tehdy, kdy je doklad pfedloZzen, mohou v piipadé vaznych
pochybnosti celni organy pozadovat dodatecné doklady prokazujici, Ze
pavod zbozi je stanoven v souladu s pfisluSnymi predpisy Spolecenstvi.

0ddil 2

Preferen¢ni pivod zboZi

Clének 27

Pravidla o preferen¢nim pivodu stanovi podminky pro ziskani statusu
puvodu, které musi zboZzi spliiovat, aby se na n¢j vztahovala opatfeni
uvedena v ¢l. 20 odst. 3 pism. d) nebo e).

Tato pravidla jsou stanovena

a) u zbozi, na které se vztahuji dohody uvedené v ¢l. 20 odst. 3 pism.
d), v téchto dohodach;

b) u zbozi, na které se vztahuji preferencni sazebni opatieni uvedena
v ¢l. 20 odst. 3 pism. e), postupem projednavani ve vyboru.

KAPITOLA 3
CELNi HODNOTA ZBOZI

Clének 28

Ustanoveni této kapitoly urCuje celni hodnotu pro ucely pouziti celniho
sazebniku Evropskych spoleCenstvi a nesazebnich opatieni stanovenych
ve zvlastnich predpisech Spolecenstvi upravujicich obchod se zbozim.

Cléanek 29

1. Celni hodnotou dovazeného zbozi je hodnota transakce, to je cena,
kterd byla nebo ma byt skutecn¢ zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz
na celni uzemi Spolecenstvi, piipadné upravena podle ¢lankt 32 a 33,
jestlize

a) nejsou stanovena zadnd omezeni, pokud jde o prevod zbozi nebo
jeho pouziti kupujicim, s vyjimkou omezeni, ktera

— jsou uloZena nebo vyzadovéna pravnim pfedpisem nebo organy
vetejné moci ve Spolecenstvi,

— omezuji zemépisnou oblast, v niz mize byt zbozi dale proda-
vano,

nebo

— neovliviluji podstatné hodnotu zbozi;
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b) prodej nebo cena nejsou podrobeny podminkdm nebo plnénim,
jejichz hodnotu nelze uréit ve vztahu ke zbozi, které je hodnoceno;

c) zadna cast vytézku jakéhokoliv dalSiho prodeje, pfevodu nebo
pouziti zboZi kupujicim neptipadne pfimo ani nepiimo prodavaji-
cimu, kromé& piipadd, kdy lze provést pfimefenou uUpravu podle
¢lanku 32 a

d) kupujici a prodavajici nejsou ve spojeni nebo, jsou-li kupujici
a prodavajici ve spojeni, je hodnota transakce piijatelna pro celni
ucely podle odstavce 2.

2. a)

b)

¢)

b)

Pti urCovani, zda je hodnota transakce pfijatelna pro ucely
odstavce 1, neni skuteénost, Ze kupujici a prodavajici jsou
ve spojeni, sama o sob¢ dostatecnym divodem pro to, aby
hodnota transakce byla povazovana za nepfijatelnou. Pokud to
je nutné, provéii se okolnosti prodeje a hodnota transakce se
ptijme, jestlize spojeni neovlivnilo cenu. Jestlize na zakladé
informaci poskytnutych deklarantem nebo ziskanych z jinych
zdroji maji celni organy divody povazovat cenu za ovlivnénou
spojenim, sdéli své divody deklarantovi a poskytnou mu piime-
fenou moznost k vyjadfeni. Pozada-li o to deklarant, sdéli se mu
divody pisemné.

Pfi prodeji mezi osobami, které jsou ve spojeni, se hodnota
transakce piijme a zbozi ohodnoti v souladu s odstavcem 1,
prokaze-li deklarant, Ze je tato hodnota velmi blizkd nékteré
z nasledujicich hodnot ze stejné doby nebo pfiblizné ze stejné
doby:

1) hodnoté transakce z prodeju stejného nebo podobného zbozi
pro vyvoz do Spole€enstvi mezi kupujicimi a prodavajicimi,
ktefi nejsou ve spojent;

ii) celni hodnoté stejného nebo podobného zbozi uréené podle
¢l. 30 odst. 2 pism. c);

iii) celni hodnoté stejného nebo podobného zbozi urcené podle
¢l. 30 odst. 2 pism. d).

Pti pouziti predchozich kritérii je tieba ptihlédnout k prokazanym
rozdilim ve stupnich prodeje, v mnozstvi, v polozkdch uvede-
nych v c¢lanku 32 a v nékladech, které prodavajici nese pfi
prodejich, pfi nichz prodavajici a kupujici nejsou ve spojeni,
a které nenese pii prodejich, pii nichz jsou prodavajici
a kupujici ve spojeni.

Kritéria stanovena v pismenu b) se pouziji na podnét deklaranta
a pouze pro Ucely srovnani. Nahradni hodnoty podle uvedeného
pismene nelze urcit.

Cenou, ktera byla nebo ma byt za zbozi skutecné zaplacena, se
rozumi celkova platba, ktera byla nebo ma byt uskutecnéna mezi
prodavajicim a kupujicim ve prospéch prodavajiciho za dovazené
zbozi; zahrnuje veskeré platby, které kupujici uskutecnil nebo ma
uskutecnit jako podminku prodeje dovazené¢ho zbozi prodavaji-
cimu nebo tfeti osobé k uspokojeni zavazku prodavajiciho. Platba
nemusi byt u€inéna v penézich. Mlze byt uskutecnéna akredi-
tivem nebo obchodovatelnymi cennymi papiry a miize byt prove-
dena pfimo nebo nepiimo.

Cinnosti, které podnikd kupujici na vlastni Gdet, véetng &innosti
spojenych s uvadénim zboZzi na trh a s vyjimkou téch, pro néz je
v ¢lanku 32 stanovena Uprava, se nepovazuji za nepfimou platbu
prodavajicimu, i kdyz by mohly byt pokladiany za cCinnosti
ve prospéch prodavajiciho nebo byly podniknuty po dohodé
s prodavajicim; pifi ur€eni celni hodnoty dovézeného zbozi se
naklady na tyto Cinnosti nepfiCitaji k cené, ktera byla nebo ma
byt skutecné zaplacena.
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Cléanek 30

1. Nemuze-li byt celni hodnota urena podle Clanku 29, urci se
postupné podle odst. 2 pism. a), b), ¢) a d), a to podle prvniho
c) a d) lze na Zadost deklaranta obratit; pouze tehdy, nelze-li celni
hodnotu ur¢it podle urcittho pismene, lze pouzit dalstho pismene
v poradi podle tohoto odstavce.

2. Celni hodnotou urcenou podle tohoto ¢lanku je

a) hodnota transakce u stejného zbozi prodavaného pro vyvoz do
SpoleCenstvi a vyvazeného ve stejnou dobu nebo pfiblizné
ve stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno;

b) hodnota transakce u podobného zbozi prodavaného pro vyvoz do
SpoleCenstvi a vyvazeného ve stejnou dobu nebo pfiblizné
ve stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno;

¢) hodnota zaloZzena na jednotkové cené, za kterou se dovazené zbozi
nebo stejné nebo podobné zbozi prodava ve Spolecenstvi v nejveétsim
uhrnném mnozstvi osobam, které nejsou ve spojeni s prodavajicimi;

d) hodnota vypoctena jako soucet

— nékladi na material a vyrobu nebo jiné zpracovani, které jsou
vynaloZeny na produkci dovazeného zbozi, nebo hodnoty téchto
poloZek,

— castky pro zisk a vSeobecné vydaje ve vysi, kterou producenti
v zemi vyvozu obvykle zahrnuji do prodeji zbozi téze povahy
nebo té¢hoz druhu jako hodnocené zbozi uréené k vyvozu do
Spolecenstvi,

— nékladl na vSechny polozky uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. e)
nebo jejich hodnoty.

3. Dalsi podminky a provadéci pravidla k odstavci 2 se stanovi
postupem projednavani ve vyboru.

Clének 31

1.  Nemitze-li byt celni hodnota dovazeného zbozi urcena podle
¢lanki 29 nebo 30, uréi se na zakladé udaji dostupnych
ve SpoleCenstvi s pouzitim vhodnych prostiedkl slucitelnych se zasa-
dami a obecnymi ustanovenimi

— dohody o provadéni clanku VII Vseobecné dohody o clech
a obchodu PMI1 z roku 1994 «,

— Clanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu » Ml z roku
1994 «,

— této kapitoly.
2. Celni hodnota podle odstavce 1 se nezaklada na
a) prodejni cené ve SpoleCenstvi zbozi produkovaného ve Spolecenstvi;

b) postupu, ktery stanovi pfijimani vyssi ze dvou moznych hodnot pro
celni ucely;

¢) cené zbozi na domacim trhu v zemi vyvozu;

d) produkénich nakladech jinych nez vypocétenych hodnotach, které
byly uréeny pro stejné nebo podobné zbozi v souladu s ¢l. 30
odst. 2 pism. d);

e) cené zbozi pro vyvoz do zemé, kterd netvoii soucast celniho tzemi
Spolecenstvi;

f) minimalnich celnich hodnotach nebo

g) libovolnych nebo fiktivnich hodnotach.
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Clanek 32

1. Pfi ureni celni hodnoty podle ¢lanku 29 se pripoctou k cené,
ktera byla nebo ma byt za dovazené zbozi skute¢né zaplacena,

a) nasledujici polozky v rozsahu, v jakém jsou hrazeny kupujicim
a nejsou zahrnuty v cené, kterd byla nebo ma byt skutecné zapla-
cena:

i) provize a odmény za zprostfedkovani, s vyjimkou nakupnich
provizi;

ii) naklady na nadoby, které se pro celni ucely povazuji za soucast
zbozi;

iii) néklady na baleni zahrnujici jak praci, tak material;

b) hodnota, vhodnym zpisobem rozvrzend, nasledujiciho zbozi
a sluzeb, pokud je kupujici poskytuje pfimo nebo nepiimo zdarma
nebo za snizené ndklady a jsou pouZity pii vyrobé nebo prodeji
k vyvozu dovazeného zbozi v rozsahu, v jakém tato hodnota nebyla
zahrnuta do ceny, kterd byla nebo ma byt skuteéné zaplacena:

i) materialy, soucastky, dily a podobné polozky obsazené
v dovazeném zbozi;

i) nafadi, matrice, slévacské formy a podobné pfedméty pouzité
k vyrobé dovazeného zbozi;

iii) materialy spotiebované k vyrobé dovazeného zbozi;

iv) techniky, vyvoj, umélecka prace, design a plany a nakresy prove-
dené mimo Spolecenstvi nezbytné pro vyrobu dovazeného zbozi;

c) licen¢ni poplatky tykajici se hodnoceného zboZi, kterou musi platit
kupujici pfimo nebo nepiimo jako podminku prodeje hodnocené¢ho
zbozi, pokud tyto poplatky nejsou zahrnuty v cené, ktera byla nebo
ma byt skutecné zaplacena;

d) hodnota celé c¢asti vynosu z jakéhokoli pozdéjsiho dalsiho prodeje,
pfevodu nebo pouziti dovezeného zbozi, ktera pfipadne piimo nebo
nepiimo prodavajicimu;

e) 1) naklady na dopravu a pojisténi dovazeného zbozi a

il) naklady na nakladku, vykladku a manipulaci spojené s dopravou
dovazeného zbozi

az na misto, kde zbozi vstupuje na celni uzemi Spolecenstvi.

2. Kazda polozka, ktera je na zaklad€ tohoto ¢lanku pfipoctena
k cené, ktera byla nebo ma byt skutecné zaplacena, vychazi z udaju,
které jsou objektivni a méfitelné.

3. K ceng, ktera byla nebo ma byt skuteéné zaplacena, se pfi urCeni
celni hodnoty nepfipocitavaji zadné jiné polozky nez ty, které¢ jsou
stanoveny v tomto ¢lanku.

4. Nakupni provizi se pro ucely této kapitoly rozumi odmeéna, kterou
plati dovozce zprosttedkovateli za sluzby spocivajici v jeho zastupovani
pfi koupi hodnoceného zbozi.
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5. AnizZ je dotCen odst. 1 pism. c),

a) do ceny, kterd byla nebo ma byt za dovazené zbozi skutecné zapla-
cena, se pri urCeni celni hodnoty nezapocitavaji poplatky za pravo
reprodukovat zbozi dovazené do Spolecenstvi a

b) do ceny, ktera byla nebo ma byt za dovazené zbozi skutecné zapla-
cena, se nezapocitavaji platby uskutecnéné kupujicim za pravo distri-
buovat nebo dale prodavat dovazené zbozi, jestlize tyto platby nejsou
podminkou prodeje dovazeného zbozi uréeného k vyvozu do Spole-
censtvi.

Clének 33

1.  Za predpokladu, Ze jsou vykazany oddélené od ceny, ktera byla
nebo ma byt za dovazené zbozi skutecné zaplacena, se nezapocitavaji
do celni hodnoty

a) naklady na dopravu zbozi po jeho prichodu na misto, kde vstoupilo
na celni uzemi Spolecenstvi;

b) naklady na stavbu, instalaci, montaz, idrzbu nebo technickou pomoc
vynaloZzené po dovozu na dovazené zbozi jako napf. pramyslova
zafizeni, stroje a vybaveni;

¢) uroky z finan¢niho ujednani uzavieného kupujicim a vztahujiciho se
na ndkup dovazeného zbozi bez ohledu na to, zda uvér poskytuje
prodavajici nebo jind osoba, jestlize bylo poskytnuti tivéru uzavieno
pisemné a jestlize muze kupujici prokazat, bude-li o to pozadan,

— 7e zbozi je skute¢né prodavano za cenu prohlasovanou jako cena,
ktera byla nebo ma byt skute¢né zaplacena, a

— 7ze pozadovand urokova sazba neptevySuje obvyklou urokovou
sazbu uplatiovanou v dané zemi pii podobnych operacich
v okamziku, kdy k finan¢ni uhradé dochazi;

d) naklady spojené s pravem reprodukovat dovazené zbozi
ve Spolecenstvi;

e) nakupni provize;

f) dovozni cla a jiné poplatky splatné ve Spolecenstvi pti dovozu nebo
prodeji zbozi.

Clének 34

K urceni celni hodnoty nosict dat pro zafizeni na zpracovani dat obsa-
hujici data nebo instrukce lze pfijmout zvlastni pravidla postupem
projednavani ve vyboru.

Clének 35

Jsou-li polozky, na jejichz zakladé je urCovana celni hodnota zbozi,
vyjadfeny v jiné méné, nez je ména Clenského statu, ve kterém se
provadi hodnoceni, pouzije se sménny kurz, ktery fadné vyhlasi vécné
prislusné orgény.

Tento sménny kurz musi co nejvérngji odrazet aktualni hodnotu této
meény pii obchodnich operacich, vyjadienou v méné daného c¢lenského
statu, a plati po dobu, ktera bude stanovena postupem projednavani
ve vyboru.
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Pokud takovy kurz neexistuje, pouzije se sménny kurz stanoveny
postupem projednavani ve vyboru.

Clének 36

1. Ustanovenimi této kapitoly nejsou dotceny zvlastni pfedpisy
o urceni celni hodnoty zbozi propusténé¢ho do volného obchu poté, co
mu bylo pfidéleno jiné celn¢ schvalené urceni.

2. Odchylné od ¢lankt 29, 30 a 31 Ize na navrh deklaranta urcit celni
hodnotu zbozi podl¢hajictho rychlé zkaze, obvykle dovazeného na
sklad, pomoci zjednoduseného postupu stanoveného pro celé¢ Spolecen-
stvi postupem projednavani ve vyboru.

HLAVA 1II

USTANOVENI VZTAHUJICI SE NA ZBOZi OD VSTUPU NA
CELNi UZEMIi SPOLECENSTVI DO DOBY, NEZ JE MU
PRIDELENO CELNE SCHVALENE URCENI{

KAPITOLA 1
VSTUP ZBOZi NA CELNi UZEMI SPOLECENSTVI

Clanek 36a

1.  Ke zbozi vstupujicimu na celni izemi Spolecenstvi musi byt
podéno souhrnné celni prohldSeni, s vyjimkou zbozi piepravovaného
dopravnimi prostiedky, které pouze proplouvaji pobfeznimi vodami
nebo prolétaji vzduSnym prostorem celniho Gzemi bez zastivky na
tomto Uzemi.

2. Souhrnné celni prohlaseni se podava u vstupniho celniho ufadu.

Celni organy mohou dovolit podani souhrnného celniho prohlaseni
u jiného celniho ufadu, jestlize tento Ufad nezbytné udaje neprodlené
sdéli nebo poskytne elektronickou cestou vstupnimu celnimu ufadu.

Celni organy mohou dovolit, aby bylo misto souhrnného celniho prohla-
Seni podano oznameni a zajistén ptistup k udajim souhrnného celniho
prohlaseni v elektronickém systému hospodarského subjektu.

3. Souhrnné celni prohlaseni se podava pred vstupem zboZzi na celni
uzemi Spolecenstvi.

4.  Postup projednavani ve vyboru se pouzije ke stanoveni:

— lhaty, ve které musi byt souhrnné celni prohlaseni pted vstupem
zbozi na celni uzemi Spolecenstvi podano,

— pravidel pro vyjimky ze lhity uvedené v prvni odrazce a odchylky
od ni a

— podminek, za kterych lze upustit od pozadavku na souhrnné celni
prohlaseni nebo jej upravit,

podle zvlastnich okolnosti a ve vztahu k uréitym typim obchodu se
zbozim, druhti dopravy nebo hospodaiskym subjektim, anebo stanovi-
li mezinarodni dohody zvlastni bezpecnostni opatieni.

Clének 36b

1. Postup projednavani ve vyboru se pouzije ke stanoveni spole¢ného
souboru udajii a spole¢né struktury udaji v souhrnném celnim prohla-
Seni, které obsahuje udaje nezbytné pro analyzu rizik a fadné uplatnéni
celnich kontrol, zejména pro ucely zabezpeceni a bezpecnosti, piipadné
s vyuzitim mezinarodnich norem a obchodnich zvyklosti.
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2. Souhrnné celni prohlaseni musi byt podano za pouziti pocitaco-
vého zpracovani dat. Lze vyuZit obchodni, pfistavni nebo pfepravni
informace, pokud obsahuji nezbytné udaje.

Za vyjimecnych okolnosti mohou celni organy ptijmout souhrnna celni
prohlaseni v listinné podobé za ptedpokladu, Zze pouziji stejnou Groven
fizeni rizik, jakd se pouziva na souhrnna celni prohlaseni podanad za
pouziti pocitaového zpracovani dat.

3. Souhrnné celni prohlaseni podava osoba, ktera zbozi privazi na
celni izemi Spolecenstvi nebo ktera piebira odpovédnost za prepravu
zboZi na toto uzemi.

4. Bez ohledu na povinnosti osoby uvedené v odstavci 3 muZze
souhrnné celni prohlaseni namisto této osoby podat:

a) osoba, jejimz jménem osoba uvedena v odstavci 3 jedna, nebo

b) kdokoli, kdo je schopen dotlené zbozi ptedlozit nebo zajistit jejich
predlozeni pfisluSnému celnimu orgénu, nebo

¢) zastupce nékteré z osob uvedenych v odstavci 3 nebo v pismenech a)
¢i b).

5. Osoba uvedena v odstavcich 3 a 4 je opravnéna zménit na svou
zadost jeden nebo vice 0idaji v souhrnném celnim prohlaseni po jeho
podani. Zadnou zménu vsak nelze provést poté, co celni organy:

a) informovaly osobu, kterd souhrnné celni prohlaseni podala, o svém
umyslu provést kontrolu zbozi nebo

b) zjistily nespravnost uvedenych tidaji nebo

¢) povolily odebrani zbozi.

Clinek 36¢

1. Vstupni celni ufad mize upustit od podani souhrnné¢ho celniho
prohlaseni ve vztahu ke zbozi, pro které bylo podano celni prohlaseni
pred uplynutim lhity uvedené v ¢l. 36a odst. 3 nebo 4. V tom pfipadé
obsahuje celni prohlaseni alespon udaje nezbytné pro souhrnné celni
prohlaSeni a az do okamziku pfijeti celnitho prohlaseni v souladu
s ¢lankem 63 ma postaveni souhrnného celniho prohlaseni.

Celni organy mohou dovolit podani celniho prohlaseni u dovozniho
celniho ufadu, ktery neni vstupnim celnim ufadem, jestlize tento ufad
nezbytné udaje neprodlen¢ sdéli nebo poskytne elektronickou cestou
vstupnimu celnimu ufadu.

2. Je-li celni prohlaseni podano jinym zptsobem neZ za pouZiti poci-
tacového zpracovani dat, pouziji celni organy pro tidaje stejnou uroven
fizeni rizik, jak4 se pouziva na celni prohlaSeni podand za pouziti poci-
taCového zpracovani dat.

Clének 37

1. Zbozi podléha celnimu dohledu od vstupu na celni tizemi Spole-
Censtvi. Miize byt podrobeno P M4 celnim kontrolim <« podle plat-
nych piredpisa.

2. Zbozi podléha celnimu dohledu tak dlouho, jak je nutné pro
zjisténi jeho celniho statusu, a nejedna-li se o zbozi Spolecenstvi, aniz
je dotéen ¢l. 82 odst. 1, do okamziku zmény jeho celniho statusu, jeho
umisténi do svobodného pasma nebo svobodného skladu, jeho zpétného
vyvozu nebo jeho zniceni podle ¢lanku 182.
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Cléanek 38

1. Osoba, ktera zbozi dopravila na celni Uizemi Spolecenstvi, je
povinna je dopravit bez zbyte¢ného odkladu a ptipadné po cesté uréené
celnimi organy zpisobem, ktery tyto organy stanovi,

a) k celnimu ufadu uréenému celnimi organy nebo na jiné misto uréené
nebo schvalené témito organy nebo

b) do svobodného pasma, jestlize ma byt dovezeno do tohoto svobod-
ného pasma piimo

— vodni nebo vzdu$nou cestou nebo

— po zemi, aniz by proslo jinou ¢asti celniho uzemi Spolecenstvi,
jestlize je cast hranice svobodného celniho pasma totozna
s pozemni hranici mezi ¢lenskym statem a tieti zemi.

2. Kazda osoba, ktera ptebird odpovédnost za piepravu zboZi poté,
co bylo dopraveno na celni tizemi Spolecenstvi, zejména v dusledku
prekladky, je odpovédna za dodrzeni povinnosti uvedenych v odstavci
1.

3. Se zbozim, které podle platnych predpisi podléha P M4 celnim
kontrolam <« nékterého clenského statu, i kdyz se dosud nachazi mimo
celni uzemi SpoleCenstvi, je zachdzeno stejnym zplusobem jako se
zbozim jiz dopravenym na celni uzemi Spolecenstvi, zejména stanovi-
li tak dohoda uzaviena mezi timto Clenskym statem a tieti zemi.

4.  Ustanoveni odst. 1 pism. a) nevylucuji pouziti platnych ptedpist
tykajicich se cestovniho ruchu, pohrani¢niho styku, postovniho styku
nebo styku se zanedbatelnym hospodaiskym vyznamem za ptredpokladu,
ze tim nejsou ohrozeny celni dohled a moznosti celni kontroly.

5. Odstavce 1 az 4 a ¢lanky 36a az 36¢ a 39 az 53 se nevztahuji na
zbozi, které docCasné opustilo celni izemi SpoleCenstvi a pohybuje se
mezi dvéma body na tomto tizemi vodni nebo vzdusnou cestou, pokud
je prepravovano po piimé trase pravidelnou leteckou nebo namoini
linkou bez zastavky mimo celni tzemi SpolecCenstvi.

6.  Odstavec 1 se nevztahuje na zbozi na palubé plavidla pfeplouva-
jicitho pobfezni vody nebo letadla pielétajictho vzdusny prostor clen-
skych statd, jestlize mistem urceni neni pfistav nebo leti§té¢ v téchto
Clenskych statech.

Cléanek 39

1.  Nemuze-li byt povinnost uvedenda v ¢l. 38 odst. 1 splnéna
z diuvodu nepredvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci, musi osoba,
ktera ma tuto povinnost, nebo jind osoba jednajici jejim jménem bez
zbytecného odkladu vyrozumét o této skuteCnosti celni organy.
Nedoslo-li v dusledku neptedvidatelnych okolnosti nebo vys§i moci
k Uplnému zniCeni zboZi, musi byt celni organy vyrozumény rovnéz
0 misté, na kterém se zbozi presné¢ nachazi.

2. Jestlize byla lod’ nebo letadlo uvedené v ¢l. 38 odst. 6 nuceno
v disledku neptedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci docasné pristat
na celnim zemi SpoleCenstvi a povinnost uvedend v ¢l. 38 odst. 1
nemuze byt splnéna, je osoba, kterd tuto lod’ nebo letadlo na celni
uzemi Spolecenstvi dopravila, nebo jind osoba jednajici na jejim misté
povinna bez zbytecného odkladu o této skuteCnosti vyrozumét celni
organy.

3. Celni organy ur¢i opatfeni, ktera budou podniknuta k zajisténi
celniho dohledu nad zbozim uvedenym v odstavci 1, jakoZ i nad zbozim
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na palubé plavidla nebo letadla za okolnosti stanovenych v odstavci 2,
a ptipadné k zajisténi jeho nasledné prepravy k celnimu tGfadu nebo na
jiné misto urcené nebo schvalené celnimi orgény.

KAPITOLA 2
PREDLOZENI ZBOZi K CELNIMU RiZENi

Clének 40

Zbozi vstupujici na celni uzemi Spolecenstvi predklada k celnimu fizeni
osoba, ktera je dopravila na toto uzemi, nebo piipadné osoba, ktera
pfebira odpovédnost za prepravu tohoto zbozi po jeho vstupu,
s vyjimkou zbozi pfepravovaného dopravnimi prostfedky, které pouze
proplouvaji pobtfeznimi vodami nebo prolétaji vzduSnym prostorem
celniho uzemi Spolecenstvi bez zastavky na tomto uzemi. Osoba pred-
kladajici zbozi se odvold na souhrnné celni prohldSeni nebo celni
prohlaseni jiz podané ve vztahu k tomuto zbozi.

Clanek 41

Clanek 40 nevyluduje pouziti platnych piedpist na zbozi
a) dopravované cestujicimi;

b) propusténé do celniho rezimu, ale neptedloZzené k celnimu fizeni.

Clének 42

Poté, co bylo predlozeno k celnimu fizeni, a na zakladé¢ povoleni
celnich organti miize byt zbozi prohlizeno nebo z n& mohou byt odebi-
rany vzorky za ucelem ptidéleni celné schvaleného urceni.

KAPITOLA 3

VYKLADKA ZBOZi PREDLOZENEHO K CELNIMU RiZENi

Clének 46

1.  Zbozi Ize vykladat a prekladat z dopravnich prostiedkd, kterymi je
pfepravovano, pouze se souhlasem celnich organti a na mistech, ktera
k tomu tyto organy uréi nebo schvali.

Souhlas se vSak nevyzaduje v pfipadech bezprostfedné hroziciho nebez-
peci, které vyzaduje okamzité vyloZzeni veskerého zbozi nebo jeho casti.
V tomto ptipadé o tom musi byt celni organy bezodkladné vyrozumény.

2. Za ucelem kontroly zbozi a dopravnich prostiedkt, kterymi je
zbozi pfepravovano, jsou celni organy opravnény kdykoliv pozadovat,
aby bylo zbozi vyloZeno a vybaleno.

Clanek 47

Zbozi nesmi byt bez souhlasu celnich organ piemisténo ze svého
puvodniho umisténi.
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KAPITOLA 4

POVINNOST PRIDELIT CELNE SCHVALENE URCENI ZBOZi
PREDLOZENEMU K CELNIMU RiZENi

Cléanek 48

Zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, pfedlozenému k celnimu fizeni
musi byt pridéleno celné schvalené urceni piipustné pro takové zboZi.

Clének 49

1. U zbozi, na které bylo podano souhrnné celni prohlaseni, musi byt
formality k pfidéleni celné schvaleného urceni splnény v téchto lhltach:

a) 45 dni ode dne, kdy bylo podano souhrnné celni prohlaseni,
v piipadé zbozi prepravovaného po mofi;

b) 20 dnl ode dne, kdy bylo podano souhrnné prohlaseni, v ptipadé
zbozi ptepravovaného jinak nez po mofi.

2. Pokud to okolnosti odiivodiiuji, mohou celni organy stanovit kratsi
Ihiitu nebo prodlouzit lhity stanovené v odstavci 1. Prodlouzeni lhit
vSak nesmi presahnout skute¢nou potfebu odiivodnénou okolnostmi.

KAPITOLA 5
DOCASNE USKLADNENI ZBOZI

Cléanek 50

Od piedlozeni k celnimu fizeni do doby, nez mu bude pfidéleno celné
schvalené urceni, ma predlozené zbozi postaveni docasné uskladnéného
zbozi. Takové zbozi je dale nazyvano ,,docasn¢ uskladnéné zbozi“.

Clanek 51

1. Docasné uskladnéné zbozi mize byt skladovano pouze na mistech
schvélenych celnimi organy a za podminek jimi stanovenych.

2. Celni organy mohou od drzitele zboZi poZadovat poskytnuti jistoty
k zajisténi jakéhokoliv celniho dluhu, ktery by mohl vzniknout podle
¢lankt 203 nebo 204.

Clének 52

Aniz je dotCen Clanek 42, mize byt docasné uskladnéné zbozi podro-
beno pouze ukonim potiebnym k tomu, aby bylo uchovano
v nezménéném stavu, aniz by se meénila jeho obchodni uprava nebo
technicka charakteristika.

Clanek 53

1. Celni organy pfijmou bez prodleni vSechna nezbytnd opatfeni,
véetné prodeje zbozi, aby upravily postaveni zbozi, u né&z nebyly
formality pfedepsané k pfidéleni celné schvalného urceni zapocaty
ve lhité stanovené podle clanku 49.
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2. Dokud neni postaveni zbozi vyfeSeno, mohou celni organy na
naklady a nebezpe¢i drzitele zbozi nechat toto zbozi premistit na
zvla§tni misto, které je pod jejich dohledem.

KAPITOLA 6

USTANOVENI VZTAHUJICI SE NA ZBOZIi, KTERE NENi ZBOZIM
SPOLECENSTVi, DOPRAVOVANE V TRANZITNIiM REZIMU

Clanek 54

Clanek 38 s vyjimkou odst. 1 pism. a) a ¢lanky 39 aZ 53 se nevztahuji
na zbozi, které jiz bylo propusténo do tranzitniho rezimu, dopravené na
celni uzemi Spolecenstvi.

Clének 55

Jakmile je zbozi, které neni zbozim SpoleCenstvi a nachazi se
v tranzitnim rezimu, dopraveno na misto uréeni na celnim Uzemi Spole-
Censtvi a predlozeno k celnimu fizeni v souladu s platnymi piedpisy
upravujicimi tranzit, vztahuji se na n¢ clanky P M1 42 < az 53.

KAPITOLA 7
JINA USTANOVENI]

Clének 56

Pokud to okolnosti vyzaduji, mohou celni organy nechat zbozi pred-
lozené k celnimu fizeni znicit. Celni organy o tom vyrozumi jeho drzi-
tele. Naklady na zniceni zboZi nese drzitel.

Clanek 57

Zjisti-li celni organy, ze zbozi bylo na celni uzemi Spolecenstvi dove-
zeno protipravné nebo bylo odnato celnimu dohledu, ucini vSechna
opatieni nezbytna k népravé jeho postaveni, véetné prodeje zbozi.

HLAVA TV
CELNE SCHVALENE URCENI

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI]

Clének 58

1. Neni-li stanoveno jinak, mize byt zbozi kdykoliv bez ohledu na
jeho povahu, mnozstvi, pivod, misto odeslani nebo misto uréeni za
stanovenych podminek prid€leno jakékoliv celné schvalené urceni.

2. Odstavec 1 nevylucuje moznost uplatnéni zakazi nebo omezeni
odivodnénych vefejnou mravnosti, vefejnym poradkem, vefejnou
bezpecnosti, ochranou zdravi a Zivota lidi, zvifat a rostlin, ochranou
narodnich kulturnich statkd, jez maji uméleckou, historickou nebo
archeologickou hodnotu, nebo ochranou primyslového a obchodniho
vlastnictvi.
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KAPITOLA 2
CELNI REZIMY

0ddil 1

Propusténi zbozi do celniho rezZimu

Cléanek 59

1. Veskeré zbozi uréené k propusténi do celniho rezimu musi byt
uvedeno v celnim prohlaseni pro tento celni rezim.

2. Zbozi SpoleCenstvi navrzené v celnim prohlaSeni do rezimu
vyvozu, pasivniho zuSlechtovaciho styku, tranzitu nebo uskladnéni
v celnim skladu je pod celnim dohledem od okamziku pfijeti celniho
prohlaseni az do okamziku, kdy opusti celni uzemi Spolecenstvi nebo
kdy je zni¢eno nebo kdy je platnost celniho prohldseni zrusena.

Cléanek 60

Pokud celni pfedpisy Spolecenstvi neobsahuji zadna pravidla v této
véci, urci prislusnost celnich ufadi na svém uzemi Clenské staty, a to
pfipadné s piihlédnutim k povaze zbozi nebo celnimu rezimu, do néjz
ma byt zboZzi propusténo.

Clének 61

Celni prohlaseni se podava
a) pisemné nebo

b) prostfednictvim zafizeni pro zpracovani dat, jestlize to umoziuji
predpisy priijaté postupem projednavani ve vyboru nebo jestlize to
povolily celni organy, nebo

¢) ustnim prohldSenim nebo jinym ukonem, jimz drzitel zbozi vyjadii
svou vili, aby bylo zbozi propusténo do urcitého celniho rezimu,
pokud tuto moznost upravuji predpisy prijaté postupem projednavani
ve vyboru.

A. Pisemné celni prohlaseni

I. Bézny postup

Clének 62

1. Pisemné celni prohlaseni musi byt podano na tiskopise odpovida-
jicim Gfednimu vzoru predepsanému pro tento ucel. Musi byt podepsano
a obsahovat veskeré nalezitosti nezbytné pro pouziti predpisii upravuji-
cich celni rezim, do kterého je zboZi navrZzeno v celnim prohlaSeni.

2. K celnimu prohlaseni musi byt pfipojeny vSechny doklady, jejichz
ptredlozeni je nezbytné pro pouziti predpisi upravujicich celni rezim, do
kterého je zbozi navrzeno v celnim prohlaseni.

Clének 63

Celni prohlaSeni spliujici podminky stanovené v ¢lanku 62 piijmou
celni organy okamzité za predpokladu, Ze zbozi, na které se vztahuje,
bylo ptedlozeno k celnimu fizeni.
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Clanek 64

1. S vyhradou ¢lanku 5 miZe celni prohlaseni ucinit kazda osoba,
kterd muze ptislusnému celnimu organu piedlozit pitedmétné zbozi nebo
zajistit jeho predloZeni se v§emi doklady, jejichz pfedlozeni je nezbytné
pro pouziti predpist upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi
navrzeno v celnim prohlaSeni.

2. AvSak

a) vyplyvaji-li z pfijeti celniho prohlaSeni pro uréitou osobu zvlastni
povinnosti, mize byt celni prohlaseni ucinéno pouze touto osobou
nebo jejim jménem;

b) deklarant musi byt usazen ve Spolecenstvi.
Podminka usazeni ve Spolecenstvi se vSak nevyzaduje u osob, které

— podavaji celni prohlaseni tykajici se rezimu tranzitu nebo docas-
ného pouziti,

— podavaji celni prohlaseni prilezitostné za predpokladu, Ze to celni
organy povazuji za opravnéné.

3. Ustanoveni odst. 2 pism. b) nevylucuji, aby ¢lenské staty uplatiio-
valy dvoustranné dohody uzaviené se tfetimi zemémi nebo zvyklosti
s obdobnymi ucinky, které¢ s vyhradou vzajemnosti umoznuji statnim
pfislusnikim téchto zemi Cinit celni prohlaseni na uzemi téchto ¢len-
skych stata.

Clének 65

Deklarantovi mize byt na jeho zadost povoleno, aby opravil jeden nebo
vice udaji uvedenych v pfijatém celnim prohlaSeni. Opravou vSak
nesmi byt rozsifena plisobnost celniho prohlaseni na jiné zbozi nez na
zbozi, které v ném bylo ptivodné uvedeno.

Oprava celniho prohlaseni vSak neni povolena, jestlize o jeji provedeni
deklarant pozada poté, co celni organy

a) oznami deklarantovi, ze provedou kontrolu zbozi, nebo
b) zjisti nespravnost uvedenych udaji nebo

¢) propusti zbozi.

Clének 66

1. Na zadost deklaranta zrusi celni organy platnost jiz pfijatého celni
prohlaseni, prokaze-li deklarant, Ze zbozi bylo v celnim prohlaseni
navrzeno do daného rezimu omylem nebo ze vzhledem ke zvlaStnim
okolnostem jiz zbozi nemuze byt propusténo do celniho rezimu, do
kterého bylo navrzeno v celnim prohlaseni.

Pokud vSak celni organy sdélily deklarantovi svlij umysl provést
kontrolu zbozi, nebude zadost o zruSeni platnosti celniho prohlaseni
pfijata, dokud kontrola nebude provedena.

2. Po propusténi zbozi jiz nelze platnost celniho prohlaseni zrusit,
kromé¢ pripadti vymezenych postupem projednavani ve vyboru.

3. ZruSenim platnosti celniho prohlaseni nejsou dotceny platné pied-
pisy trestniho a pfestupkového prava.

Clének 67

Neni-li zvlastnimi ptedpisy stanoveno jinak, pouziji se pii propousténi
zbozi do celniho rezimu, do kterého je navrzeno v celnim prohlaseni,
predpisy platné ke dni, kdy celni organy pfiijaly celni prohlaseni.
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Clanek 68
Za ucelem ovéfeni prijatych celnich prohlaseni mohou celni organy

a) kontrolovat celni prohlaseni a doklady k nému pfilozené. Celni
organy mohou pozadovat, aby jim deklarant piedlozil dal§i doklady
potvrzujici spravnost udaji uvedenych v celnim prohlasent;

b) kontrolovat zbozi a pfipadné¢ za ucelem hloubkové kontroly nebo
analyzy odebirat vzorky.

Clének 69

1. Deklarant na svou odpovédnost zajisti dopravu zbozi na misto,
kde ma byt kontrolovano a ptipadné kde maji byt odebrany vzorky,
jakoz i1 veskerou manipulaci nezbytnou ke kontrole ¢i odebrani vzorki.
VynaloZené naklady nese deklarant.

2. Deklarant je opravnén byt ptitomen pii kontrole zbozi a pfipadném
odebirani vzorkt. Povazuji-li to za celné, vyzaduji celni organy, aby
byl deklarant nebo jeho zastupce pfitomen pii kontrole zbozi nebo
odebirani vzorkl a poskytl celnimu tfadu potiebnou soucinnost
k usnadnéni kontroly zboZi nebo odebrani vzorkd.

3. Jsou-li vzorky odebirany v souladu s platnymi pfedpisy, nevznika
celnim organiim povinnost nahradit §kodu vyplyvajici z kontroly zbozi
nebo z odebrani vzorki, avSak nesou naklady na analyzu nebo kontrolu.

Cléanek 70

1. Je-li kontrolovana pouze ¢ast zbozi, na které se vztahuje celni
prohlaseni, plati vysledek této Castecné kontroly pro veskeré zbozi, na
které se vztahuje celni prohlaseni.

Domniva-li se vSak deklarant, ze vysledek castecné kontroly neplati pro
ostatni zbozi, na které se vztahuje celni prohlaseni, mize pozadovat
provedeni dodate¢né kontroly.

2. Obsahuje-li celni prohlaseni dvé a vice polozek, pokladaji se pro
ucely odstavce 1 udaje ke kazdé polozce za samostatné celni prohlaseni.

Clanek 71

1.  Vysledek ovéteni celniho prohlaseni je podkladem pro pouziti
celnich pfedpisti upravujicich celni rezim, do které¢ho je zbozi propu-
S$téno.

2. Neni-li celni prohlaseni ovéfovano, opira se pouziti predpist
uvedenych v odstavci 1 o Gdaje uvedené v celnim prohlaseni.

Clének 72

1. Je-li k zajisténi dodrZzovani podminek celniho rezimu, do kterého
je zbozi navrzeno v celnim prohlaseni, nutné jeho ztotoznéni, pfijmou
za timto ucelem celni organy nezbytna opatieni.

2. Znaky totoznosti na zbozi nebo dopravnich prostfedcich mohou
byt odstranény nebo zni¢eny pouze celnimi organy nebo s jejich povo-
lenim, neni-li v disledku nepiedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci
jejich odstranéni nebo znifeni nezbytné k zajisténi ochrany zbozi nebo
dopravnich prostredku.

Clanek 73

1. Aniz je dotCen Clanek 74, jsou-li spInény podminky stanovené pro
dotyény rezim a na zbozi se nevztahuji zadné zadkazy a omezeni,
propusti celni organy zbozi ihned poté, co byly udaje uvedené
v celnim prohlaseni ovéfeny nebo pfijaty bez ovéfeni. Obdobné postu-
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puji v piipadech, kdy ovéfeni nelze ukoncit v pifimétené 1hité a zbozi
jiz k jeho dokonceni neni tfeba.

2. Veskeré zbozi, na které se vztahuje jedno celni prohlaseni, se
propousti soucasné.

Obsahuje-li celni prohlaseni dvé a vice polozek, pokladaji se pro ucely
tohoto odstavce tdaje ke kazdé poloZzce za samostatné celni prohlaseni.

Clanek 74

1. Vznikne-li pfijetim celniho prohlaseni celni dluh, nesmi byt zbozi,
na které se celni prohlaseni vztahuje, propusténo, dokud neni celni dluh
splnén nebo zajistén. To se vsak, aniz je doten odstavec 2, nevztahuje
na rezim docasného pouziti s ¢asteCnym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Pozaduji-li celni organy na zakladé celnich ptedpisti upravujicich
celni rezim, do kterého je zbozi navrzeno v celnim prohlaseni, poskyt-
nuti jistoty, nesmi byt zbozi do tohoto celniho rezimu propusténo,
dokud nebude jistota poskytnuta.

Clanek 75

Pfijmou se vSechna nezbytna opatfeni, v€etné zabaveni a prodeje,
ve vztahu ke zbozi, které

a) nemohlo byt propusténo, protoze

— ve lhit¢ stanovené celnimi organy nebylo moZno provést
kontrolu zbozi nebo v ni pokracovat z divodd, které lze pficitat
deklarantovi, nebo

— doklady, které musi byt piedloZzeny pied propusténim zbozi do
daného celniho rezimu, nebyly piedlozeny nebo

— nebyla u dovoznich nebo vyvoznich cel, ktera méla byt uhrazena,
ve stanovené lhuté ani provedena platba, ani poskytnuta jistota
nebo

— se na ngj vztahuji zadkazy nebo omezeni;

b) nebylo po propusténi v pfiméfené Ihuté vyzvednuto.

II. ZjednoduSené postupy

Clének 76

1. K co nejvétsimu zjednoduSeni formalit a postupli, aniz je narusen
fadny pribéh fizeni, mohou celni organy za podminek stanovenych
postupem projednavani ve vyboru povolit, aby

a) prohlaseni podle ¢lanku 62 neobsahovalo nékteré¢ udaje stanovené
v odstavci 1 uvedeného c¢lanku nebo k nému nebyly pfilozeny
nékteré doklady uvedené v odstavci 2 uvedeného c¢lanku;

b) byl namisto prohlaseni podle ¢lanku 62 piedlozen obchodni nebo
ufedni doklad spolu s zadosti propustit zbozi do daného rezimu;

c¢) celni prohlaseni ke zboZi pro dany rezim bylo provedeno zépisem do
protokolu; v tom piipadé mohou celni organy zprostit deklaranta
povinnosti predlozit zbozi k celnimu fizeni.

Zjednodusené celni prohlaseni, obchodni nebo tifedni doklad nebo zapis
do protokolu musi obsahovat alespoii udaje nutné ke ztotoznéni zbozi.
Zapis do protokolu musi obsahovat datum tohoto zapisu.

2. Kromé piipadd, jez budou wuréeny postupem projednavani
ve vyboru, je deklarant povinen podat doplitkové celni prohlaseni
obecné, pravidelné nebo souhrnné povahy.
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3. Dopliikova celni prohlaseni a zjednodusena celni prohlaseni podle
odst. 1 pism. a), b) a ¢) se povazuji za jednotny nedélitelny doklad,
ktery nabyva 0¢inku dnem pfijeti zjednodusenych celnich prohlasent;
v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. ¢) ma zapis do protokolu stejné
pravni u¢inky jako pfijeti celniho prohlaseni podle ¢lanku 62.

4.  Zvlastni zjednoduSené postupy pro tranzitni rezim ve Spolecenstvi
se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

B. Ostatni prohlaseni

Clének 77

»M3 1. €4 Je-li celni prohlaseni poddvano prostiednictvim zafizeni
pro zpracovani dat ve smyslu ¢l. 61 pism. b) nebo ustnim prohlasenim
nebo jinym ukonem ve smyslu ¢l. 61 pism. c¢), pouziji se ¢lanky 62 az
76 ptimétené, aniz by byly dotleny zasady v nich stanovené.

2. Je-li celni prohlaseni podavano prostiednictvim zafizeni pro zpra-
covani dat, mohou celni organy povolit, aby k prohlaseni nebyly piipo-
jeny doprovodné doklady zminéné v ¢l. 62 odst. 2. V tomto pfipadé
musi byt tyto doklady k dispozici celnim organim.

C. Kontrola prohlaseni po propusténi zboZi

Clének 78

1. Po propusténi zbozi mohou celni organy z ufedni povinnosti nebo
na zadost deklaranta celni prohlaseni piezkoumat.

2. Po propusténi zbozi mohou celni organy kontrolovat obchodni
doklady a jiné udaje vztahujici se k dovoznim nebo vyvoznim operacim
se zbozim nebo k naslednym obchodnim operacim s tymz zbozim
s cilem ujistit se o spravnosti udajii obsazenych v celnim prohlaseni.
Kontrolu Ize provést u deklaranta nebo jiné osoby, kterd se piimo nebo
nepiimo obchodné podili na uvedenych operacich, nebo jiné osoby,
kterd ma v drzeni zminéné doklady a udaje pro obchodni ucely. Celni
organy mohou rovnéz kontrolovat zbozi, pokud jest¢ muize byt pred-
lozeno.

3. Nasvédcuji-li vysledky kontroly celniho prohlaseni nebo kontroly
po propusténi zbozi, ze predpisy upravujici dany celni rezim byly
pouzity na zéklad¢ nespravnych nebo nelplnych udaji, pfijmou celni
organy v souladu s pfipadnymi pravnimi pfedpisy opatieni nezbytna
k napraveé, pficemz vezmou v uvahu nové skuteCnosti, které maji
k dispozici.

0ddil 2

Propusténi do volného obéhu

Clének 79

Propusténim do volného ob&hu ziskava zbozi, které neni zbozim Spole-
censtvi, celni status zbozi Spolecenstvi.

Propusténi zahrnuje uplatnéni obchodnépolitickych opatieni, splnéni
dalsich formalit stanovenych pro dovoz urcitého zbozi a vybrani cla
a poplatkd dluznych ze zékona.
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Cléanek 80

1. Odchylné od ¢lanku 67 mtize deklarant pozadat o ptiznani vyhod-
né&jsi sazby, je-li dovozni clo, jemuz ur¢ité zbozi podléha, clem nebo
poplatkem podle €l. 4 bodu 10 prvniho pododstavce a doslo-li ke
snizeni celnich sazeb v dobé od piijeti celniho prohlaseni s navrhem
na propusténi zbozi do volného ob¢hu, ale jeste¢ pied propusteénim
tohoto zboZzi.

2. Nebylo-li mozno zboZzi propustit do volného obéhu z duvodi,
které lze pficitat pouze deklarantovi, odstavec 1 se nepouZije.

Clének 81

Tvoti-li zasilku zbozi, jehoz sazebni zafazeni je rtizné, a zachazeni
s jednotlivym zbozim podle jeho sazebniho zafazeni by bylo spojeno
s praci a naklady neimémymi dovoznimu clu, které se na né¢ vztahuje,
mohou celni organy na zadost deklaranta souhlasit s tim, Ze cela zasilka
bude podléhat dovoznimu clu odpovidajicimu sazebnimu zafazeni zbozi
s nejvyssi celni sazbou dovozniho cla.

Clanek 82

1. Zbozi propusténé do volného obéhu s Easteénym nebo uplnym
osvobozenim od dovozniho cla z divodu jeho pouziti ke zvlastnim
ucelim zistava pod celnim dohledem. Celni dohled skon¢i, jakmile se
prestanou uplatiiovat podminky stanovené pro toto ¢aste¢né nebo uplné
osvobozeni, jakmile je zboZi vyvezeno nebo zniceno nebo jakmile je
povoleno pouZzit zboZi pro jiné Gcely, nez jsou ucely uvedené v zadosti
o castetné nebo uplné osvobozeni od cla, a dluzné clo je zaplaceno.

2. Clanky 88 a 90 se pouZiji pfiméfend na zboZi uvedené v odstavci
L.

Clanek 83

Zbozi propusténé do volného obchu ztraci sviyj celni status zbozi Spole-
Censtvi, jestlize

a) je po propuSténi zbozi WMl ——————— <« platnost celniho
prohlaseni s navrhem na propusténi zbozi do volného obéhu zrusena,
nebo

b) dovozni clo tykajici se tohoto zboZi bylo vraceno nebo prominuto
— v ramci aktivniho zuslechtovaciho styku v systému navraceni,
nebo

— podle clanku 238, nebot' zbozi bylo vadné nebo nespliiovalo
smluvni podminky, nebo

— v piipadech uvedenych v ¢lanku 239, kdy je vraceni nebo promi-
nuti cla podminéno vyvozem nebo zpétnym vyvozem zboZzi nebo
pfidélenim nahradniho celné schvéleného urceni tohoto zboZzi.

0Oddil 3

Rezimy s podminénym osvobozenim od «cla a reZimy
s hospodaiskym tucinkem

A. Spolec¢na ustanoveni pro vice rezimi

Clének 84
1. V ¢lancich 85 az 90 se
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a) ,rezimem s podminénym osvobozenim od cla“ u zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi, rozuméji rezimy:

— vngéjsiho tranzitu,
— uskladnovani v celnim skladu,
— aktivniho zuslechtovaciho styku v podminéném systému,
— pfepracovani pod celnim dohledem,
— docasného pouziti;
b) ,.celnim rezimem s hospodafskym ucinkem* rozuméji rezimy:
— uskladiiovani v celnim skladu,
— aktivniho zuslechtovaciho styku,
— prepracovani pod celnim dohledem,
— docasného pouziti,
— pasivniho zu$lechtovaciho styku.

2. ,Dovozovym zbozim“ se rozumi zbozi propusténé do rezimu
s podminénym osvobozenim od cla a zbozi, které v ramci aktivniho
zuslecht'ovaciho styku v systému navraceni splnilo formality stanovené
k propusténi do volného ob¢hu a formality uvedené v ¢lanku 125.

¢

3. ,Zbozim v nezménéném stavu“ se rozumi dovozové zbozi, které
nebylo zu$lechténo ani pfepracovano v rezimu aktivniho zuslechtova-
ciho styku nebo reZzimu piepracovani pod celnim dohledem.

Clanek 85

Do celniho rezimu s hospodafskym ti€inkem 1ze zbozi propustit jen na
zakladé povoleni celnich organt.

Clének 86

Aniz jsou doteny dodatecné zvlastni podminky upravujici uréity rezim,
udé€luje se povoleni podle ¢lanku 85 nebo ¢l. 100 odst. 1 pouze

— osobam, které skytaji potiebné zaruky k fadnému provadéni operaci,
a

— za podminky, Ze celni organy mohou dohliZzet na provadéni daného
rezimu a kontrolovat je, aniz by musely uplatiovat administrativni
opatfeni, kterd jsou neiiméma danym hospodaiskym potiebam.

Clanek 87

1.V povoleni jsou stanoveny podminky, za nichz se pouzije dany
rezim.

2. Drzitel povoleni je povinen uvédomit celni organy o vsech skutec-
nostech, které nastaly po jeho udé€leni a které by mohly mit vliv na jeho
zachovani nebo obsah.

Clanek 87a

V prtipadech uvedenych druhé vété €l. 4 odst. 7 prvni odrazce se jaky-
koliv produkt nebo zbozi vyrobené nebo ziskané ze zbozi propusténého
do rezimu s podminénym osvobozenim od cla povazuje za propustény
do té¢hoz celniho rezimu.
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Clanek 88

Celni organy mohou podminit propusténi zbozi do rezimu
s podminénym osvobozenim od cla poskytnutim jistoty k zajisténi
uhrady celniho dluhu, ktery by mohl u tohoto zbozi vzniknout.

V ramci urcitého rezimu s podminénym osvobozenim od cla mohou byt
stanoveny zvlastni pfedpisy upravujici poskytnuti jistoty.

Clének 89

1. Rezim s podminénym osvobozenim od cla s hospodarskym
ucinkem je ukoncen v okamziku, kdy je zbozi propusténému do tohoto
rezimu nebo piipadné zuslechténym nebo piepracovanym produktim
pfidéleno jiné celné schvalené urcéeni.

2. Celni organy ucini vSechna opatfeni potfebna k tomu, aby napra-
vily postaveni zbozi, u n€jz nebyl pfislusny rezim ukoncen v souladu se
stanovenymi podminkami.

Clének 90

Prava a povinnosti drzitele celniho rezimu s hospodaiskym wcinkem
mohou byt za podminek stanovenych celnimi organy postupné pieve-
deny na jiné osoby, které spliiuji podminky stanovené pro dany rezim.

B. Vnéjsi tranzit
I. Obecna ustanoveni

Clanek 91

1.  Rezim vngj§iho tranzitu umozZiuje piepravu mezi dvéma misty
v ramci celniho uzemi Spolecenstvi

a) zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, aniz by toto zbozi podléhalo
dovoznim clim a dalS$im poplatkim nebo obchodnépolitickym
opatienim;

b) zbozi SpoleCenstvi v piipadech a za podminek stanovenych
postupem projednavani ve vyboru tak, aby produkty, na které se
v souvislosti s vyvozem vztahuji urCitd opatfeni, nemohly tato
opatieni obchazet nebo neopravnéné vyuzivat.

2. Pieprava podle odstavce 1 se uskutecnuje
a) v rezimu vngjSiho tranzitu Spolecenstvi,
b) na podkladé karnetu TIR (Umluva TIR), pokud tato pfeprava

1) zacala nebo ma skoncit mimo Spolecenstvi, nebo

2) se tyka zasilek zbozi, které musi byt vylozeny na celnim tzemi
Spolecenstvi a které jsou piepravovany spolecné se zbozim, které
ma byt vylozeno ve tfeti zemi, nebo

3) se uskuteciiuje mezi dvéma misty ve Spolecenstvi pfes uzemi tieti
zeme;

c¢) na podklad¢ karnetu ATA M1 ——————— <« pouzivaného jako
tranzitni doklad;

d) na podkladé¢ Rynského manifestu (¢lanek 9 Revidované umluvy pro
plavbu na Ryn¢);
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e) na podkladé tiskopisu 302 v ramci Umluvy mezi Gcastniky Severoa-
tlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané
v Londyné dne 19. ¢ervna 1951;

f) postou (vCetné balikové posty).

3. Pouzitim rezimu vnégjSiho tranzitu nejsou dotceny zvlastni predpisy
upravujici  pfepravu zbozi propusténého do celntho rezimu
s hospodarskym ucinkem.

Clanek 92

1. Rezim vnégjsiho tranzitu je ukoncen a zavazky drzitele rezimu jsou
splnény, kdyz je zbozi propusténé do tohoto rezimu s pozadovanymi
doklady predlozeno celnimu ufadu uréeni v souladu s podminkami
stanovenymi pro tento rezim.

2. Celni organy vyfidi tranzitni rezim, pokud je na zakladé porovnani
udaji, které ma k dispozici celni ufad odeslani, s udaji, které ma
k dispozici celni tifad urceni, patrné, ze tento rezim byl fadné ukoncen.

II. Zvlastni wustanoveni tykajici se vnéjSiho tranzitu
Spolecenstvi

Clanek 93

Rezimu vngjsiho tranzitu Spolecenstvi podléha zbozi, které je prepravo-
vano pres uzemi tfeti zemé, pouze pokud

a) tuto moznost stanovi mezinarodni smlouva, nebo

b) se pieprava pres tuto zemi provadi na zakladé jednotného pteprav-
niho dokumentu vystaveného na celnim uzemi Spolecenstvi; v tom
ptipadé se ucinky tohoto rezimu na uzemi tfeti zemé prerusuji.

ym2
Clének 94

1. Hlavni povinny poskytne jistotu k zajiSténi uhrady celniho dluhu
nebo zaplaceni jinych poplatkl, které mohou u zbozi vzniknout.

2. Jistotou se rozumi
a) jednotliva jistota, které se vztahuje na jednu tranzitni operaci, nebo

b) souborna jistota, které se vztahuje na vice tranzitnich operaci, pokud
hlavnimu povinnému povolily poskytnout takovou jistotu celni
organy clenského statu, ve kterém je usazen.

3. Povoleni podle odst. 2 pism. b) se ud€luje pouze osobam, které
a) jsou usazeny na uzemi Spolecenstvi;

b) pravidelné vyuzivaji tranzitni rezimy Spolecenstvi nebo o kterych
celni organy védi, Ze jsou schopny splnit své zavazky spojené
s témito rezimy, a

¢) se nedopustily zavazného nebo opakovaného poruseni celnich nebo
danovych predpisa.

4.  Osobam, které celnim organim prokazi, ze spliuji vyssi poza-
davky na spolehlivost, miize byt povoleno poskytnout soubornou jistotu
se snizenou zarucenou Castkou nebo mohou byt zproStény povinnosti
jistotu poskytnout. Dodate¢na kritéria pro toto povoleni zahrnuji:

a) fadné vyuzivani tranzitnich rezim@ Spolecenstvi b&hem urcitého
obdobi;

b) spolupraci s celnimi organy a



1992R2913 — CS — 01.01.2007 — 005.001 — 37

¢) pokud jde o zprosténi povinnosti poskytnout jistotu, platebni spole-
hlivost postacujici, aby tyto osoby mohly splnit své zavazky.

Provadéci pravidla pro povoleni podle tohoto odstavce se stanovi
postupem projednavani ve vyboru.

5. Zprosténi povinnosti poskytnout jistotu podle odstavce 4 se
nevztahuje na operace vnéjsiho tranzitu Spolecenstvi tykajici se zbozi
povazovaného postupem projednavani ve vyboru za zbozi se zvySenym
rizikem.

6. S piihlédnutim k zdsadam, ze kterych vychazi odstavec 4, mize
byt za zvlaStnich okolnosti u rezimu vnéjstho tranzitu vyjimecnym
opatfenim pfijatym postupem projednavani ve vyboru docasné zakazano
poskytovani souborné jistoty se sniZzenou zarucenou castkou.

7. S prihlédnutim k zasadam, ze kterych vychazi odstavec 4, mutze
byt u rezimu vnéjsiho tranzitu postupem projednavani ve vyboru
docasné zakazadno poskytovani souborné jistoty u zbozi, u kterého
byly v ramci poskytovani souborné jistoty zjistény rozsahlé podvody.

Clanek 95

1. S vyjimkou pftipadl, které budou v pfipadé potieby stanoveny
postupem projednavani ve vyboru, se poskytnuti jistoty nevyzaduje pii

a) letecké preprave,

b) piepravé zbozi po Ryné a rynskych vodnich cestach;

¢) prepravé potrubim;

d) prepravé provadéné zelezni¢nimi spolenostmi ¢lenskych stati.

2.  Piipady, kdy lze zprostit povinnosti poskytnout jistotu u zbozi
ptrepravovaného jinou vodni cestou, neZ jsou cesty uvedené v odst. 1
pism. b), se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 96

1. Hlavnim povinnym je drzitel rezimu vnéjsiho tranzitu Spolecen-
stvi. Je povinen

a) predlozit zbozi ve stanovené Ihité celnimu ufadu urceni
v nezménéném stavu a dodrzet pfitom opatfeni pfijatd celnimi
organy ke ztotoznéni zbozi;

b) dodrzovat predpisy vztahujici se na tranzitni rezim Spolecenstvi.

2. Aniz jsou dotéeny povinnosti hlavniho povinného podle odstavce
1, je dopravce nebo piijemce zbozi, ktery zbozi piijal a je si védom, Ze
se na toto zbozi nachdzi v tranzitnim rezimu Spolecenstvi, rovnéz
povinen predlozit zbozi ve stanovené Ilhité celnimu ufadu uréeni
v nezménéném stavu a dodrzet pfitom opatfeni piijatd celnimi organy
ke ztotoznéni zbozi.

Clének 97

1. Pravidla provadéni rezimu a vyjimky z né se stanovi postupem
projednavani ve vyboru.

2. Za predpokladu, Ze je zajiSténo uplatiiovani opatieni Spolecenstvi
vztahujicich se na zbozi,

a) maji Clenské staity moznost mezi sebou dvoustrannymi nebo mnoho-
strannymi ujednanimi zavést zjednoduSené postupy odpovidajici
kritériim stanovenym podle okolnosti a vztahujici se na urdité
druhy dopravy zbozi nebo urcité podniky;
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b) ma kazdy clensky stat moznost zavést zjednodusené postupy uplat-
nované za urcitych okolnosti u zbozi, které neni urceno k ob&hu na
uzemi jiného c¢lenského statu.

3. O zjednodusenych postupech zavedenych podle odstavce 2 je
vyrozuména Komise.

C. Uskladinovani v celnim skladu

Clének 98

1.  Rezim uskladiiovani v celnim skladu umoziuje skladovat v celnim
skladu

a) zbozi, které neni zbozim Spole€enstvi, aniz toto zbozi podléha dovo-
znimu clu nebo obchodné-politickym opatienim,;

b) zbozi Spolecenstvi, pro které zvlastni pfedpisy Spolecenstvi stanovi,
ze se na n¢ v dasledku jeho uskladnéni v celnim skladu vztahuji
opatfeni obvykle uplatilovana pfi vyvozu zbozi.

2. Celnim skladem se rozumi jakékoliv misto schvalené celnimi
organy a pod jejich dohledem, kde je zbozi skladovano za piedepsanych
podminek.

3.  Ptipady, ve kterych miize byt zbozi podle odstavce 1 propusténo
do rezimu uskladnovani v celnim skladu, aniz by bylo skladovéano
v celnim skladu, se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 99
Celnim skladem mutze byt bud’ vefejny sklad, nebo soukromy sklad.

»Vefejnym skladem® se rozumi celni sklad, ktery mize pro skladovani
zbozi pouzit jakakoliv osoba;

»soukromym skladem® se rozumi celni sklad vyhrazeny k uskladnovani
zbozi skladovatelem.

Skladovatelem je osoba, ktera je opravnéna provozovat celni sklad.

Ukladatelem zboZi je osoba vazanad celnim prohlaSenim, kterym bylo
zbozi propusténo do rezimu uskladiiovani v celnim skladu, nebo osoba,
na niz prava a povinnosti této osoby presly.

Clének 100

1.  Provozovani celniho skladu podléhd schvaleni celnimi organy,
pokud tyto organy neprovozuji celni sklad samy.

2. Osoba, ktera hodla provozovat celni sklad, musi podat pisemnou
zadost obsahujici udaje nezbytné pro udéleni povoleni, zejména je
povinna prokazat, ze zfizeni celniho skladu je hospodafsky odtivodnéné.
Povoleni stanovi podminky provozovani celniho skladu.

3. Opravnéni provozovat celni sklad miize byt udéleno pouze osobé
usazené ve Spolecenstvi.

Clanek 101
Skladovatel odpovida za to, ze

a) zbozi nebude po dobu uskladnéni v celnim skladu odnato celnimu
dohledu;

b) povinnosti vyplyvajici ze skladovani zbozi v rezimu uskladnéni
v celnim skladu budou plnény a

¢) zvlastni podminky stanovené v povoleni budou dodrzovany.
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Cléanek 102

1. Odchylné od c¢lanku 101 mize povoleni tykajici se provozovani
vefejného skladu stanovit, Ze za plnéni povinnosti podle ¢l. 101 pism. a)
a/nebo b) odpovida vyluéné ukladatel zbozi.

2. Ukladatel zbozi odpovida vzdy za pInéni povinnosti vyplyvajicich
z propusténi zbozi do rezimu uskladiovani v celnim skladu.

Clének 103

Prava a povinnosti skladovatele mohou byt se souhlasem celnich organtd
pfevedeny na jinou osobu.

Clének 104

Aniz je dotéen Clanek 88, mohou celni organy pozadovat v souvislosti
s povinnostmi podle ¢lanku 101, aby skladovatel poskytl jistotu.

Clének 105

Osoba ur¢ena celnimi organy vede evidenci veskerého zbozi skladova-
ného v rezimu uskladiiovani v celnim skladu ve formé¢ schvélené témito
organy. Evidence zbozi neni nutnd, provozuji-li vefejny celni sklad celni
organy.

S vyhradou ¢lanku 86 nemusi celni organy vyzadovat evidenci zbozi,
pokud odpovédnost podle ¢l. 101 pism. a) a/nebo b) nese vyluéné
ukladatel a zbozi je propusténo do tohoto rezimu na zaklad¢é pisemného
prohlaseni, které je soucasti bézného postupu, nebo na zakladé uredniho
dokladu podle ¢l. 76 odst. 1 pism. b).

Clanek 106

1. Je-li to hospodaisky odivodnéné a neztézuje-li se tim celni
dohled, mohou celni organy povolit, aby

a) zbozi Spolecenstvi jiné nez uvedené v ¢l. 98 odst. 1 pism. b) bylo
skladovano v prostorach celniho skladu;

b) zbozi, které neni zbozim SpoleCenstvi, bylo v prostorech celniho
skladu zu$lechténo v rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku za
podminek stanovenych pro tento rezim. Formality, které nemusi
byt v celnim skladu vyzadovany, se stanovi postupem projednavani
ve vyboru;

c) zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, bylo v prostorach celniho
skladu ptepracovano v rezimu prepracovani pod celnim dohledem
za podminek stanovenych pro tento rezim. Formality, které nemusi
byt v celnim skladu vyzadovany, se stanovi postupem projednavani
ve vyboru.

2.V piipadech uvedenych v odstavci 1 se zbozi nenachédzi v rezimu
uskladfiovani v celnim skladu.

3.  Celni organy mohou pozadovat, aby skladovatel vedl zbozi
uvedené v odstavci 1 v evidenci zbozi podle ¢lanku 105.

Clének 107

Zbozi propusténé do rezimu uskladiiovani v celnim skladu se zapisuje
do evidence zbozi podle ¢lanku 105, jakmile je dopraveno do celniho
skladu.
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Clének 108

1.  Doba, po kterou se zbozi mlze nachazet v rezimu uskladnéni
v celnim skladu, neni omezena.

Ve vyjimeénych piipadech vSak mohou celni organy stanovit lhitu,
ve které je ukladatel zbozi povinen pfidélit zbozi jiné celné schvalené
urceni.

2. Zvlastni lhuty pro nékteré zbozi uvedené v ¢l. 98 odst. 1 pism. b),
které je predmétem spolecné zemédélské politiky, 1ze stanovit postupem
projednavani ve vyboru.

Clének 109

1. Dovozové zbozi lze podrobit obvyklym formam manipulace
nutnym k zaji$téni uchovani zbozi, ke zlepSeni jeho obchodni upravy
nebo prodejni jakosti nebo k jeho Upravé pro distribuci a dalsi prode;.

V mife nezbytné k fadnému fungovani spole¢né organizace trhi lze
sestavit seznam piipadd, u kterych jsou zakazany tyto formy manipulace
se zbozim, které je predmétem spolecné zemédélské politiky.

2. Zbozi Spolecenstvi uvedené v ¢l. 98 odst. 1 pism. b), které bylo
propusténo do rezimu uskladnovani v celnim skladu a které je pred-
métem spolecné zemédélské politiky, lze podrobit pouze takovym
formam manipulace, které jsou pro né vyslovné stanoveny.

3.  Formy manipulace podle odst. 1 prvniho pododstavce a podle
odstavce 2 musi byt pfedem povoleny celnimi organy, které stanovi
podminky, za kterych je lze provadét.

4. Seznam forem manipulace podle odstavcd 1 a 2 se stanovi
postupem projednavani ve vyboru.

Clének 110

Pokud to okolnosti odiivodiiuji, miize byt zbozi propusténé do rezimu
uskladiiovani v celnim skladu docasné vynato z celniho skladu. Vynéti
zbozi musi byt predem schvaleno celnimi organy, které stanovi
podminky, za kterych k nému miZze dojit.

Po dobu, kdy se zbozi nachdzi mimo celni sklad, mtze byt podrobeno
formam manipulace podle ¢lanku 109, a to za stejnych podminek.

Clanek 111

Celni organy mohou povolit, aby zbozi propusténé do rezimu usklad-
novani v celnim skladu bylo pfevedeno z jednoho celniho skladu do
druhého.

Clanek 112

1. Jestlize u dovozového zbozi vznikl celni dluh a zdkladem celni
hodnoty tohoto zboZi je cena, kterd byla nebo ma byt za zbozi skutecné
zaplacena, zahrnujici naklady na skladovani a uchovani zbozi béhem
jeho ulozeni v celnim skladu, nejsou tyto naklady zahrnuty do celni
hodnoty, jestlize jsou vykazany oddélen¢ od ceny, kterd byla nebo ma
byt za zbozi skute¢né zaplacena.

2. Pokud byly u uvedené¢ho zbozi provedeny obvyklé formy mani-
pulace ve smyslu ¢lanku 109, posuzuji se na zadost deklaranta druh,
celni hodnota a mnozstvi zbozi, které jsou rozhodné pro vyméfeni
dovozniho cla, jako by se jednalo o druh, celni hodnotu a mnozstvi
zbozi, ke kterym by bylo pfihlizeno u tohoto zbozi v okamziku
uvedeném v Clanku 214 v pripadé, kdyby tyto manipulace nebyly
provedeny. Postupem projednavani ve vyboru vSak Ize stanovit
odchylky od tohoto ustanoveni.
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3. Jestlize bylo v souladu s ¢l. 76 odst. 1 pism. c) dovozové zbozi
propusténo do rezimu volného obéhu, piihlizi se pro tcely ¢lanku 214
ke druhu, celni hodnoté a mnozstvi, které ma zbozi v okamziku propu-
$téni do rezimu uskladiiovéni v celnim skladu.

Prvni pododstavec se pouzije za podminky, Ze tyto podklady pro vymé-
feni cel byly uznany nebo schvaleny v dobé propusténi zbozi do rezimu
uskladiiovani v celnim skladu, pokud deklarant nepozaddd o jejich
pouziti v okamziku vzniku celniho dluhu.

Prvni pododstavec se pouzije, aniz je dotCena kontrola po propusténi
zbozi ve smyslu ¢lanku 78.

Clanek 113

Zbozi SpoleCenstvi uvedené v ¢l. 98 odst. 1 pism. b), které je pred-
métem spolecné zeméde€lské politiky a bylo propusténo do rezimu
uskladnéni v celnim skladu, musi byt vyvezeno nebo mu musi byt
prid€leno jiné celn¢ schvalené urceni podle zvlastnich ptredpisti Spole-
censtvi uvedenych ve zminéném clanku.

D. Aktivni zuSlecht'ovaci styk

I. Obecna ustanoveni

Clének 114

1. Aniz je dotcen Clanek 115, umoziuje rezim aktivniho zuslecht'o-
vaciho styku, aby pro ucely jedné nebo néckolika zuSlechtovatelskych
operaci na celnim uzemi Spolecenstvi bylo pouzito

a) zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi a které ma byt vyvezeno zpét
z celniho uzemi Spolecenstvi ve formé zuslechténych vyrobki, aniz
by podléhalo dovoznimu clu a obchodné-politickym opatienim;

b) zbozi propusténé do volného obchu s vracenim nebo prominutim
dovozniho cla, kterému toto zbozi podléhd, je-li vyvezeno
z celniho tzemi Spolecenstvi ve formé zuslechténych vyrobku.

2. Nasledujicimi vyrazy se rozumi:

a) ,,podminénym systémem* rezim aktivniho zuslechtovaciho styku
ve form¢ podle odst. 1 pism. a);

b) ,systétmem navraceni rezim aktivniho zuSlechtovaciho styku
ve formé podle odst. 1 pism. b);

¢) ,zuSlechtovacimi operacemi‘:
— opracovani zbozi, véetné jeho montaze, sestaveni nebo ptizpiso-
beni jinému zbozi,
— zpracovani zbozi,
— oprava zbozi, v¢etn¢ jeho obnovy a sefizeni,

— pouziti urCittho zbozi urceného postupem projednavani
ve vyboru, které neni v zuSlechténych vyrobcich obsazeno,
av§ak umoziiuje nebo usnadiiuje vyrobu téchto vyrobkd, a to
i kdyz je pfi pouziti zcela nebo z¢asti spotfebovano;

d) ,,zuslechténymi vyrobky* vSechny produkty, které jsou vysledkem
zu$lechtovacich operaci;

e) ,rovnocennym zbozim* zbozi Spolecenstvi, které bylo pouzito pro
vyrobu zuslechténych vyrobkl namisto dovozového zbozi;

f) ,,vytéznosti“ mnozstvi nebo procentni podil zuslechténych vyrobkii
ziskanych zuslechténim urcit¢ého mnozstvi dovozového zbozi.
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Clanek 115

1. Jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 2 a s prihlédnutim
k ustanoveni odstavce 4 celni organy povoli, aby

a) zuSlechténé vyrobky byly vyrobeny z rovnocenného zbozi;

b) zuslechténé vyrobky vyrobené z rovnocenného zbozi byly vyvezeny
ze Spolecenstvi pted dovozem dovozového zbozi.

2. Rovnocenné zbozi musi mit stejnou jakost a stejné vlastnosti jako
dovozové zbozi. Ve zvlastnich ptipadech stanovenych postupem projed-
navani ve vyboru vSak muZe byt povoleno, aby rovnocenné zbozi
doséahlo vyssiho stupné vyroby nez dovozové zbozi.

3.V pfipadé pouziti odstavce 1 je dovozové zbozi pro celni ucely
posuzovano jako rovnocenné zbozi a rovnocenné zbozi jako dovozové
zboZi.

4.  Postupem projednavani ve vyboru lze pfijmout opatfeni, jejichz
cilem je zakazat pouziti odstavce 1, usnadnit je ¢i stanovit pro né urcité
podminky.

5. Jestlize je postupovano podle odst. 1 pism. b) a zuslechténé
vyrobky by podléhaly vyvoznim clim, kdyby nebyly vyvazeny nebo
zpétné vyvazeny v rezimu aktivniho zuslecht'ovaciho styku, musi drzitel
povoleni poskytnout jistotu k zajisténi platby téchto cel v prfipadé,
kdyby nebylo dovozové zbozi dovezeno ve stanovené lhuté.

IT. Udéleni povoleni

Clének 116

Povoleni k aktivnimu zuSlechtovacimu styku se ud€luje na zadost
osoby, ktera provadi nebo nechava provadét zuslechtovaci operace.

Clanek 117
Povoleni mize byt udéleno pouze

a) osobam usazenym ve SpoleCenstvi. V piipadé dovozu, ktery nema
obchodni povahu, je vSak lze ud¢lit i osobam usazenym mimo
Spolecenstvi;

b) muze-li byt dovozové zbozi, aniz by bylo dotéeno pouziti zbozi
uvedeného v €l. 114 odst. 2 pism. ¢) posledni odrazce, ztotoznéno
v zuSlechténych vyrobcich nebo, v pfipadech zminénych
v c¢lanku 115, mize-li byt ovéfeno plnéni podminek stanovenych
pro rovnocenné zbozi;

¢) mize-li rezim aktivniho zuslechtovaciho styku pomoci vytvorit
ptiznivéjsi podminky pro vyvoz nebo zpétny vyvoz zuslechténych
vyrobku, nejsou-li tim neptiznivé doteny zasadni zajmy producentti
ve Spolecenstvi (hospodaiské podminky). P»M3 Postupem projed-
navani ve vyboru lze stanovit pfipady, kdy jsou hospodarské
podminky povaZovany za splnéné. <

III. Provadéni rezimu

Clének 118

1. Celni organy stanovi lhiitu, ve které musi byt zuslechténé vyrobky
vyvezeny nebo zpétné vyvezeny nebo jim musi byt pfidéleno jiné celné
schvalené urceni. Pfi stanoveni této lhity se ptihlizi k dobé potiebné pro
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provedeni zuslechtovacich operaci a k zajisténi odbytu zuslechténych
vyrobki.

2. Lhuta po¢ind bézet dnem, kdy bylo zbozi, které neni zbozim
Spolecenstvi, propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.
Na nélezité¢ odtivodnénou zadost drzitele povoleni mohou celni organy
tuto lhttu prodlouzit.

Za ucelem zjednoduSeni muze byt rozhodnuto, ze lhtita, kterd pocina
bézet v pribéhu kalendafniho mésice nebo étvrtleti, skonci posledniho
dne nasledujiciho kalendainiho mésice, piipadné ctvrtleti.

3.V pfipadé pouziti ¢l. 115 odst. 1 pism. b), stanovi celni organy
lhitu, béhem které musi byt zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi,
navrzeno v celnim prohlaSeni do daného rezimu. Tato lhlita pocina
bézet dnem piijeti vyvozniho prohlaseni vztahujiciho se na zuslechténé
vyrobky vyrobené z odpovidajiciho rovnocenného zbozi.

4.  Pro nékteré zuslechtovaci operace a pro nekteré dovozové zbozi
lze stanovit zvlastni lhlity postupem projednavani ve vyboru.

Clének 119

1. Celni organy stanovi bud vytéZnost operace, nebo piipadné
zpusob, jak ji stanovit. Vytéznost se stanovi na zakladé skutecnych
podminek, za kterych jsou nebo budou zuslechtovaci operace prova-
dény.

2. Pokud to okolnosti odivodfiuji, a zejména jsou-li zuSlecht'ovaci
operace obvykle provadény za presné stanovenych technickych
podminek, které se vztahuji na zbozi s vyrazné stalymi vlastnostmi
a pii kterych jsou vyrabény zuSlechténé vyrobky trvalé jakosti, 1ze na
zakladé predem zjisténych skutecnosti stanovit pausalni vytéznost
postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 120

Pripady a podminky, kdy jsou zbozi v nezménéném stavu nebo zusle-
chténé vyrobky povaZovany za propusténé do volného obéhu, mohou
byt stanoveny postupem projednavani ve vyboru.

Clének 121

1. S vyhradou ¢lanku 122, vznikne-li celni dluh, vyméfi se na
zaklad¢ podkladi pro vymétovani cel platnych pro dovozové zbozi
v okamziku pfijeti celniho prohlaseni s navrhem na propusténi tohoto
zbozi do rezimu aktivniho zu$lecht'ovaciho styku.

2. Jestlize v okamziku uvedeném v odstavci 1 spliiuje dovozové
zbozi podminky pro uplatnéni preferenénich sazebnich zachazeni
v ramci celnich kvét nebo stropd, 1ze u tohoto zbozi uplatnit preferencni
sazebni zachazeni stanovené pro stejné zbozi v okamziku pfijeti celniho
prohlaseni s navrhem na propusténi do volného obé&hu.

Clanek 122
Odchylné od ¢lanku 121 zuslechténé vyrobky

a) podléhaji piislusnému dovoznimu clu, pokud

— byly propustény do volného ob&hu a jsou uvedeny na seznamu
prijatém postupem projednavani ve vyboru, a to do té miry,
v jaké jsou umérné vyvezené Casti zuslechténych vyrobkd neza-
fazenych do tohoto seznamu. Drzitel povoleni vSak mize zadat,
aby clo bylo vyméfeno zptisobem uvedenym v ¢lanku 121,
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— podléhaji poplatklim stanovenym v ramci spolecné zeméde€lské
politiky a stanovi tak predpisy pfijaté postupem projednavani
ve vyboru,

b) podléhaji dovoznimu clu vypoctenému v souladu s pravidly vztahu-
jicimi se na dany celni reZim nebo na svobodnd pasma nebo
svobodné sklady, pokud byly propustény do rezimu s podminénym
osvobozenim od cla nebo umistény do svobodného pasma nebo
svobodného skladu.

Nicméné

— zucastnénd osoba mtize pozadovat, aby bylo clo vyméfeno podle
¢lanku 121,

— bylo-li zusSlechténym vyrobkim pfidéleno vySe uvedené celné
schvalené uréeni, jiné nez propusténi do rezimu piepracovani
pod celnim dohledem, musi se vymétena Castka dovozniho cla
rovnat alesponl ¢astce cla vypoctené podle ¢lanku 121;

¢) mohou podléhat pravidlim pro vymeéfovani cla stanovenym pro
rezim prepracovani pod celnim dohledem, pokud by dovozové
zbozi mohlo byt do tohoto rezimu propusténo;

d) se na né vztahuje zvyhodnéné sazebni zachazeni vzhledem k jejich
zvlastnimu urceni, je-li totéz zachazeni stanoveno pro stejné dova-
zené zbozi;

e) jsou osvobozeny od dovozniho cla, je-li totéZ osvobozeni podle
¢lanku 184 stanoveno pro stejné dovazené zbozi.

IV. Zuslechtovaci operace mimo celni uzemi Spolecenstvi

Clének 123

1.  Zuslechténé vyrobky nebo zbozi v nezménéném stavu mohou byt
na zakladé povoleni celnich organd a v souladu s podminkami rezimu
pasivniho zuslechtovaciho styku zcela nebo ¢astecné docasné vyvazeny
z celniho uzemi Spolecenstvi za ucelem dopliikovych zuslechtovacich
operaci.

2. Vznikl-li pfi zpétném dovozu produkti celni dluh, vyméii se
dovozni clo

a) ze zuSlechténych vyrobkil nebo ze zbozi v nezménéném stavu uvede-
nych v odstavci 1 podle ¢lankt 121 a 122 a

b) z vyrobkt dovazenych zpét poté, co byly zuSlechtény mimo celni
uzemi SpoleCenstvi, podle ustanoveni upravujicich rezim pasivniho
zuslechtovaciho styku za stejnych podminek, jako kdyby byly
produkty vyvazené v tomto rezimu ptedtim, nez se takovy vyvoz
uskutecnil, propustény do volného obé&hu.

V. Zvlastni ustanoveni tykajici se systému navraceni

Clanek 124
1. Systém navraceni mize byt pouZzit u jakéhokoli zbozi. Nelze jej
vSak pouzit v pfipadé, ze v okamziku pfijeti celniho prohlaSeni
s navrhem na propusténi zbozi do volného ob&hu
— dovazené zbozi podléhd mnozstevnim omezenim dovozu,

— se na dovazené zbozi vztahuji sazebni opatfeni v ramci kvot,

— dovoz zbozi je podminén piedlozenim dovozni nebo vyvozni licence
v ramci spolecné zemédélské politiky, nebo
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— na zuSlechténé vyrobky byla stanovena vyvozni nahrada nebo
vyvozni davka.

2. Kromé toho neni v systému navraceni mozna zadna nahrada dovo-
zniho cla v pfipad¢, Zze vyvoz zuslechténych vyrobkid v okamziku piijeti
ptislusného vyvozniho celniho prohlaSeni je podminén ptedlozenim
dovozni nebo vyvozni licence nebo potvrzeni v ramci spolecné zeme-
delské politiky, anebo v piipadé, Zze pro né byla stanovena vyvozni
nahrada nebo vyvozni davka.

3.  Postupem projednavani ve vyboru lIze stanovit odchylky od
odstavcil 1 a 2.

Clanek 125

1.V celnim prohlaSeni s navrhem na propusténi zbozi do volného
obéhu musi byt uvedeno, zda se pouzije systém navraceni, a odkaz na
piislusné povoleni.

2. Na zadost celnich organt musi byt uvedené povoleni pfilozeno
k celnimu prohlaSeni s navrhem na propusténi do volného ob¢hu.

Clanek 126

V ramci systému navraceni se nepouziji ¢l. 115 odst. 1 pism. b)
a odstavce 3 a 5, ¢l. 118 odst. 3, ¢lanky 120 a 121, ¢l. 122 pism. a)
druha odrazka a pism. c) a ¢lanek 129.

Clének 127

Docasny vyvoz zuslechténych vyrobkd provadény podle ¢l. 123 odst. 1
neni povazovan za vyvoz ve smyslu ¢l. 128 s vyjimkou ptipadu, kdy
tyto vyrobky nejsou dovezeny zpét do SpoleCenstvi ve stanovené lhute.

Clanek 128

1. Drzitel povoleni mize zadat vraceni nebo prominuti dovozniho
cla, prokaze-li v souladu s pozadavky celnich organt, ze dovozové
zbozi propusténé do volného ob&hu v systému navraceni v podobé
zu$lechténych vyrobkd nebo zboZi v nezménéném stavu bylo

— vyvezeno nebo

— propusténo, s ohledem na nasledny zpétny vyvoz, do rezimt tran-
zitu, uskladiiovani v celnim skladu, docasného pouziti nebo aktiv-
niho zuslecht'ovaciho styku (podminéného systému) anebo umisténo
do svobodného pasma nebo svobodného skladu,

za predpokladu, Zze byly soucasné splnény vSechny podminky stanovené
pro pouziti daného rezimu.

2. Pro ucely pridéleni celné schvaleného urceni uvedeného v odstavci
1 druhé odrazce jsou zuslechténé vyrobky nebo zbozi v nezménéném
stavu povazovany za zbozi, které neni zbozim SpoleCenstvi.

3. Lhuta, ve které musi byt podana zadost o vraceni cla, se stanovi
postupem projednavani ve vyboru.

VM1
" 4. Aniz je doten €&l 122 pism. b) a jsou-li zuslechténé vyrobky nebo
zbozi v nezménéném stavu propusténé do nékterého celniho rezimu
nebo umisténé do svobodného pasma nebo svobodného skladu podle
odstavce 1 propustény do volného ob&hu, povazuje se Castka vraceného
nebo prominutého dovozniho cla v téchto piipadech za vysi celniho
dluhu.
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5. Pro ucely vyméfeni dovozniho cla, které ma byt vraceno nebo
prominuto, se pouzije pfiméiené ¢l. 122 pism. a) prvni odrazka.

VI. Jina ustanoveni

Clének 129

Rezim aktivniho zuSlechtovaciho styku s podminénym systémem se
rovnéz pouzije za tim ucelem, aby zusSlechténé vyrobky mohly byt
osvobozeny od vyvozniho cla, kterému by podléhaly stejné produkty
vyrobené nebo ziskané ze zboZzi Spolecenstvi namisto dovozového
zbozi.

E. Piepracovani pod celnim dohledem

Clének 130

Rezim piepracovani pod celnim dohledem umoziiuje podrobit zboZi,
které neni zbozim Spolecenstvi, na celnim tizemi Spolecenstvi takovym
operacim, které zmeéni jeho vlastnosti nebo stav, aniz by podléhalo
dovoznimu clu nebo obchodnépolitickym opatfenim, a propustit do
volného obéhu vyrobky vzniklé z téchto operaci s pouzitim pro né
platnych dovoznich cel. Tyto vyrobky se oznacuji jako pfepracované
vyrobky.

Clanek 131

Postupem projednavani ve vyboru bude stanoveno, ve kterych ptipadech
a za jakych zvlastnich podminek lze zbozi propustit do rezimu piepra-
covani pod celnim dohledem.

Clanek 132

Povoleni k pfepracovani pod celnim dohledem se udili na Zadost osoby,
ktera provadi prepracovani nebo zajisti, aby piepracovani bylo prove-
deno.

Clének 133

Povoleni je mozno udélit pouze
a) osobam usazenym ve Spolecenstvi;
b) mtize-li byt dovozové zbozi ztotoznéno v prepracovanych vyrobcich;

¢) nelze-li zbozi po prepracovani hospodarnym zplisobem navratit
vlastnosti nebo stav, v némz se nachazelo pied pfepracovanim;

d) nedojde-li pouzitim tohoto rezimu k obchéazeni pfedpisti upravujicich
stanoveni piivodu zbozi nebo mnozstevni omezeni vztahujici se na
dovazené zbozi,

e) jsou-li splnény podminky nutné k tomu, aby tento rezim pfispél
k vytvoreni nebo zachovani pfepracovavani zbozi ve Spolecenstvi,
aniz by byly nepfiznivé dotceny zasadni zajmy vyrobcti podobného
zbozi ve SpoleCenstvi (hospodafské podminky). P M3 Postupem
projednavani ve vyboru lze stanovit piipady, kdy jsou hospodaiské
podminky povaZovany za splnéné. <«

Clanek 134

Ustanoveni ¢l. 118 odst. 1, 2 a 4 a ¢lanku 119 se pouziji pfiméfenc.
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Clanek 135

Vznikl-li celni dluh u zbozi v nezménéném stavu nebo u vyrobku, které
jsou ve srovnani s témi, na néz se vztahuje povoleni, ve stadiu ¢astec-
ného ptepracovani, stanovi se celni dluh na zaklad¢ podkladl pro vymeé-
fovani pfislusnych cel pro dovozové zbozi v dobé pfijeti celniho prohla-
Seni s navrhem na propusténi zbozi do rezimu piepracovani pod celnim
dohledem.

Clének 136

1. Spliuyje-li dovozové zbozi v okamziku svého propusténi do rezimu
ptepracovani pod celnim dohledem podminky pro pfiznani preferenc-
niho sazebniho zachédzeni a toto preferencni sazebni zachazeni je pouzi-
telné na stejné vyrobky, jako jsou piepracované vyrobky propusténé do
volného obé¢hu, vypocte se dovozni clo, jemuz piepracované vyrobky
podléhaji, podle celni sazby pouzitelné v ramci tohoto zachazeni.

2. Je-li preferencni sazebni zachazeni podle odstavce 1 stanoveno pro
dovozové zbozi v ramci celnich kvot nebo celnich stropt, je pouziti
celni sazby podle odstavce 1 na piepracované vyrobky podminéno také
tim, ze se zminéné preferencni sazebni zachazeni vztahuje na dovozové
zbozi v okamziku pfijeti celniho prohlaseni s navrhem na propusténi do
volného obéhu. V tom piipadé se mnozstvi dovozového zbozi skutecné
pouzitého pii vyrobé piepracovanych vyrobkd propusténych do volného
obéhu zapocita do celnich kvét nebo stropl platnych v dobé pfijeti
celniho prohlaseni s navrhem na propusténi do volného obéchu
a zadnd mnozstvi se nezapoctou do celnich kvt nebo stropd platnych
pro vyrobky stejné jako prepracované vyrobky.

F. Docasné pouziti

Clének 137

Rezim docasného pouziti umoziuje, aby zbozi, které neni zbozim
Spolecenstvi a které ma byt vyvezeno zpét v nezménéném stavu,
kromé& bézného snizeni hodnoty zpisobeného jeho pouzitim, bylo na
celnim Yizemi SpoleCenstvi pouzivano s uplnym nebo CasteCnym osvo-
bozenim od dovozniho cla a aniz by se na tento dovoz vztahovala
obchodné-politicka opatfeni.

Clének 138

Povoleni k doasnému pouziti se udili na zadost osoby, ktera zbozi uzije
nebo nechd uzivat.

Clanek 139

Celni organy odmitnou navrh na propusténi do rezimu docasného
pouziti, jestlize nelze zajistit ztotoznéni dovozového zbozi.

Celni organy vSak mohou povolit uplatnéni rezimu docasné¢ho pouziti,
aniz by zajistily ztotoznéni zbozi, jestlize s ohledem na povahu zbozi
nebo operaci, které maji byt provadény, nemize neprovedeni ztotoznéni
vést ke zneuZiti tohoto rezimu.

Clanek 140

1. Celni organy stanovi lhitu, béhem niz musi byt dovozové zbozi
vyvezeno zpét nebo mu musi byt pfidéleno jiné celné schvalené urceni.
Tato lhita musi byt dostatecna pro dosazeni cile povoleného pouziti.

2. Aniz jsou dotceny zvlastni lhity podle ¢lanku 141, je lhtta pro
setrvani zbozi v rezimu docasného pouziti 24 mésicti. Celni organy vsak
mohou po dohod¢ s drzitelem povoleni stanovit lhity kratsi.
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3.  Pokud to mimoiddné okolnosti odivodiiuji, mohou celni orgény
na zadost zucastnéné osoby a v piiméfeném rozsahu prodlouzit lhity
stanovené podle odstavcl 1 a 2 tak, aby umoznily povolené pouziti
zbozi.

Clének 141

Pripady a zvlastni podminky, za nichz mtze byt uplatnén rezim docas-
ného pouziti s uplnym osvobozenim od dovozniho cla, se stanovi
postupem projednavani ve vyboru.

Clének 142

1. Pouziti rezimu docasného pouziti s ¢astecnym osvobozenim od
dovozniho cla se povoli u zbozi, které neni uvedeno v predpisech pfiija-
tych na zaklad¢é ¢lanku 141 nebo které v nich sice uvedeno je, avSak
nesplituje v§echny podminky k propusténi do rezimu doc¢asného pouziti
s uplnym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Seznam zbozi, u kterého nelze uplatnit rezim docasného pouziti
s Castecnym osvobozenim od dovozniho cla, a podminky pro propusténi
zbozi do tohoto rezimu se stanovi postupem projednavéani ve vyboru.

Clének 143

1.  Dovozni clo, které ma byt zaplaceno u zbozi propusténého do
reZzimu docasného pouziti s CasteCnym osvobozenim od dovozniho
cla, ¢ini za kazdy byt jen zapocaty meésic, béhem kterého bylo zbozi
propusténo do tohoto rezimu, 3 % z Ghrnné vyse cla, které by mélo byt
zaplaceno za uvedené zbozi, kdyby v okamziku propusténi do rezimu
docasného pouziti bylo propusténo do volného ob&hu.

2. Céstka vyméfeného dovozniho cla nesmi byt vyssi nez &astka cla,
ktera by byla vyméiena, kdyby dané zbozi bylo v okamziku propusténi
do rezimu docasného pouziti propusténo do volného ob&hu, pficemz se
nepiihlizi k pfipadnému troku.

3. Moznost pfevodu prav a povinnosti, které¢ vzniknou pii rezimu
docasného pouziti podle ¢l. 90 neznamend, ze by pro kazdé rozhodné
obdobi pouziti musela byt pouzita stejna uprava osvobozeni od dovo-
zniho cla.

4.  Pokud je pfevod prav a povinnosti podle odstavce 3 s ¢astecnym
osvobozenim od dovozniho cla uskute¢nén mezi dvéma drziteli rezimu
béhem téhoz mésice, je prvni drzitel povinen zaplatit dluznou castku
dovozniho cla za cely mésic.

Clanek 144

1. Vznikl-li celni dluh u dovozového zbozi, vyméfi se tento dluh na
zakladé podkladi pro vymeétovani cel platnych pro toto zbozi v dobé
ptijeti celniho prohlaSeni s navrhem na jeho propusténi do rezimu
docasného pouziti. Avsak pokud tak stanovi Clanek 141, vyméii se
dluh na zakladé podkladii pro vymeétovani cel platnych pro dotycné
zbozi v okamziku uvedeném v ¢lanku 214.

2. Vznikl-li celni dluh u zboZzi propusténého do rezimu docasného
pouziti s castenym osvobozenim od dovozniho cla z jinych davodd,
nez je propusténi zbozi do tohoto rezimu, rovna se vySe tohoto dluhu
rozdilu mezi clem vypoctenym podle odstavce 1 a clem splatnym podle
¢lanku 143.
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G. Pasivni zuslecht’ovaci styk

I. Obecna ustanoveni

Clanek 145

1.  Aniz jsou dotena zvlastni ustanoveni clankt 154 az 159
a ¢lanku 123 tykajici se systému prosté vymény, umoziuje reZim pasiv-
niho zuslechtovaciho styku, aby zboZzi Spolecenstvi bylo doc¢asné vyve-
zeno z celniho Gizemi Spolecenstvi za ucelem podrobeni zuslechtovacim
operacim a aby vyrobky vzniklé z téchto operaci byly propustény do
volného ob&hu s Uplnym nebo ¢asteénym osvobozenim od dovozniho
cla.

2. Na docasny vyvoz zboZi SpolecCenstvi se vztahuji vyvozni clo,
obchodnépoliticka opatfeni a dal$i formality spojené s vystupem zbozi
Spolecenstvi z celnitho tizemi Spolecenstvi.

3. Nasledujicimi vyrazy se rozumi:

a) ,,docasné¢ vyvazenym zbozim“ zbozi, které bylo propusténo do
reZimu pasivniho zu$lechtovaciho styku;

b) ,,zuslechtovacimi operacemi“ operace uvedené v ¢l. 114 odst. 2
pism. c) prvni, druhé a tfeti odrazce;

¢) ,,zuslechténymi vyrobky“ vSechny produkty, které jsou vysledkem
zuSlechtovacich operaci;

d) ,,vytéznosti“ mnozstvi nebo procentni podil zuslechténych vyrobki
ziskanych zuSlechténim urcitétho mnozstvi docCasné vyvazeného
ZboZi.

Clanek 146

1. Do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku nelze propustit zbozi
Spolecenstvi,

— jehoz vyvoz zakladd narok na vraceni nebo prominuti dovozniho
cla,

— které bylo pfed vyvozem propusténo do volného ob&hu s uplnym
osvobozenim od dovozniho cla z divodu jeho zvlastniho uziti,
jestlize podminky pro osvobozeni stale trvaji,

— jehoz vyvoz zakladd narok na vyvozni ndhradu nebo na zakladé
jehoz vyvozu mu je pfiznavana jina financni vyhoda v ramci
spolecné zemédelské politiky.

2. Postupem projednavani ve vyboru vsak lze stanovit odchylky od
odst. 1 druhé odrazky.

II. Udéleni povoleni

Clanek 147

1. Povoleni k propusténi zbozi do rezimu pasivniho zuslechtovaciho
styku se udili na zadost osoby, kterda nechava provadét zuslechtovaci
operace.

2. Odchylné od odstavce 1 lze jiné osob& udglit povoleni vyuzit
rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku u zbozi pochézejiciho ze Spole-
censtvi ve smyslu hlavy II kapitoly 2 c¢asti 1, jestlize zuSlechtovaci
operace spociva ve spojeni tohoto zbozi se zbozim vyrobenym nebo
ziskanym mimo SpoleCenstvi a dovezenym jako zuSlechténé vyrobky
za predpokladu, Ze uplatnéni tohoto rezimu napomaha odbytu vyvaze-
ného zbozi, aniz by byly nepfiznivé dotceny zdsadni zajmy producentd
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stejného nebo podobného zbozi ve SpoleCenstvi, jako jsou dovazené
zuslechténé vyrobky.

Pripady a pravidla pouziti prvniho pododstavce se stanovi postupem
projednavani ve vyboru.

Cldanek 148
Povoleni mize byt udéleno pouze
a) osobam usazenym ve Spolecenstvi;

b) lze-li zjistit, ze zuSlechténé vyrobky jsou vysledkem uziti docasné
vyvezeného zboZi.

Pfipady a podminky, kdy lze uplatnit odchylky od tohoto pismene,
a podminky, za nichZ se tyto odchylky uplatni, se stanovi postupem
projednavani ve vyboru;

¢) nehrozi-li, Ze povoleni k vyuziti rezimu pasivniho zuslechtovaciho
styku vazné poskodi zasadni zijmy zpracovateli ve Spolecenstvi
(hospodaiské podminky).

III. Provadéni rezimu

Clanek 149

1.  Celni organy stanovi lhitu, ve které musi byt zuSlechténé vyrobky
dovezeny zpét na celni tizemi SpoleCenstvi. Na nalezit¢ odivodnénou
zadost drzitele povoleni mohou tuto lhiitu prodlouzit.

2. Celni organy stanovi bud’ vytéznost operace, nebo piipadné
zpusob, jak ji urdit.

Cléanek 150

1. Uplné nebo ¢&asteéné osvobozeni od dovozniho cla uvedené
v ¢l. 151 odst. 1 se pfizna pouze tehdy, jsou-li zuSlechténé vyrobky
uvedeny v celnim prohlaseni s navrhem na propusténi do volného obéhu
jménem nebo na tcet

a) drzitele povoleni, nebo

b) jiné osoby usazené ve SpoleCenstvi, souhlasi-li s tim drzitel povoleni
a jsou-li splnény podminky pro toto povoleni.

2. Uplné nebo ¢&asteéné osvobozeni od dovozniho cla podle
¢lanku 151 se nepfizna tehdy, neni-li splnéna néktera z podminek
nebo povinnosti vztahujicich se k rezimu pasivniho zuSlechtovaciho
styku, pokud neni zji§téno, ze toto nesplnéni nema skuteény vliv na
spravné provadéni tohoto rezimu.

Clének 151

1. Uplné nebo &astetné osvobozeni od dovozniho cla podle
¢lanku 145 spociva v tom, Ze se od ¢astky dovozniho cla na zuslechténé
vyrobky propusténé do volného ob&hu odecte castka dovozniho cla,
které by bylo ke stejnému dni pouzitelné na docasné vyvazené zbozi
v piipad€, ze by bylo dovezeno na celni izemi Spolecenstvi ze zemé,
v niz byla provedena zuslechtovaci operace nebo posledni zuslecht'o-
vaci operace.

2. Castka, kterda ma byt odedtena podle odstavce 1, se vypoéte podle
mnozstvi a povahy doty¢ného zbozi v den pfijeti celniho prohlaseni
s navrthem na jeho propusténi do rezimu pasivniho zuslechtovaciho
styku a na zakladé ostatnich podkladii pro vymeétovani cel platnych
pro toto zboZi ke dni pfijeti celniho prohlaseni s navrhem na propusténi
zuslechténych vyrobkd do volného obé¢hu.
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Hodnotou docasné vyvazeného zbozi je hodnota, ktera se bere u tohoto
zbozi v Gvahu pii stanoveni celni hodnoty zuslechténych vyrobkt podle
¢l. 32 odst. 1 pism. b) bodu i), nebo nemuiize-li byt hodnota timto
zptisobem urcena, rozdil mezi celni hodnotou zuslechténych vyrobku
a naklady na zusSlechténi stanovenymi pfiméfenymi metodami.

Nicméné,

— k nékterym poplatkim stanovenym postupem projednavani
ve vyboru se pii vypoctu vyse odpocétu nepiihlédne,

— jestlize bylo docasné vyvazené zbozi pfed propusténim do rezimu
pasivniho zuslechtovaciho styku propusténo do volného obéhu se
snizenou sazbou z divodu jejich pouziti ke zvlaStnim ucelim
a podminky pro udé€leni snizené sazby trvaji, je Castkou, ktera se
ma odedist, ¢astka skuteéné¢ vyméteného dovozniho cla pti propu-
$téni tohoto zbozi do volného obé&hu.

3. Mize-li byt na doCasné vyvazené zbozi pii propusténi do volného
obéhu uplatnéna snizena nebo nulova sazba v dusledku jeho zvlastniho
pouziti, pfihlédne se k této sazbé za predpokladu, ze zbozi bylo podro-
beno operacim odpovidajicim tomuto pouziti v zemi, kde byla uskutec-
néna zuslecht'ovaci operace nebo posledni zuslecht'ovatelska operace.

4.  Vztahuje-li se na zuslechténé vyrobky preferencni sazebni opatieni
ve smyslu ¢l. 20 odst. 3 pism. d) nebo e) a toto opatfeni existuje pro
zbozi stejného sazebniho zafazeni, jako ma docasné vyvazené zbozi,
pouzije se pro stanoveni ¢astky, kterd ma byt odectena podle odstavce
1, sazba dovozniho cla, ktera by byla pouzita, kdyby docasné vyvazené
zbozi spliiovalo podminky, za nichz lze toto preferencni sazebni
opatfeni uplatnit.

5. Timto clankem neni dotceno pouziti pfedpist jiz piijatych nebo
téch, ktera budou pfijaty, v souvislosti s obchodem mezi Spolecenstvim
a tietimi zemémi, které stanovi osvobozeni od dovozniho cla
u nekterych zuslechténych vyrobkda.

Cléanek 152

1. Je-li ucelem zuslechtovaci operace oprava docasné vyvazeného
zbozi, je toto zbozi pfi propusténi do volného ob¢hu tpIné osvobozeno
od dovozniho cla, prokédze-li se naleZit¢ celnim organiim, Ze zboZi bylo
opraveno bezuplatné v disledku smluvnich nebo zékonnych zarucnich
povinnosti nebo v dusledku vyrobni vady.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na piipady, kdy vada zbozi byla vzata
v uvahu jiz pfi jeho propusténi do volného obéhu.

Clanek 153

Je-li ucelem zuslechtovaci operace oprava docasné vyvazeného zbozi
a tato oprava je provedena za uplatu, pfizna se ¢astetné osvobozeni od
dovozniho cla podle ¢lanku 145 tim zpasobem, Ze Castka cla se ur¢i na
zakladé podkladd pro vymeéfovani cel vztahujicich se ke zuSlechténym
vyrobkiim ke dni pfijeti celniho prohlaseni s navrhem na propusténi
téchto vyrobkl do volného ob&hu s tim, Ze za celni hodnotu se povazuje
¢astka rovnajici se nakladim na opravu, za predpokladu Ze tyto naklady
predstavuji jedinou uhradu drzitele povoleni a nejsou ovlivnény
spojenim mezi drzitelem povoleni a osobou, kterd opravu provedla.

Odchylné¢ od ¢lanku 151 lze postupem projednavani ve vyboru stanovit,
ve kterych ptipadech a za jakych zvlastnich podminek 1ze zbozi propu-
stit do volného ob&hu po zuslechténi, pficemz se naklady zuslechtovaci

operace pouziji jako zaklad pro vyméfeni cla podle celniho sazebniku
Evropskych spolecenstvi.
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IV. Pasivni zu$lechtovaci styk s pouzitim systému prosté
vymeény

Clanek 154

1. Za podminek stanovenych v tomto pododdilu IV, které se pouziji
spolu s predchozimi ustanovenimi, umoziuje systém prosté vymeény,
aby dovezeny vyrobek (dale jen ,nahradni vyrobek®) nahradil zusle-
chtény vyrobek.

2. Celni organy povoli pouziti systtmu prost¢ vymeény, je-li pred-
métem zuSlechtovaci operace oprava zbozi SpoleCenstvi, které neni
pfedmétem spolecné zemédé€lské politiky ani se na né nevztahuji
zvlastni rezimy pro nékteré druhy zbozi vzniklého zpracovanim zemé-
délskych produktl.

3. Aniz je dotcen Clanek 159, pouziji se ustanoveni, kterd se vztahuji
na zu$lechténé vyrobky, rovnéz na nahradni vyrobky.

4.  Celni organy povoli za podminek, které samy stanovi, dovoz
nahradnich vyrobkil jest¢ pfed docasnym vyvozem zbozi (pfedCasny
dovoz).

V piipadé pfed¢asného dovozu nahradnich vyrobkii musi byt poskytnuta
jistota ve vysi castky dovozniho cla.

Clanek 155

1. Nahradni vyrobky musi mit stejné sazebni zafazeni, stejnou
obchodni jakost a stejnou technickou charakteristiku, jaké by meélo
docasné vyvazené zbozi, kdyby bylo podrobeno doty¢né opravé.

2. Bylo-li docasné vyvazené zbozi pred vyvozem pouzivano, musi
byt nahradni vyrobky také pouzité a nesmi byt novymi vyrobky.

Byly-li vSak nahradni vyrobky dodany zdarma v dusledku smluvnich
nebo zakonnych zarucnich povinnosti nebo v disledku vyrobni vady,
mohou celni organy povolit odchylku od tohoto pravidla.

Clanek 156

Prostd vyména mtze byt povolena pouze tehdy, je-li mozné ovérit, Ze
jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 155.

Clének 157

1.  Pfi predéasném dovozu musi byt docCasné vyvazené zbozi vyve-
zeno ve lhité dvou mésici ode dne, kdy celni organy pfijmou celni
prohlaSeni s navrhem na propusténi nahradnich vyrobkt do volného
obéhu.

2. Pokud to vSsak mimofadné okolnosti odivodiuji, mohou celni
organy na zadost zucastnéné osoby lhitu uvedenou v odstavci 1 pfimée-
fené prodlouzit.

Clanek 158

Postupuje-li se pii pfedcasném dovozu podle ¢lanku 151, stanovi se
vySe odpoctu podle podkladti pro vyméfovani cel vztahujicich se na
docasné vyvazené zbozi ke dni pfijeti celniho prohldSeni s ndvrhem
na jeho propusténi do rezimu.

Clanek 159

V ramci prosté vymény se nepouziji ¢l. 147 odst. 2 a ¢l. 148 pism. b).
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V. Jina ustanoveni
Cléanek 160

Postupy stanovené pro rezim pasivniho zuslechtovaciho styku se vzta-
huji rovnéz na provadéni nesazebnich opatfeni spolecné obchodni poli-
tiky.

0ddil 4
Vyvoz

Clanek 161

1. Rezim vyvozu umoziuje, aby zbozi Spolecenstvi opustilo celni
uzemi Spolecenstvi.

Vyvoz zahrnuje uplatnéni vystupnich formalit pro dané zbozi vcetné
obchodnépolitickych opatfeni a ptipadného vybrani vyvozniho cla.

2. S vyjimkou zbozi propusténého do rezimu pasivniho zus$lecht'ova-
ciho styku nebo do tranzitniho rezimu podle ¢lanku 163 a aniz je dotcen
¢lanek 164, musi byt veskeré zbozi Spolecenstvi, které ma byt vyve-
zeno, propusténo do rezimu vyvozu.

3. Zbozi odesilané na ostrov Helgoland se nepovazuje za vyvazené
z celniho tizemi Spolecenstvi.

4.  Ptipady, kdy zbozi opoustéjici celni izemi Spolecenstvi nepodléha
vyvoznimu prohlaseni, a podminky s tim spojené se stanovi postupem
projednavani ve vyboru.

5. Vyvozni prohlaseni se podava celnimu ufadu, ktery je piislusny ke
kontrole mista, kde je vyvozce usazen nebo kde se zbozi bali nebo
naklada k vyvozu. Odchylky od tohoto pravidla se stanovi postupem
projednavani ve vyboru.

Clének 162

Zbozi se propusti k vyvozu s podminkou, ze opusti celni tizemi Spole-
Censtvi ve stejném stavu, v jakém se nachazelo v okamziku pfijeti
vyvozniho prohlaSeni.

Oddil 5

Vhnitini tranzit

Clének 163

1. Rezim vnitiniho tranzitu umoziuje pfepravu zbozi SpoleCenstvi za
podminek stanovenych v odstavcich 2 az 4 mezi dvéma misty nacha-
zejicimi se na celnim tizemi SpoleCenstvi pies izemi tfeti zemé beze
zmény jeho celniho statusu. Tim neni dotéen ¢l. 91 odst. 1 pism. b).

2.  Preprava podle odstavce 1 se uskutecnuje

a) v rezimu vnitiniho tranzitu Spolecenstvi, je-li tato moznost upravena
v mezinarodni dohodég;

b) na podkladé karnetu TIR (Umluva TIR);

c) na podklad¢ karnetu ATA »M1 ———— <« pouzivaného jako
tranzitni doklad;

d) na podkladé Rynského manifestu (¢lanek 9 Revidované umluvy pro
plavbu na Ryn¢);
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e) na podkladé tiskopisu 302 v ramci Umluvy mezi t&astniky Severoa-
tlantické smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané
v Londyné dne 19. ¢ervna 1951;

f) postou (vcetné balikové posty).

3.V pfipad€ uvedeném v odst. 2 pism. a) se ¢lanky 92, 94, 95, 96
a 97 pouziji pfiméfene.

4. 'V ptipadech uvedenych v odst. 2 pism. b) az f) si zbozi zachova
svij celni status pouze tehdy, je-li tento status uréen za podminek a ve
form¢ stanovené v predpisech prfijatych postupem projednavani
ve vyboru.

Clének 164

Podminky, za nichz mtze byt zbozi SpoleCenstvi pfepravovano mezi
dvéma misty nachazejicimi se na celnim uzemi SpoleCenstvi a docasné
téZ mimo toto uzemi bez zmény svého celniho statusu, aniz by podlé-
halo nékterému celnimu rezimu, se stanovi postupem projednavani
ve vyboru.

Clanek 165

Rezim vnitiniho tranzitu Spolecenstvi se uplatni rovnéz tehdy, stanovi-li
tak vyslovné néktery pravni predpis Spolecenstvi.

KAPITOLA 3
JINE TYPY CELNE SCHVALENEHO URCENI

0ddil 1

Svobodna piasma a svobodné sklady
A. Obecna ustanoveni

Clanek 166

Svobodna pasma a svobodné sklady jsou c¢asti celniho izemi nebo
prostory umisténé na tomto Uzemi odd€lené od ostatniho celniho
uzemi, ve kterych

a) se ma pro Ucely uplatiiovani dovozniho cla a obchodné-politickych
opatfeni za to, ze se zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, nena-
chazi na celnim tuzemi Spolecenstvi, pokud nebylo propusténo do
volného obéhu ani jiného celniho reZimu, uZzito ani spotfebovano za
podminek jinych nez stanovenych celnimi ptedpisy;

b) se na zbozi SpoleCenstvi, u kterého tak stanovi zvlastni predpisy
Spolecenstvi, vztahuji v dasledku jeho umisténi ve svobodném
pasmu nebo svobodném skladu opatieni, ktera jsou obvykle spojena
s vyvozem zboZi.

Clanek 167

1. Clenské staity mohou prohlasit nékteré &asti celniho tizemi Spole-
Censtvi za svobodna pasma nebo povolit ziizeni svobodnych sklada.

2. Clenské staty uréi zemépisné vymezeni kazdého pasma. Prostory,
které maji byt svobodnymi sklady, musi byt schvaleny clenskymi staty.

3. Svobodna pasma, s vyjimkou svobodnych pasem urCenych podle
¢lanku 168a, musi byt ohrazena. Clenské staty uréi vstupy do kazdého
svobodného pasma a svobodného skladu a vystupy z nich.
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4. Ke stavbé budov ve svobodném pasmu je zapotiebi predchoziho
povoleni celnich organd.

Clanek 168

1.  Obvod a vstupni a vystupni mista svobodného pasma, s vyjimkou
svobodnych pasem uréenych podle ¢lanku 168a, a svobodného skladu
jsou pod dohledem celnich orgéand.

2. Osoby a dopravni prostfedky vstupujici do svobodného pasma
nebo svobodného skladu nebo vystupujici z nich mohou byt podrobeny
celni kontrole.

3.  Piistup do svobodného pasma nebo svobodného skladu miize byt
odepien osobam, které neskytaji vesSkeré nezbytné zaruky dodrzovani
ustanoveni tohoto kodexu.

4.  Celni organy jsou opravnény kontrolovat zbozi, které vstupuje do
svobodného pasma nebo svobodného skladu, nachazi se v nich nebo je
opousti. K umoznéni této kontroly musi byt celnim organiim piedlozena
kopie dopravniho dokladu doprovazejiciho zbozi pfi jeho vstupu nebo
vystupu nebo musi byt uschovana pro potfeby celnich organi u osoby
jimi urcené k tomuto ucelu. Je-li tato kontrola pozadovana, musi byt
zbozi celnim organim zpfistupnéno.

Clanek 168a

1. Celni organy mohou uréit svobodna pasma, v kterych se provadéji
celni kontroly a formality a ve kterych se pouziji ustanoveni o celnim
dluhu podle rezimu uskladnovani v celnim skladu.

Clanky 170, 176 a 180 se na takto uréend svobodnd pasma nepouZiji.

2. Odkazy na svobodna pasma v ¢lancich 37, 38 a 205 se nevztahuji
na svobodna pasma podle odstavce 1.

B. Umistovani zboZi ve svobodnych pasmech a svobodnych
skladech

Clének 169

Ve svobodném pasmu nebo ve svobodném skladu mize byt umisténo
zbozi Spolecenstvi i zbozi, které neni zbozim SpoleCenstvi.

Celni organy vSak mohou pozadovat, aby nebezpecné zbozi nebo zbozi,
které muze znehodnotit jiné zbozi nebo z jiného divodu vyzaduje
zvlastni zafizeni, bylo umisténo pouze v prostorach k tomu zvlast
vybavenych.

Clének 170

1. Aniz je dotéen ¢l. 168 odst. 4, nemusi byt zbozi vstupujici do
svobodného pasma nebo svobodného skladu predlozeno celnim
organim a nemusi byt podano celni prohlaseni.

2. Zbozi musi byt pfedlozeno celnim organim a podrobeno piede-
psanym celnim formalitam, jestlize:

a) bylo propusténo do rezimu, ktery byl ukoncen umisténim zbozi do
svobodného pasma nebo svobodného skladu; umoziuje-li vSak dany
rezim zpro$téni povinnosti predlozit zbozi, jeho predlozeni se nevy-
zaduje,
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b) je umisténo do svobodného pasma nebo svobodného skladu na
zakladé rozhodnuti o vraceni nebo prominuti dovozniho cla,

¢) se na né vztahuji opatieni uvedena v ¢l. 166 pism. b),

d) vstupuje do svobodného pasma nebo svobodného skladu piimo
z tizemi leziciho mimo celni tzemi Spolecenstvi.

3. Celni organy mohou pozadovat, aby zbozi podléhajici vyvoznimu
clu nebo jinym vyvoznim opatfenim bylo oznameno celnimu utvaru.

4. Na zadost zicCastnéné osoby celni organy potvrdi, ze zbozi
umisténé ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu je zbozim
Spolecenstvi nebo zbozim, které neni zbozim SpoleCenstvi.

C. Provoz svobodnych pasem a svobodnych skladu

Cléanek 171

1. Doba pobytu zbozi ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu
neni omezena.

2. Pro nékteré zbozi uvedené v ¢l. 166 pism. b), které je predmétem
spoleéné zemédélské politiky, lze stanovit postupem projednavani
ve vyboru zvlastni lhity.

Clének 172

1.  Za podminek stanovenych timto kodexem je ve svobodném pasmu
nebo svobodném skladu povolena jakékoliv primyslova ¢i obchodni
¢innost nebo poskytovani sluzeb. Provozovani téchto cCinnosti
a poskytovani sluzeb musi byt pfedem ozndmeno celnim organdim.

2. S ohledem na povahu daného zbozi nebo potieby celniho dohledu
mohou celni orgény urcité ¢innosti uvedené v odstavci 1 ve svobodném
pasmu nebo svobodném skladu zakazat nebo omezit.

3. Celni organy mohou zakazat vykon ¢innosti ve svobodném pasmu
nebo svobodném skladu osobam, které neskytaji nezbytné zaruky
dodrzovani ustanoveni tohoto kodexu.

Clének 173

Zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, umisténé do svobodného pasma
nebo svobodného skladu Ize po dobu pobytu ve svobodném pasmu
nebo svobodném skladu

a) propustit do volného obéhu za podminek stanovenych timto rezimem
a Clankem 178;

b) bez povoleni podrobit obvyklym formadm manipulace uvedenym
v ¢l. 109 odst. 1;

¢) propustit do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku za podminek
stanovenych timto reZimem.

Hospodaiské podminky se vSak nevztahuji na zuslechtovaci operace
na uzemi starého svobodného pfistavu Hamburku a ve svobodnych
pasmech Kanarskych ostrovi, Azor, Madeiry a zadmoiskych departe-
menttl.

Jestlize se vSak v pfipadé starého svobodného pristavu Hamburku
stane, ze budou v disledku této odchylky dotéeny podminky hospo-
darské soutéze ve SpoleCenstvi v ur€itém hospodarském odvétvi,
rozhodne Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise, Ze se
hospodarské podminky vztahuji i na odpovidajici hospodarskou
¢innost na uzemi starého svobodného piistavu Hamburku;
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d) propustit do rezimu prepracovani pod celnim dohledem za podminek
stanovenych timto rezimem,;

e) propustit do rezimu docCasného pouziti za podminek stanovenych
timto reZimem;

f) prenechat v souladu s ¢lankem 182;

g) zni¢it za piedpokladu, Zze zuCastnéna osoba poskytne celnim
organiim veskeré informace, které povazuji za potiebné.

Je-li zbozi propusténo do né&kterého z reziml uvedenych v odst. 1 pism.
¢), d) nebo e), mohou ¢lenské staty upravit stanovena kontrolni opatieni
v mife nezbytné k tomu, aby bylo pfihlédnuto k provoznim podminkam
a podminkam celniho dohledu ve svobodnych pasmech a svobodnych
skladech.

Clanek 174

Zbozi Spolecenstvi uvedené v ¢l. 166 pism. b), které je predmétem
spoleéné zemédélské politiky, mize byt podrobeno pouze takovym
formam manipulace, které jsou pro toto zbozi stanoveny v souladu
s ¢l. 109 odst. 2. Tyto manipulace mohou byt provadény bez povoleni.

Clanek 175

1. Pokud se nepouziji ¢lanky 173 a 174, nesmi byt zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi, ani zbozi Spolecenstvi uvedené v ¢l. 166 pism. b)
ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu spotiebovano ani
pouZzito.

2. Aniz jsou dotena ustanoveni tykajici se zasobovani plavidel,
u nichz to dany rezim dovoluje, odstavec 1 nevylucuje pouZiti nebo
spotiebovani zbozi, jehoz propusténi do rezimu volného ob&hu nebo
docasného pouziti by nepodléhalo uplatnéni dovozniho cla, opatieni
v ramci spole¢né zemédélské politiky ani obchodnépolitickych opatfeni.
V tom ptipadé se nepozaduje celni prohlaseni s navrhem na propusténi
do volného ob¢hu nebo docasného pouziti.

Toto prohléSeni je vSak nutno podat, jestlize se ma toto zbozi zapocitat
na kvotu nebo strop.

Clének 176

1.  VSechny osoby, které ve svobodném pasmu nebo svobodném
skladu provadégji ¢innost zahrnujici skladovani, zpracovani nebo opra-
covani nebo prodej ¢i nédkup zbozi, jsou povinny vést evidenci zbozi
ve formé¢ stanovené celnimi organy. Zbozi musi byt zaneseno do této
evidence od okamziku dodani do prostor patficich této osobé. Evidence
zbozi musi celnim orgdniim umoznit ztotoznéni zbozi a musi zazname-
navat jeho pohyb.

2.V pfipad¢ premisténi zbozi uvnitf svobodné¢ho pasma musi byt
doklady vztahujici se k tomuto pfemisténi uschovany pro potfebu
celnich organt. Kratkodobé skladovani zboZi provaddéné v souvislosti
s premisténim se povazuje za soucast premisténi.

V piipad¢€ zbozi vstupujiciho do svobodného pasma piimo z uzemi
leziciho mimo celni uzemi Spolecenstvi nebo opoustéjiciho svobodné
pasmo a ptimo téz celni Gizemi Spole€enstvi musi byt podano souhrnné
celni prohlaseni v souladu s ¢lanky 36a az 36¢ nebo 182a az 182d,
podle okolnosti.
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D. Odchod zbozZi ze svobodnych pasem a svobodnych skladi

Clének 177

Nestanovi-li zvlastni celni predpisy jinak, mize byt zbozi opoustéjici
svobodné pasmo nebo svobodny sklad

— vyvezeno nebo zpétné vyvezeno z celniho tizemi Spolecenstvi nebo
— dodéano do jiné casti celniho uzemi Spolecenstvi.

Ustanoveni hlavy III, s vyjimkou ¢lankt 48 az 53, pokud se tyce zbozi
Spolecenstvi, se vztahuji na zbozi dodané do jiné ¢asti izemi Spolecen-
stvi s vyjimkou piipadu, kdy zboZi neopousti svobodné pasmo po mofti
nebo vzdusnou cestou, aniz by ptredtim bylo propusténo do tranzitniho
rezimu nebo jiného celniho rezimu.

Clének 178

1. Vznikl-li u zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, celni dluh
a celni hodnota tohoto zboZzi se zaklada na cené, ktera byla nebo ma
byt za zbozi skutecné zaplacena a v niZ jsou zahrnuty naklady na
skladovani nebo uchovavani tohoto zbozi ve svobodném pasmu nebo
svobodném skladu, nejsou tyto naklady do celni hodnoty zahrnuty, jsou-
li zfetelné vykazany oddélené od ceny, ktera byla nebo ma byt za zbozi
skutecné zaplacena.

2. Jestlize bylo zbozi ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu
podrobeno obvyklym formam manipulace ve smyslu ¢l. 109 odst. 1,
ptihlédne se na zadost deklaranta za pfedpokladu, ze formy manipulace
byly povoleny podle odstavce 3 uvedeného ¢lanku, pti vyméfeni dovo-
zniho cla ke druhu zbozi, celni hodnoté a mnozstvi, ke kterym by se
u daného zbozi pfihlizelo v okamziku uvedeném v ¢élanku 214, kdyby
tyto manipulace nebyly provedeny. Odchylky od tohoto ustanoveni vsak
lze stanovit postupem projednavani ve vyboru.

Clének 179

1. Zbozi Spolecenstvi uvedenému v ¢l. 166 pism. b), které je pred-
métem spolecné zemédélské politiky a které je umisténo ve svobodném
pasmu nebo svobodném skladu, musi byt pfidéleno nékteré urceni
stanovené predpisy, na zaklad¢ kterych se na toto zbozi v disledku
jeho umisténi do svobodného pasma nebo svobodného skladu vztahuji
opatteni, ktera jsou obvykle spojena s jeho vyvozem.

2. Jestlize je toto zbozi vraceno do jiné ¢asti celniho izemi Spole-
censtvi nebo jestlize ve lhité uvedené v €l. 171 odst. 2 nebyla podana
zadost o pridéleni uréeni uveden¢ho v odstavci 1, pfijmou celni organy
opatieni stanovend piislusnymi zvlastnimi predpisy pro ptipady nedo-
drzeni pridélen¢ho urceni.

Cléanek 180

1. Jestlize bylo zbozi dodano nebo vraceno do jiné casti celniho
uzemi SpoleCenstvi nebo propusténo do nékterého celniho rezimu,
muze byt potvrzeni uvedené v ¢l. 170 odst. 4 pouzito k prokazani
skuteCnosti, Ze se jedna o zbozi Spolecenstvi nebo o zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi.

2. Jestlize neni prokazano potvrzenim nebo jinymi prostiedky, Ze se
jedna o zbozi Spolecenstvi nebo o zbozi, které neni zbozim Spolecen-
stvi, poklada se zbozi

— pro ucely uplatnéni vyvozniho cla a vyvoznich licenci nebo obchod-
népolitickych opatieni pti vyvozu za zbozi SpoleCenstvi,
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— v ostatnich pfipadech za zbozi, které neni zbozim SpoleCenstvi.

Clanek 181

Celni organy se pfesvedCi, Ze jsou ve vztahu ke zbozi opoustéjicimu
celni tzemi Spolecenstvi ze svobodného pasma nebo svobodného
skladu dodrzovany piredpisy upravujici rezim vyvozu, pasivniho zusle-
chtovaciho styku, zpétného vyvozu, rezimy s podminénym osvobo-
zenim od cla nebo rezim vnitiniho tranzitu, jakoz i hlava V.

0ddil 2

Zpétny vyvoz, znifeni a pirenechani zboZi

Clanek 182
1. Zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, 1ze
— vyvézt zpét z celniho tizemi SpoleCenstvi,
— znicit,
— prenechat ve prospéch statu, pokud to vnitrostatni pravni ptedpisy
umoziuji.
2. Zpétny vyvoz pripadné podléha formalitdm stanovenym pro opou-
Stéjici zbozi veetné obchodnépolitickych opatieni.

Pripady, kdy lze zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, propustit do
rezimu s podminénym osvobozenim od cla se zfetelem na neuplatnéni
obchodnépolitickych opatieni pfi vyvozu, mohou byt stanoveny
postupem projednavéani ve vyboru.

3. »M1 S vyjimkou piipadti uréenych postupem projednavani
ve vyboru musi byt »M4 ————— <« zniCeni zbozi celnim
organim piredem oznameno. <« Pokud tak stanovi formality nebo
opatfeni podle odst. 2 prvniho pododstavce, celni organy zpétny
vyvoz zakazou. Ma-li byt zpétné vyvezeno zbozi propusténé do celniho
rezimu s hospodafskym ucinkem po dobu, kdy se nachdzi na celnim
uzemi Spolecenstvi, je nutno podat celni prohlaseni ve smyslu clanka
59 az 78. V tomto pfipad¢ se pouzije ¢l. 161 odst. 4 a 5.

Pienechéani zbozi probiha v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

4. Ze zniCeni zbozi nebo jeho prenechani nesmi statu vzniknout
zadné vylohy.

5. Odpadu a zbytkiim pfipadné vzniklym pii zniceni zbozi musi byt
ptidéleno celné schvalené urceni stanovené pro zbozi, které neni zbozim
Spolecenstvi.

Toto zbozi zlstane pod celnim dohledem do okamziku stanoveného
v ¢l. 37 odst. 2.

HLAVA V
ZBOZi OPOUSTEJICI CELNI UZEMIi SPOLECENSTVI

Clének 182a

1.  Ke zbozi opoustéjicimu celni tzemi SpoleCenstvi, s vyjimkou
zbozi prepravovaného dopravnimi prostiedky, které pouze proplouvaji
pobfeznimi vodami nebo prolétaji vzdusnym prostorem celniho tizemi
bez zastavky na tomto uzemi, musi byt podano bud’ celni prohlaseni,
nebo pokud se celni prohlaseni nevyzaduje, souhrnné celni prohlaseni.

2. Postup projednavani ve vyboru se pouzije ke stanoveni:
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— lhaty, ve které musi byt celni prohlaSeni nebo souhrnné celni prohla-
Seni podano u vyvozniho celniho tfadu, nez zbozi opusti celni
uzemi Spolecenstvi,

— pravidel pro vyjimky ze lhity uvedené v prvni odrazce a odchylky
od ni,

— podminek, za kterych lze upustit od pozadavku na souhrnné celni
prohlaseni nebo jej upravit, a

— pfipadd, kdy ke zbozi opoustéjicimu celni uzemi Spolecenstvi neni
tieba podavat ani celni prohlaSeni, ani souhrnné celni prohlaseni,
a podminek, za kterych tyto pfipady nastanou,

podle zvlastnich okolnosti a ve vztahu k uritym typtim obchodu se
zbozim, druhim dopravy nebo hospodarskym subjektim, anebo
stanovi-li mezinarodni dohody zvlastni bezpecnostni opatieni.

Clének 182b

1. Je-li zbozi opoustéjicimu celni tizemi Spolecenstvi pfidéleno celné
schvalené urceni, pro néz se podle celnich ptedpisti pozaduje celni
prohlaseni, musi byt toto celni prohlaseni podano u vyvozniho celniho
uradu, nez toto zbozi opusti celni izemi Spolecenstvi.

2. Neni-li vyvozni celni ufad vystupnim celnim tfadem, vyvozni
celni urad neprodlené sdéli nebo poskytne elektronickou cestou
nezbytné udaje vystupnimu celnimu uradu.

3. Celni prohlaseni obsahuje alespon udaje nezbytné pro souhrnné
celni prohlaSeni uvedené v ¢l. 182d odst. 1.

4. Je-li celni prohlaseni podano jinym zplsobem nez za pouziti poci-
taCového zpracovani dat, podrobi celni organy udaje stejné urovni fizeni
rizik, jakd se pouziva na celni prohlaSeni podana za pouziti pocitaco-
vého zpracovani dat.

Clének 182¢

1. Neni-li zbozi opoustéjicimu celni uzemi Spolecenstvi pfidéleno
celné schvalené urceni, pro néz se pozaduje celni prohlaseni, musi byt
vystupnimu celnimu Gfadu podano souhrnné celni prohlaseni, nez zbozi
opusti celni izemi Spolecenstvi.

2. Celni organy mohou dovolit podani souhrnného celniho prohlaseni
u jiného celniho ufadu, jestlize tento ufad nezbytné tidaje neprodlené
sdéli nebo poskytne elektronickou cestou vystupnimu celnimu ufadu.

3. Celni organy mohou dovolit, aby bylo podani souhrnného celniho
prohlaseni nahrazeno podanim ozndmeni a pfistupem k udajim
souhrnného celniho prohlaseni v elektronickém systému hospodaiského
subjektu.

Cléanek 182d

1. Postup projednavani ve vyboru se pouZije ke stanoveni spole¢ného
souboru udaji a spole¢né struktury Gdaji v souhrnném celnim prohla-
Seni, které¢ obsahuje udaje nezbytné pro analyzu rizik a fadné uplatnéni
celnich kontrol, zejména pro ucely zabezpeceni a bezpecnosti, ptipadné
s vyuzitim mezinarodnich norem a obchodnich postupi.

2. Souhrnné celni prohlaseni musi byt podano za pouziti pocitaco-
vého zpracovani dat. Lze vyuZit obchodni, pfistavni nebo prepravni
informace, pokud obsahuji nezbytné udaje.

Za vyjimecnych okolnosti mohou celni organy pfijmout souhrnna celni
prohlaseni v listinné podobé za ptedpokladu, Ze pouziji stejnou Groven
fizeni rizik, jakd se pouziva na souhrnnd celni prohlaseni podana za
pouziti pocitatového zpracovani dat.
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3. Souhrnné celni prohlaseni podava:

a) osoba, kterd zbozi odvazi z celniho izemi Spolecenstvi nebo ktera
prebirda odpovédnost za pfepravu zbozi mimo toto uzemi, nebo

b) kdokoli, kdo je schopen dotcené zbozi ptedlozit nebo zajistit jeho
predlozeni pfislusnému celnimu orgénu, nebo

c) zastupce nékteré z osob uvedenych v pismenech a) nebo b).

4.  Osoba uvedena v odstavci 3 je opravnéna zménit na svou zadost
jeden nebo vice udaji v souhrmném celnim prohlaseni po jeho podani.
Zadnou zménu vSak nelze provést poté, co celni organy:

a) informovaly osobu, ktera souhrnné celni prohlaseni podala, o svém
umyslu provést kontrolu zbozi nebo

b) zjistily nespravnost uvedenych udajii nebo

¢) povolily odebrani zbozi.

Clének 183

Zbozi opoustéjici celni uzemi SpoleCenstvi podléha celnimu dohledu.
Celni organy je mohou kontrolovat v souladu s platnymi ptedpisy. Toto
zbozi musi piipadné opustit toto izemi cestou, kterou uréi celni organy,
a postupem stanovenym témito organy.

HLAVA VI
VYSADNI OPERACE

KAPITOLA 1
OSVOBOZENI OD CLA

Clanek 184

Rada stanovi na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou piipady, kdy lze
s ohledem na zvlaStni okolnosti udélit osvobozeni od dovozniho nebo
vyvozniho cla u zboZi, které je propousténo do volného ob&hu nebo
vyvazeno.

KAPITOLA 2
VRACENE ZBOZi

Clanek 185

1. Zbozi Spolecenstvi, které bylo po vyvozu z celniho tizemi Spole-
¢enstvi vraceno na toto izemi a propusténo do volné¢ho obéhu ve 1hité
tii let, je na zadost zucCastnéné osoby osvobozeno od dovozniho cla.

Nicméné,

— tuto tfiletou Ihiitu Ize prodlouzit, pokud to zvlastni okolnosti
oduvodnuji,

— bylo-li vracené zbozi pted vyvozem z celniho tizemi Spolecenstvi
propusténo do volného obéhu s castenym nebo uplnym osvobo-
zenim od dovozniho cla z divodu jejich pouziti ke zvlastnim
ucelim, pfiznd se osvobozeni od dovozniho cla uvedené
v odstavcei 1 pouze tehdy, je-li toto zbozi opét dovezeno k témuz
pouZiti.

Nema-li byt vracené zbozi dovezeno k témuz pouziti, snizi se vymé-
fena Castka dovozniho cla o pfipadné vybranou castku cla pfi
prvnim propusténi tohoto zbozi do volného ob¢hu. Je-li tato Castka
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vyssi nez castka vyplyvajici z propusténi vracené¢ho zbozi do
volného ob¢hu, zadna nahrada se neposkytuje.
2. Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 se nepiizna,
jestlize

a) zbozi bylo vyvezeno z celniho uzemi Spoledenstvi v rezimu pasiv-
niho zuslechtovaciho styku, s vyjimkou pfipadt, kdy je vraceno
ve stavu, v jakém bylo vyvezeno;

b) se na zbozi vztahuje opatfeni Spolecenstvi spojené s vyvozem do
tieti zemé&. Okolnosti a podminky, za nichz se lze od tohoto ustano-
veni odchylit, se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 186

Osvobozeni od dovozniho cla podle ¢lanku 185 se poskytuje pouze
tehdy, je-li zbozi dovezeno zpét ve stavu, v némz bylo vyvezeno.
Okolnosti a podminky, za kterych se Ize od této podminky odchylit,
se stanovi postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 187

Clanky 185 a 186 se pouziji piiméfené na zuslechténé vyrobky, které
byly ptivodné vyvezeny nebo zpétné vyvezeny poté, co byly propustény
do rezimu aktivniho zusSlechtovaciho styku.

Dovozni clo dluzné ze zakona se vyméfi podle pravidel uplatnovanych
v ramci rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, pfiCemz se za den
propusténi do volného obéhu povazuje den zpétného vyvozu zuslechte-
nych vyrobkd.

KAPITOLA 3

PRODUKTY MORSKEHO RYBOLOVU A JINE PRODUKTY ZiSKANE
Z MORE

Clének 188

Aniz je dotCen ¢l. 23 odst. 2 pism. f), jsou nasledujici produkty osvo-
bozeny od dovozniho cla pfi svém propusténi do volného ob¢hu:

a) produkty moftského rybolovu a jiné produkty ziskané z pobteznich
vod tieti zemé& lodémi registrovanymi nebo piihlasenymi v nékterém
Clenském staté a plujicimi pod vlajkou tohoto statu;

b) vyrobky, které byly vyrobeny z produktii uvedenych v pismenu a) na
palubé vyrobnich plavidel spliujicich podminky stanovené
v pismenu a).

HLAVA VII
CELNi DLUH

KAPITOLA 1
ZAJISTENI CELNiHO DLUHU

Clének 189

1. Pokud celni organy v souladu s celnimi predpisy vyzaduji poskyt-
nuti jistoty k zajisténi hrady celniho dluhu, musi ji poskytnout dluznik
nebo osoba, kterd by se jim mohla stat.

2. Celni organy mohou pozadovat na jeden celni dluh pouze poskyt-
nuti jedné jistoty.



1992R2913 — CS — 01.01.2007 — 005.001 — 63

Je-li jistota poskytnuta v rdmci celniho rezimu, jehoz lze pouZzit pro
urcité zbozi ve vice Clenskych statech, plati tato jistota, jak ji upravuji
predpisy pfijaté postupem projednavani ve vyboru, ve vSech téchto
Clenskych statech.

3. Celni organy mohou povolit, aby jistotu poskytla jina osoba nez
ta, od niz se jistota pozaduje.

4. Je-li dluznikem nebo osobou, kterd by se jim mohla stat, statni
organ, jistota se nevyZzaduje.

5. Celni organy nemusi pozadovat poskytnuti jistoty, jestlize Castka,
ktera ma byt zajisténa, neptesahuje 500 ECU.

Cléanek 190

1. Stanovi-li celni pfedpisy, Ze poskytnuti jistoty neni povinné,
mohou celni organy pozadovat poskytnuti jistoty, maji-li za to, Ze
neni zaruceno, ze celni dluh, ktery vznikl nebo ktery by mohl vzni-
knout, bude ve stanovené lhaté urcit€é uhrazen.

Nepozaduje-li se jistota podle prvniho pododstavce, mohou i pfesto
celni organy pozadovat od osoby uvedené v ¢l. 189 odst. 1, aby se
zavazala, Ze splni zévazky, jeZ je povinna ze zédkona splnit.

2. Jistotu uvedenou v odst. 1 prvnim pododstavci lze pozadovat

— v okamziku pouziti pfedpist, které stanovi moznost pozadovat
poskytnuti této jistoty, nebo

— kdykoliv poté, jakmile celni organy zjisti, Ze neni zaruceno, ze celni
dluh, ktery vznikl nebo ktery by mohl vzniknout, bude ve stanovené
htité urcité uhrazen.

Clének 191

Na zadost osoby uvedené v ¢l. 189 odst. 1 nebo 3 povoli celni organy
poskytnuti souborné jistoty ke kryti vice operaci, u nichz vznikl nebo by
mohl vzniknout celni dluh.

Clanek 192

1. Stanovi-li celni pfedpisy povinné poskytnuti jistoty, vyméfi celni
organy, s vyhradou zvlastnich ustanoveni pro tranzitni reZim pfiijatych
postupem projednavani ve vyboru, tuto jistotu ve vysi, kterd se rovna:

— presné vysi daného celniho dluhu nebo dluhd, jestlize lze tuto vysi
bezpecné urcit v dobé, kdy je jistota pozadovana,

— celnimi organy odhadnuté nejvyssi mozné vysi daného celniho
dluhu nebo dluhti, které vznikly nebo by mohly vzniknout,
v ostatnich ptipadech.

Je-li pro celni dluh, jehoz vySe se méni v Case, poskytnuta souborna
jistota, vyméii se jistota ve vysi, ktera umoznuje, aby byla vyse celniho
dluhu vzdy pokryta.

2. Stanovi-li celni pfedpisy, ze poskytnuti jistoty neni povinné,
a celni organy tuto jistotu vyzaduji, vymeéfi vysi jistoty tak, aby nepie-
sahovala vysi uvedenou v odstavci 1.

3. Okolnosti a podminky, za nichz l1ze poskytovat pausalni jistotu, 1ze
stanovit postupem projednavani ve vyboru.

Clanek 193

Jistota maze byt poskytnuta
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— slozenim hotovosti nebo

— stanovenim ruditele.

Clanek 194

1. Hotovost se sklada ve méné ¢lenského statu, ve kterém se jistota
pozaduje.

Za rovnocenny zpusob jako slozeni hotovosti se povazuje

— predloZeni Seku, jehoZ proplaceni je zaruCeno instituci, na kterou je
vystaven, zpusobem pfijatelnym pro celni organy,

— predlozeni jakéhokoliv jiného dokladu uznaného celnimi organy
jako platebni prostiedek.

2. Slozeni hotovosti nebo rovnocenny zplsob poskytnuti jistoty se
provadi podle pfedpist ¢lenského statu, ve kterém je jistota pozadovana.

Clének 195

Rucitel se pisemné zavaze, Ze spole¢né a nerozdilné s dluznikem splni
zarucenou vysi celniho dluhu pfi jeho splatnosti.

Rucitelem je tieti osoba usazena ve Spolecenstvi, kterou schvali celni
organy clenského statu.

Celni organy mohou odmitnout schvalit navrhovaného rucitele, pokud
dle jejich ndzoru neni schopen zarucit, Ze celni dluh bude urcité uhrazen
ve stanovené lhite.

Clének 196

Osoba, kterd je povinna poskytnout jistotu, si miize vybrat, kterym ze
zpusobu uvedenych v ¢lanku 193 jistotu poskytne.

Celni organy vSak mohou odmitnout navrzeny zplsob poskytnuti
jistoty, neni-li slucitelny s fadnym provadénim daného celniho rezimu.
Totéz plati pro navrhovanou jistotu. Celni organy mohou pozadovat,
aby byl zvoleny zplisob poskytnuti jistoty zachovan po urcitou dobu.

Clének 197

1. Pokud to umoznuji ptedpisy piijaté postupem projednavani
ve vyboru, mohou celni organy pfijmout jiné zplsoby poskytnuti jistoty
nez zpusoby uvedené v ¢lanku 193, skytaji-li rovnocennou zaruku, Ze
celni dluh bude zaplacen.

Celni organy odmitnou poskytnuti jistoty navrhované dluznikem, pokud
dle jejich nazoru neni schopno zarucit, ze celni dluh bude urcité
uhrazen.

2. S vyhradou podle odst. 1 druhého pododstavce mohou celni
organy piijmout sloZeni hotovosti i bez splnéni podminek stanovenych
v ¢l. 194 odst. 1.

Clének 198

Zjisti-li celni organy, Ze poskytnutd jistota nezarucuje nebo nadale neza-
rucuje, ze celni dluh bude urcité a zcela uhrazen ve stanovené lhité,
budou vyzadovat, aby osoba uvedena v ¢l. 189 odst. 1 podle svého
uvazeni poskytla dopliyjici jistotu nebo nahradila pivodni jistotu
novou.
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Clének 199

1. Jistotu nelze uvolnit, dokud celni dluh, pro néjz byla poskytnuta,
nezanikne nebo dokud by mohl jesté¢ vzniknout. Jakmile celni dluh
zanikne nebo jiz nemlze vzniknout, jistota musi byt ihned uvolnéna.

2. Zanikl-li celni dluh ¢astecné nebo miize vzniknout uz jen pro ¢ast
zajisténé castky, uvolni se na zadost zicastnéné osoby odpovidajici ¢ast
jistoty, pokud castka, o kterou se jedna, takovy krok opodstatiuje.

Cléanek 200

Postupem projednavani ve vyboru lze pfipadné piijmout ustanoveni
odchylna od této kapitoly, aby se ptfihlédlo k mezinarodnim smlouvam.

KAPITOLA 2
VZNIK CELNIHO DLUHU

Cléanek 201

1.  Celni dluh pfi dovozu vznika

a) propusténim zbozi podléhajictho dovoznimu clu do volného obé¢hu,
nebo

b) propusténim zbozi podléhajiciho dovoznimu clu do rezimu docas-
ného pouziti s ¢asteCnym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Celni dluh vznikd okamzikem pfijeti celniho prohlaseni.

3. Dluznikem je deklarant. V ptipadé nepfimého zastoupeni je
dluznikem také osoba, jejiz jménem se celni prohlaSeni ¢ini.

Je-li celni prohlaseni s navrhem na propusténi do nékteré¢ho z rezimi
uvedenych v odstavei 1 ucinéno na podkladé udaji, v jejichz disledku
nebyly clo splatné v souladu s pravnimi ptedpisy nebo jeho cast
vybrany, muze byt kazda osoba, ktera poskytla tidaje k sestaveni prohla-
Seni a kterd si byla nebo méla byt védoma, Ze udaje nejsou pravdivé,
rovnéz povazovana za dluznika v souladu s platnymi vnitrostatnimi
pravnimi predpisy.

Clanek 202
1. Celni dluh pfi dovozu vznika

a) protipravnim vstupem zbozi podléhajiciho dovoznimu clu na celni
uzemi Spolecenstvi, nebo

b) protipravnim piemisténim takového zbozi umisténého do svobod-
ného pasma nebo svobodného skladu do jiné ¢asti celniho uzemi
Spolecenstvi.

Pro tucely tohoto ¢lanku se protipravnim vstupem rozumi jakykoliv
vstup zbozi v rozporu s ¢lanky 38 az 41 a ¢l. 177 druhou odrazkou.

2. Celni dluh vznikd okamzikem protipravniho vstupu zbozi.
3. Dluzniky jsou
— osoba, kterd protipravni vstup zbozi uskutecnila,

— kazda osoba, ktera se zucastnila protipravniho vstupu zboZzi a byla
nebo méla si byt védoma, Ze tento vstup je protipravni,

— kazda osoba, ktera doty¢né zbozi ziskala nebo drzela a ktera si byla
nebo méla byt védoma v dobé ziskani nebo pfijeti zbozi, Ze vstou-
pilo protipravné.
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Clanek 203
1. Celni dluh pfi dovozu zbozi vznika
— odnétim zbozi podléhajiciho dovoznimu clu celnimu dohledu.

2. Celni dluh vznikd okamzikem, kdy je zbozi odnato celnimu
dohledu.

3. Dluzniky jsou
— osoba, ktera zbozi odnala celnimu dohledu,

— kazd4 osoba, ktera se tohoto odnéti ziCastnila a byla nebo méla si
byt védoma, Ze zbozi je odnimano celnimu dohledu,

— kazd4 osoba, ktera ziskala nebo drzela doty¢né zbozi a v okamziku
ziskani nebo pfijeti zbozi si byla nebo méla byt védoma, Ze zbozi
bylo odnato celnimu dohledu,

— piipadn¢ také osoba, kterda ma plnit povinnosti vyplyvajici
z docasného uskladnéni zbozi nebo z pouziti celniho rezimu, do
kterého bylo zbozi propusténo.

Clanek 204
1. Celni dluh pti dovozu zbozi vznika

a) nesplnénim nékteré povinnosti vyplyvajici z docasného uskladnéni
zbozi, které podléha dovoznimu clu, nebo z pouziti z celniho rezimu,
do né&jz bylo toto zbozi propusténo, nebo

b) nedodrZzenim nékteré podminky stanovené pro propusténi zbozi do
daného rezimu nebo pro udéleni snizené nebo nulové sazby dovo-
zniho cla z divodu pouziti zbozi ke zvlastnim ucelim,

v jinych pfipadech, nez jsou uvedeny v ¢lanku 203, pokud se nezjisti, Ze
tyto nedostatky nemaji zésadni vliv na spravné provadéni docasného
uskladnéni nebo daného celniho rezimu.

2. Celni dluh vznikd bud okamzikem, kdy pfestane byt plnéna
povinnost, jejimz nesplnénim celni dluh vznika, nebo okamzikem, kdy
je zbozi propusténo do daného rezimu, zjisti-li se dodateéné, zZe
podminky stanovené pro pfiznani snizené nebo nulové sazby dovozniho
cla z diivodu pouziti zbozi ke zvlastnim ucelim nebyly ve skuteCnosti
splnény.

3. Dluznikem je osoba, kterda ma bud’ plnit povinnosti vyplyvajici
z docasného uskladnéni zbozi podléhajiciho dovoznimu clu nebo
z pouziti rezimu, do n&jz bylo toto zbozi propusténo, nebo plnit
podminky spojené s propusténim zbozi do daného rezimu.

Clanek 205
1.  Celni dluh pfi dovozu vznika

— spotiebou nebo pouzitim zbozi, které podléha dovoznimu clu,
ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu za jinych podminek,
nez které jsou stanoveny celnimi predpisy.

Dojde-li ke zmizeni zbozi a toto zmizeni neni celnim organim uspoko-
jivé vysvétleno, mohou tyto organy povazovat zmizelé zbozi za zbozi,
které bylo spotfebovano nebo pouzito ve svobodném pasmu nebo
svobodném skladu.

2. Celni dluh vznika okamzikem, kdy je zbozi spotfebovano nebo
poprvé pouzito v rozporu s podminkami stanovenymi platnymi pted-
pisy.

3.  Dluznikem je osoba, kterd zbozi spotfebovala nebo poprvé
pouzila, a kazda osoba, ktera se spotieby nebo pouziti z(castnila
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a byla nebo méla si byt védoma, Ze je zbozi spotiebovavano nebo
pouzivano v rozporu s podminkami stanovenymi platnymi piedpisy.

Pokud celni organy povazuji zmizelé zbozi za zbozi, které bylo spotie-
bovano nebo pouzito ve svobodném pasmu nebo svobodném skladu,
a neni mozné postupovat podle pfedchoziho pododstavce, je osobou
povinnou splnit celni dluh osoba, ktera je celnim organim znama
jako posledni drzitel zbozi.

Clének 206

1. Odchylng€ od ¢lanku 202 a ¢l. 204 odst. 1 pism. a) se ma za to, Ze
celni dluh pfi dovozu urcité¢ho zbozi nevznikne, prokaze-li zuCastnéna
osoba, ze k nesplnéni povinnosti vyplyvajicich z

— Clanka 38 az 41 a ¢l. 177 druhé odrazky nebo
— docasného uskladnéni zboZzi nebo
— pouziti celniho rezimu, do kterého bylo zbozi propusténo,

doslo v dutsledku uplného zniceni nebo nenahraditelné ztraty zminéného
zbozi v disledku jeho povahy, nebo nasledkem neptedvidatelnych okol-
nosti nebo vys§i moci, nebo na zéklad¢é povoleni celnich organt.

Pro ucely tohoto odstavce se zbozi povazuje za nenahraditelné ztracené,
jestlize jiz nemlze byt nikym pouZzivano.

2. Ma se rovnéz za to, Ze celni dluh pifi dovozu nevznika u zbozi
propusténého do volného ob&hu se snizenou nebo nulovou sazbou
dovozniho cla z divodu jeho pouziti ke zvlastnim ucelim, jestlize je
takové zbozi se souhlasem celnich organti vyvezeno nebo zpétné vyve-
Zeno.

Clanek 207

Pokud se ma v souladu s ¢l. 206 odst. 1 za to, ze celni dluh u zbozi
propusténého do volného ob&hu se snizenou nebo nulovou sazbou
dovozniho cla z divodu jeho pouziti ke zvlastnim Uéelim nevznikl,
povazuji se odpad a zbytky vyplyvajici ze zniCeni zbozi za zboZi,
které neni zbozim Spolecenstvi.

Clének 208

Vznikl-li za podminek uvedenych v ¢lanku 203 nebo 204 celni dluh
u zbozi propusténého do volného obéhu se sniZenou nebo nulovou
sazbou dovozniho cla z divodu jeho pouziti ke zvlastnim ucelim,
odecte se Castka jiz zaplacend pifi propusténi zbozi do volného ob&hu
od vyse celniho dluhu.

Toto ustanoveni se pouzije piiméfeng, jestlize celni dluh vznikl
u odpadu a zbytkl vyplyvajicich ze zniceni predmétného zbozi.

Clanek 209
1. Celni dluh pfi vyvozu vznika

— vyvozem zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu z celniho izemi Spole-
¢enstvi na podkladé celniho prohlaSeni.

2. Celni dluh vznikd okamzikem, kdy je celni prohlaseni pfijato.

3. Dluznikem je deklarant. V pripadé nepifimého zastoupeni je
dluznikem také osoba, jejimz jménem se celni prohlaseni Cini.

Cléanek 210

1.  Celni dluh pfi vyvozu vznika
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— vyvozem zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu z celniho uzemi Spole-
¢enstvi bez celniho prohlaseni.

2. Celni dluh vznikd okamzikem, kdy dané zbozi skutecné opusti
celni uzemi Spolecenstvi.

3. Dluzniky jsou
— osoba, kterd zbozi vyvezla,

— kazda osoba, ktera se na tomto vyvozu zcastnila a byla nebo méla
si byt védoma, Ze celni prohlaSeni nebylo podano a podano byt
mélo.

Clének 211

1. Celni dluh pfi vyvozu vznika

— nedodrzenim podminek, za nichz bylo povoleno, aby zbozi opustilo
celni tzemi Spolecenstvi s castenym nebo Uplnym osvobozenim od
vyvozniho cla.

2. Celni dluh vznikd okamzikem, kdy bylo zbozi dodano na jiné
misto ureni, nez na které se vztahuje povoleni umoziujici, aby opustilo
celni uzemi SpoleCenstvi s Castecnym nebo Uplnym osvobozenim od
vyvozniho cla, a nemohou-li celni orgény tento okamzik urcit, vznika
celni dluh uplynutim lhity stanovené pro piedlozeni dokladu o tom, Ze
byly splnény podminky opraviiujici k pfiznani tohoto osvobozeni.

3. Dluznikem je deklarant. V ptipadé nepifimého zastoupeni je
dluznikem také osoba, na jejiz iCet se celni prohlaseni Cini.

Clanek 212

Celni dluh podle ¢lankd 201 az 205 a 209 az 211 vznika i tehdy, kdy se
na zbozi vztahuji jakékoliv zakazy nebo omezeni dovozu nebo vyvozu.
Celni dluh vSak nevznikne, vstoupily-li na celni uzemi Spolecenstvi
protipravné padélané penize ¢i omamné a psychotropni latky, které se
nenachazeji v hospodarského obéhu pod prisnym dohledem pfrislusnych
organt za ucelem pouziti pro lékaiské a védecké ucely. Pro ucely
trestniho prava vztahujiciho se na poruSeni celnich ptedpisit se vSak
ma za to, Ze celni dluh vznikl, pokud je podle trestniho prava ¢lenského
statu clo zakladem ke stanoveni trestu nebo pokud je existence celniho
dluhu podkladem pro zahéjeni trestniho fizeni.

Clének 212a

Jestlize celni predpisy stanovi pouziti zvyhodnéného sazebniho zacha-
zeni u nékterého zbozi z divodi jeho povahy nebo zvlastniho uréeni
nebo casteéné nebo uplné osvobozeni od dovozniho nebo vyvozniho cla
podle ¢lankd 21, 82, 145 nebo 181 az 187, pouzije se toto zvyhodnéné
sazebni zachdzeni nebo toto Castecné nebo Uplné osvobozeni
v pftipadech, kdy vznikl celni dluh podle ¢lankd 202 az 205, 210
nebo 211, pokud z(Castnénd osoba nejednala podvodné ani z hrubé
nedbalosti a pokud prokaze, Ze ostatni podminky pro uplatnéni zvyhod-
néného celnitho zachazeni nebo poskytnuti ¢asteného nebo uplného
osvobozeni od cla byly splnény.

Clanek 213

Je-li za splnéni celniho dluhu odpovédno nékolik osob, povazuji se za
spolecné a nerozdilné dluzniky.
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Clanek 214

1. Nestanovi-li tento kodex jinak a aniz je dotcen odstavec 2, vymeé-
fuje se dovozni nebo vyvozni clo na zakladé podkladd pro vymétovani
cel pro dané zbozi v okamziku, kdy vznikl celni dluh na né se vztahu-
jici.

2. Neni-li mozno ptesné urcit okamzik, kdy celni dluh vznikl, je
dobou, ktera se bere v tivahu pii stanoveni podkladd pro vymeétrovani
cel platnych pro dané zbozi, okamzik, kdy celni organy zjisti, Ze se
zbozi nachazi v situaci, kdy vznika celni dluh.

Pokud vsak informace dostupné celnim organiim umozni zjistit, ze celni
dluh vznikl pfed timto zjisténim, urci se ¢astka dovozniho nebo vyvo-
zniho cla u daného zbozi na zdkladé podkladi pro vyméfovani cel
platnych pro dané zbozi v casové nejvzdalenéjSim okamziku,
ve kterém bylo na zakladé dostupnych informaci mozné zjistit existenci
celniho dluhu vyplyvajiciho z této situace.

3. Za okolnosti a podminek stanovenych pfedpisy pfijatymi
postupem projednavani ve vyboru lze vyméfit vyrovnavaci urok
s cilem zamezit ziskani finan¢ni vyhody pomoci odkladu dne, kdy
celni dluh vznikl nebo byl zanesen do Ucetnich dokladu.

Clanek 215
1. Celni dluh vznika:

— na misté, kde nastaly skutecnosti vedouci ke vzniku celniho dluhu,
nebo

— nemdize-li byt toto misto ureno, na misté, kde se podle zjisténi
celnich organii zbozi nachazelo v situaci vedouci ke vzniku celniho
dluhu, nebo

— pokud bylo zbozi propusténo do dosud nevytizeného celniho rezimu
a ve lhuté ptipadné stanovené postupem projednavani ve vyboru
nemuze byt misto urceno podle prvni ani druhé odrazky, na miste,
kde bylo zbozi propusténo do daného rezimu nebo v rezimu vstou-
pilo na celni izemi Spolecenstvi.

2. Jestlize informace dostupné celnim organim umozni zjistit, Ze
celni dluh vznikl jiz dfive, v okamziku, kdy se zbozi nachazelo na
jiném misté, ma se za to, ze celni dluh vznikl na misté, o kterém lze
zjistit, Ze se na ném zbozi nachazelo v ¢asové nejvzdalenéjsim okam-
ziku, ke kterému lze zjistit existenci celniho dluhu.

3. Celnimi organy ve smyslu ¢l. 217 odst. 1 se rozuméji celni organy
Clenského statu, v némz celni dluh vznikl nebo v némz se ma za to, Ze
vznikl, v souladu s timto ¢lankem.

4.  Pokud celni organ zjisti, ze v jiném clenském stat¢ vznikl celni
dluh podle ¢lanku 202 a vyse tohoto dluhu je nizsi nez 5 000 EUR,
povazuje se tento celni dluh za celni dluh vznikly v ¢lenském staté, ve
kterém byl zjistén.

Clének 216

1.  Vyplyva-li z dohod uzavienych mezi Spolecenstvim a nékterymi
tietimi zemémi, ze pfi dovozu do téchto zemi se pfizna preferenéni
sazebni zachazeni pro zbozi, které ve smyslu téchto smluv pochazi ze
Spolecenstvi, za podminky, ze pokud bylo toto zbozi vyrobeno v rezimu
aktivniho zu$lechtovaciho styku, podléhd zbozi, které neni zbozZim
Spolecenstvi, obsazené ve vyse zminéném pivodnim zbozi prislusnému
clu, vznika celni dluh vydanim dokladi nezbytnych k ptiznani prefe-
ren¢niho sazebniho zachézeni v téchto tfetich zemich.
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2.  Ma se za to, Zze tento celni dluh vznika okamZikem, kdy celni
organy pfijmou vyvozni prohlaseni vztahujici se na dané zbozi.

3.  Dluznikem je deklarant. V piipadé nepfimého zastoupeni je
dluznikem také osoba, jejimZ jménem se prohldseni Cini.

4. Dovozni clo odpovidajici tomuto celnimu dluhu se vyméii za
stejnych podminek jako v pfipad¢ celniho dluhu, ktery by vznikl,
kdyby ve stejny den bylo pfijato celni prohlaseni s navrhem na propu-
$téni daného zbozi do volného obéhu za Géelem ukonceni rezimu aktiv-
niho zuslechtovaciho styku.

KAPITOLA 3
VYBRANI CELNiHO DLUHU

0ddil 1

Zauctovani ¢astky cla a jeji sdéleni dluznikovi

Clanek 217

1. Celni organy vypoctou vysi dovozniho cla nebo vyvozniho cla
vyplyvajici z celniho dluhu (dale jen ,castku cla®), jakmile maji
potiebné udaje, a zapisi ji do Gcetnich dokladl nebo na jiny rovnocenny
nosi¢ udaju (zatctovani).

Prvni pododstavec se nepouzije

a) bylo-li zavedeno prozatimni antidumpingové nebo vyrovnavaci clo;

b) pokud castka cla dluzného podle pravnich ptedpist presahuje ¢astku
cla stanovenou na zakladé zavazné informace;

¢) pokud ptedpisy pfijaté postupem projednavani ve vyboru zprostuji
celni organy povinnosti Uctovat Castky cla niz§i, nez je stanovena
hranice.

Celni organy nemusi po uplynuti stanovené lhity zatuctovat Castky cla,
které nebylo mozno sdélit dluznikovi v souladu s ¢l. 221 odst. 3.

2. Clenské staty stanovi podrobna pravidla pro wdtovani ¢astek cel.
Tyto postupy se mohou lisit podle toho, do jaké miry jsou ¢i nejsou
celni organy jisté s ohledem na okolnosti, za nichz vznikl celni dluh, ze
doty¢né castky budou zaplaceny.

Clanek 218

1. Vznikne-li celni dluh pfijetim celniho prohlaseni s navrhem na
propusténi zbozi do jiného celniho rezimu nez docasného pouziti
s CasteCnym osvobozenim od dovozniho cla nebo v disledku jakého-
koliv jiného ukonu, ktery ma stejné pravni ucinky, musi byt Castka
odpovidajici tomuto celnimu dluhu zaudtovana ihned poté, co byla
vypoctena, a nejpozdéji druhého dne po propusténi zbozi.

Nicméné byla-li jeji platba zajisténa, mize byt celkova castka cla vzta-
hujici se k veSkerému zbozi propusténému jedné osobé béhem lhity
stanovené celnimi organy, ktera nesmi presahnout 31 dnd, zatcétovana
celkové na konci této lhity. K zauétovani musi dojit do péti dnit ode
dne uplynuti doty¢né lhuty.

2. Je-li stanoveno, Ze zbozi l1ze propustit, pokud jsou splnény urcité
podminky stanovené pravnimi predpisy SpolecCenstvi, které upravuji
vyméfeni vzniklého dluhu nebo jeho vybrani, musi byt zauctovani
provedeno nejdéle do dvou dnid ode dne, kdy je uréena nebo stanovena
vyse dluhu nebo povinnost zaplatit clo vyplyvajici z tohoto dluhu.
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Nicméné tyka-li se celni dluh pfedbézného antidumpingového nebo
vyrovnavaciho cla, je toto clo nutno zauctovat nejdéle do dvou mésict
od vyhlaseni nafizeni, kterym se stanovi kone¢né antidumpingové nebo
vyrovnavaci clo, v Urednim véstiku Evropskych spolecenstvi.

3. Vaznikl-li celni dluh za jinych podminek, nez které jsou uvedeny
v odstavci 1, je nutno odpovidajici ¢astku cla zatactovat do dvou dni
ode dne, kdy celni organy mohou

a) vypocitat ¢astku piislusného cla a

b) urcit dluznika.

Clanek 219
1. Lhuty pro zauctovani stanovené v ¢lanku 218 lze prodlouzit

a) z divodli vyplyvajicich ze spravniho uspofadani ¢lenskych statd,
a zejména tehdy, jsou-li ucty centralizovany, nebo

b) brani-li zvlastni okolnosti celnim organtim, aby tyto lhlity dodrzely.
Takto prodlouzené lhity nesmi byt delsi nez 14 dni.

2. Lhity uvedené v odstavei 1 se nepouziji za nepiedvidatelnych
okolnosti nebo v piipadech vyssi moci.

Cléanek 220

1. Nebyla-li castka cla vyplyvajici z celniho dluhu zatGétovana
v souladu s ¢lanky 218 a 219 nebo byla-li zaGctovana ve vysi, ktera
je nizsi nez ¢astka dluzna ze zékona, zauctuje se ¢astka cla, kterd ma byt
vybrana nebo dovybrana, do dvou dnti ode dne, kdy se celni organy
o této situaci doveédély a mohou vypocitat ¢astku dluznou ze zékona
a urCit dluznika (dodatecné zauctovani). Tuto lhitu lze prodlouzit
v souladu s ¢lankem 219.

2. S vyjimkou piipadli uvedenych v ¢l. 217 odst. 1 druhém a tietim
pododstavci se dodate¢né zauétovani neprovede, pokud

a) bylo ptivodni rozhodnuti nezatctovat clo nebo zatctovat je ve vysi,
kterd je niz8i nez clo dluzné ze zékona, ucinéno na zéklad€ obecnych
predpist, jez byly pozdéji zruseny rozhodnutim soudu;

b) castka cla dluzného ze zdkona nebyla zauctovana nasledkem chyby
ze strany celnich organt, kterou nemohla osoba povinna zaplatit clo
rozumnym zptisobem zjistit, a pokud tato osoba jednala v dobré vife
a dodrzela vSechna ustanoveni platnych ptedpist tykajici se celniho
prohlaseni.

Pokud byl preferencni status zbozi zjistén na zakladé systému
spravni spoluprace s organy tfeti zemé, povazuje se vydani potvrzeni
témito organy v piipadé, ze se ukaze jako nespravné, za chybu,
kterou nebylo mozné rozumnym zpisobem zjistit ve smyslu prvniho
pododstavce.

Vydani nespravného potvrzeni vSak neni chybou, je-li potvrzeni
zalozeno na nespravném popisu skutecnosti podaném vyvozcem,
neni-li zfejmé, Ze organy vydavajici potvrzeni si byly védomy
nebo si mély byt védomy toho, Ze zbozi nespliiuje podminky pro
preferencéni zachézeni.

Osoba povinna zaplatit clo se mize odvolat na dobrou viru, pokud je
schopna prokazat, Zze v obdobi doty¢nych obchodnich operaci
jednala s nalezitou péci, aby zajistila splnéni vSech podminek pro
preferencéni zachézeni.

Osoba povinna zaplatit clo se vSak nemiize odvolat na dobrou viru,
pokud Evropska komise zvetejni v Urednim véstniku Evropskych
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spolecenstvi oznameni o tom, Ze existuji odiivodnéné pochybnosti,
zda dana zemé spravné uplatiuje preferencni rezim;

c) predpisy piijaté postupem projednavani ve vyboru zprostuji celni
organy povinnosti dodateéné uctovat castky cla nizsi, nez je urcita
hranice.

Clének 221

1. Jakmile je castka cla zatctovana, musi byt odpovidajicim
postupem sdé€lena dluznikovi.

2. Je-li castka splatného cla pro informaci zapsana do celniho prohla-
Seni, mohou celni organy stanovit, Ze nebude sd€lena podle odstavce 1,
pokud takto zapsana Castka cla odpovida Castce jimi stanovené.

Aniz je dotéeno pouziti ¢l. 218 odst. 1 druhého pododstavce, je-li
vyuzito moznosti uvedené v prvnim pododstavci, je propusténi zbozi
celnimi organy rovno sdéleni zatctované ¢astky cla dluznikovi.

3. Sdéleni dluznikovi nelze provést po uplynuti lhity tii let ode dne
vzniku celniho dluhu. Béh této lhity se stavi ode dne podani opravného
prostiedku ve smyslu ¢lanku 243 po dobu trvani fizeni o opravném
prostiedku.

4. Vznikne-li celni dluh v disledku ¢inu, ktery byl v dob¢, kdy byl
spachan, trestny, miize byt vyse dluhu sdélena dluznikovi za podminek
stanovenych platnymi pfedpisy i po uplynuti tfileté¢ lhity zminéného
v odstavci 3.

0ddil 2
Lhity a postupy pro placeni cla

Clanek 222

1. Castky cla sd&lené podle ¢&lanku 221 musi dluznici zaplatit
v nasledujicich Ihitach:

a) neni-li dané osob& vyhrazen néktery ze zpusobl ulehceni platby

podle ¢lankd 224 az 229, musi byt platba provedena ve stanovené
[hute.
Aniz je dotfen ¢l. 244 druhy pododstavec, nesmi tato lhlita pfes-
ahnout deset dni od dne, kdy je dluznikovi sdélena ¢astka dluzného
cla, a v pripadé souhrnného zatcétovani za podminek stanovenych
v €¢l. 218 odst. 1 druhém pododstavei musi byt tato lhiita stanovena
tak, aby neumoznila dluznikovi ziskat delsi lhttu splatnosti, nez by
ziskal v pfipad¢, kdyby mu byl udélen odklad platby cla.

Celni organy prodlouzi lhitu z ufedni povinnosti, jestlize zjisti, Ze
zuCastnéna osoba obdrzela sdéleni pfilis pozdé na to, aby mohla
provést platbu ve stanovené lhute.

Na Zadost dluznika mohou celni organy prodlouzit lhitu i tehdy,
vyplyva-li ¢astka splatného cla z tkonu sméfujictho k vybrani cla
po propusténi zbozi. Aniz je dotlen ¢l. 229 pism. a), nesmi toto
prodlouzeni lhity pfesahnout dobu nutnou k tomu, aby mohl dluznik
ucinit prislusné kroky ke splnéni své povinnosti;

b) je-li dané osob& vyhrazen néktery ze zpisobii ulehceni platby podle
clankd 224 az 229, musi clo zaplatit nejpozd€ji do uplynuti lhity
nebo lhit stanovenych pro tato ulehceni.

2. Okolnosti a podminky, za nichZ se pozastavuje povinnost dluznika
zaplatit clo, 1ze rovnéz stanovit postupem projednavani ve vyboru,
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— je-li podana Zadost o prominuti cla podle ¢lankd 237, 238 nebo 239,
nebo

— je-li zbozi zajisténo za ucelem nasledného zabaveni podle ¢l. 233
pism. ¢) druhé odrazky nebo pism. d), nebo

— celni dluh vznikl na zédklad¢ ¢lanku 230 a je vice dluzniki.

Clanek 223

Platba musi byt provedena v hotovosti nebo jinymi obdobnymi plateb-
nimi prostfedky v souladu s platnymi predpisy. Lze ji provést také
zapoctenim, pokud to platné predpisy povoluji.

Clének 224

Vztahuje-li se dluzna c¢astka cla na zbozi navrzené v celnim prohlaseni
do celniho rezimu zahrnujicitho povinnost toto clo zaplatit, povoli celni
organy zucastnéné osob¢ na jeji zadost odklad platby této Castky za
podminek stanovenych v ¢lancich 225, 226 a 227.

Clének 225
Odklad platby cla se povoli pouze tehdy, poskytne-li zadatel jistotu.

V disledku povoleni odkladu platby cla lze dale zadateli Gctovat doda-
tecné naklady za zpracovani podkladi ¢i za poskytnuté sluzby.

Clének 226

Celni organy rozhodnou, ktery z nasledujicich postupi musi byt pouzit
pfi povoleni odkladu platby:

a) oddelené pro jednotlivé Castky cla zauctované za podminek stanove-
nych v ¢l. 218 odst. 1 prvnim pododstavci nebo v ¢l. 220 odst. 1,
nebo

b) souhrnné pro vSechny ¢astky cla zauctované za podminek stanove-
nych v ¢l. 218 odst. 1 prvnim pododstavci ve lhité uréené celnimi
organy, ktera nesmi pfesdhnout 31 dnt, nebo

¢) souhrnné pro vSechny castky cla tvofici jednotny zapis v souladu
s ¢l. 218 odst. 1 druhym pododstavcem.

Clanek 227
1.  Lhita pro odklad platby ¢ini 30 dni. Pocita se takto:

a) pokud je platba odlozena podle ¢l. 226 pism. a), pocita se lhita ode
dne nasledujiciho po dni, kdy celni organy zauctovaly castku cla.

Pouzije-li se clanek 219, zkrati se lhGta 30 dnd pocitana podle
prvniho pododstavce o pocet dni odpovidajici dobé prevysujici dva
dny pouzité k zauctovani;

b) pokud je platba odlozena podle ¢l. 226 pism. b), pocita se lhita ode
dne nésledujiciho po dni, kdy uplyne souhrnna lhita. Lhiita se zkrati
0 pocet dni odpovidajici poloviné poctu dni souhrnné lhtty;

¢) pokud je platba odloZena podle €l. 226 pism. c), pocita se lhiita ode
dne nasledujiciho po dni, kdy uplyne lhita, béhem které¢ bylo dané
zbozi propusténo. Lhita se zkrati o pocet dni odpovidajici poloving
poctu dni dotycné lhuty.

2. Je-li pocet dni ve lhitach podle odst. 1 pism. b) a c) lichy, rovna
se pocet dni, o néz se lhita 30 dnt zkrati podle odst. 1 pism. b) a c),
poloviné nejbliz§iho niz§iho sudého disla.
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3. Je-li Ihita podle odst. 1 pism. b) a c) kalendainim tydnem nebo
kalendainim mésicem, mohou c¢lenské staty pro zjednoduseni stanovit,
7e Castky cla, u nichz byl povolen odklad platby, budou zaplaceny:

a) v patek ctvrtého tydne od tohoto kalendainiho tydne, je-li lhuta
kalendainim tydnem;

b) do Sestnactého dne mésice nasledujiciho po tomto kalendainim
mésici, je-li lhita kalendainim meésicem.

Clanek 228

1.  Odklad platby nelze povolit u ¢astek cla, které se sice tykaji zbozi
navrzeného v celnim prohlaSeni k propusténi do celniho rezimu
s povinnosti zaplatit clo, avSak které jsou zauctovany v souladu
s platnymi pfedpisy upravujicimi pfijeti neuplnych celnich prohlaSeni
vzhledem k tomu, Ze deklarant ve stanovené lhaté neposkytl tdaje
nezbytné pro konecné urceni celni hodnoty zboZzi nebo nedodal tdaje
nebo doklady, které schazely v okamziku pfijeti netiplného prohlaseni.

2. Odklad platby vsak lze povolit v pfipadech uvedenych v odstavci
1, je-li castka cla, kterd ma byt vybrana, zauctovana pied uplynutim
lhity 30 dnt ode dne, kdy byla ptivodné vymeétena Castka zauctovana,
nebo nebyla-li zauctovana, ode dne, kdy bylo pfijato celni prohlaseni
vztahujici se k danému zbozi. Trvani odkladu platby povoleného za
téchto okolnosti nesmi presahnout den uplynuti lhity, ktera byla
podle ¢€l. 227 povolena pro pivodné stanovenou ¢astku cla nebo ktera
by byla povolena, kdyby castka cla dluzna ze zdkona byla za(ictovana
v okamziku, kdy bylo k danému zbozi podano celni prohlaseni.

Cléanek 229

Kromé odkladu platby mohou celni organy dluznikovi povolit jina uleh-
ceni platby.

Povoleni takového ulehceni platby

a) je podminéno poskytnutim jistoty. Tato jistota se vSak nemusi vyza-
dovat, pokud by mohl tento pozadavek vzhledem k situaci dluznika
vyvolat vazné hospodaiské nebo socidlni obtize;

b) vede k vybéru tivérového tiroku nad ramec castky cla. Vyse uvéro-
vého uroku se vypocte tak, aby se rovnala vysi, ktera by byla za
timto ucelem pozadovana na devizovém nebo financnim trhu mény,
v niz je ¢astka splatna.

Celni organy mohou od vyzadovani uroku upustit, pokud by to
vzhledem k situaci dluznika mohlo vyvolat vazné hospodaiské nebo
socialni obtiZe.

Clanek 230

Bez ohledu na povoleny zptisob ulehceni platby mize dluznik zaplatit
¢ast nebo celou castku cla pied uplynutim lhity, kterd mu byla k platbé
povolena.

Clanek 231

Kazdou ¢astku cla muze misto dluznika uhradit tfeti osoba.

Clanek 232
1. Nebyla-li ¢astka cla zaplacena ve stanovené lhiite,

a) vyuziji celni orgdny vSech moznosti, jez jim poskytuji platné pted-
pisy, véetné vymahani pohledavky, aby zajistily zaplaceni této
Castky.
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Postupem projednavani ve vyboru lze pfijmout zvlastni predpisy
tykajici se ruciteld v ramci tranzitniho rezimu;

b) pfipocte se k ¢astce cla tirok z prodleni. Mira uroku z prodleni mtize
byt vyssi nez mira uvérového uroku. Nemize vsak byt niz§i nez mira
uvérového uroku.

2. Celni organy mohou upustit od vyzadovani tiroku z prodleni,

a) pokud by to vzhledem k situaci dluznika mohlo vyvolat vazné
hospodarské nebo socialni obtize;

b) nepfesahuje-li jeho vySe hranici stanovenou postupem projednavani
ve vyboru nebo

c) je-li clo zaplaceno do péti dntt od uplynuti lhity stanovené pro
danou platbu.

3. Celni organy mohou stanovit
a) minimalni lhity pro vypocet troku,

b) minimalni ¢astky splatné jako urok z prodleni.

KAPITOLA 4
ZANIK CELNIHO DLUHU

Clének 233

Aniz jsou dotceny platné predpisy tykajici se promlceni celniho dluhu
a nevybrani ¢astky celniho dluhu v piipadé soudné prohlasené platebni
neschopnosti dluznika, celni dluh zanika

a) zaplacenim cla;
b) prominutim cla;

c) pokud je u zbozi navrzeného v celnim prohlaseni do reZimu
s povinnosti zaplatit clo

— platnost celniho prohlaSeni zrusena PM1 ————— «,

— zbozi pfed propusténim bud’ zajiSténo a soucasné ¢i nasledné
zabaveno, nebo zni¢eno na pokyn celnich organd, zniceno
nebo prenechano ve prospéch statu podle ¢lanku 182, nebo
zni¢eno ¢i nenahraditelné ztraceno v dusledku jeho povahy
nebo nasledkem nepfedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci;

d) pokud je zbozi, u kterého vznikl celni dluh podle ¢lanku 202, zaji-
$téno pii protipravnim vstupu a soucasné¢ nebo nasledné zabaveno.

V ptipad¢ zajisténi a zabaveni se ma pro ucely trestniho prava v oblasti
celnictvi za to, Ze celni dluh nezanikl, je-li podle trestniho prava daného
¢lenského statu clo zakladem pro urceni trestu nebo existence celniho
dluhu podkladem pro zahajeni trestniho fizeni.

Clanek 234

Celni dluh podle ¢lanku 216 rovnéz zanikne, jestlize byly zruseny
formality provedené s cilem ziskat preferenéni sazebni zachazeni
uvedené v ¢lanku 216.

KAPITOLA 5
VRACENI A PROMINUTI CLA

Clanek 235

Plati nasledujici definice:
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a) ,,vracenim“ se rozumi Uplné nebo castecné vraceni jiz zaplaceného
dovozniho nebo vyvozniho cla;

b) ,,prominutim®“ se rozumi rozhodnuti nevybirat celou ¢astku celniho
dluhu nebo jeji ¢ast nebo rozhodnuti prohlésit zauctovani celé ¢astky
dovozniho nebo vyvozniho cla nebo jeji Casti za neplatné, jestlize
toto clo jesté nebylo zaplaceno.

Clének 236

1. Dovozni nebo vyvozni clo se vrati, jestlize se zjisti, Zze v dobé, kdy
bylo zaplaceno, nebyla jeho céastka dluznd ze zékona nebo Ze byla
zaucétovana v rozporu s ¢l. 220 odst. 2.

Dovozni nebo vyvozni clo se promine, jestlize se zjisti, ze v dobé, kdy
bylo zatctovano, nebyla jeho Castka dluzna ze zakona nebo ze byla
zaucétovana v rozporu s ¢l. 220 odst. 2.

Clo se nevrati ani nepromine, jestlize skuteCnosti, které vedly
k zaplaceni nebo k zauctovani ¢astky, kterd nebyla dluzna ze zakona,
vyplyvaji z umyslného jednani zicastnéné osoby.

2. Dovozni nebo vyvozni clo se vrati nebo promine na zakladé
zadosti podané u pfislusného celniho tradu ve lhiuté tii let ode dne,
kdy byla castka cla dluznikovi sdélena.

Tato lhita se prodlouZi, jestlize zicastnéna osoba prokaze, ze nemohla
podat zadost ve stanovené lhlté z divodu neptedvidatelnych okolnosti
nebo vyssi moci.

Celni organy vrati nebo prominou clo z tifedni povinnosti, pokud samy
v této 1htté zjisti, Ze nastala n€ktera ze skutecnosti uvedenych v odst. 1
prvnim a druhém pododstavci.

Clanek 237

Dovozni nebo vyvozni clo se vrati, jestlize je platnost celniho prohlaseni
zrusena a clo bylo zaplaceno. Clo je vraceno na zakladé zadosti ztcast-
néné osoby podané ve lhuté stanovené pro podani zadosti o zruSeni
platnosti celniho prohlaseni.

Clének 238

1.  Dovozni clo se vrati nebo promine, jestlize se zjisti, Ze se jeho
zaucétovana Castka vztahuje na zbozi, které bylo propusténo do daného
celntho rezimu a odmitnuto dovozcem vzhledem k tomu, Ze bylo
v okamziku uvedeném v c¢lanku 67 vadné nebo neodpovidalo
podminkdm smlouvy, na jejimz zékladé bylo dovezeno.

Za vadné zbozi ve smyslu prvniho pododstavce se povazuje také zbozi,
které bylo poskozeno pied propusténim.

2. Dovozni clo se vrati nebo promine za podminky, Ze zbozi

a) nebylo pouzivano, s vyjimkou pocateéniho pouziti nutného k zjisténi
vady nebo skuteCnosti, ze neodpovida smluvnim podminkam;

b) je vyvezeno z celniho uzemi Spolecenstvi.

Celni organy na zadost zcastnéné osoby povoli, aby bylo zbozi
namisto vyvozu bud’ znieno, nebo za ucelem zpétného vyvozu
propusténo do rezimu vngjSiho tranzitu nebo rezimu uskladnéni
v celnim skladu nebo umisténo do svobodného pasma nebo svobod-
ného skladu.

Pro ucely piidéleni neékterého z celné schvalenych urceni podle pied-
choziho pododstavce se toto zbozi poklada za zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi.
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3.  Dovozni clo se nevrati nebo nepromine u zbozi, které bylo pied
podanim celniho prohlaSeni docasné dovezeno ke zkouskam,
s vyjimkou pfipadl, kdy skutecnost, ze je zbozi vadné nebo neodpovida
smluvnim podminkam, nemohla byt za obvyklych okolnosti zjisténa
béhem zkousek.

4.  Dovozni clo se vrati nebo promine z divodi uvedenych v odstavci
1 na zakladé Zadosti podané u pfislusného celniho tradu ve lhate 12
mésict ode dne, kdy byla dluznikovi sdélena Castka cla.

Ve vyjimeénych a nalezit¢ odivodnénych pripadech vSak mohou celni
organy tuto lhitu prodlouzit.

Clének 239

1. Dovozni clo nebo vyvozni clo Ize vratit nebo prominout i v jinych
ptipadech nez podle ¢lankd 236, 237 a 238,

— které budou vymezeny postupem projednavani ve vyboru,

— které vyplyvaji z okolnosti, jez nelze pricitat podvodnému jednani
nebo hrubé nedbalosti ziiCastnéné osoby. Pfipady, kdy lze toto usta-
noveni pouzit, a piislusna procesni pravidla se vymezi postupem
projednavani ve vyboru. Vraceni ¢i prominuti muze podléhat
zvlastnim podminkam.

2. Vraceni nebo prominuti cla z divodi uvedenych v odstavei 1 se
povoli na zéklad¢ Zadosti, jez byla podéana piislusnému celnimu ufadu
do 12 mésict ode dne, kdy byla dluznikovi sdélena Castka cla.

Ve vyjimeénych a nalezit¢ odivodnénych piipadech vSak mohou celni
organy tuto lhiitu prodlouzit.

Clanek 240

Dovozni nebo vyvozni clo se vrati nebo promine za podminek stano-
venych v této kapitole pouze tehdy, presahuje-li Castka, kterd ma byt
vracena nebo prominuta, ¢astku stanovenou postupem projednavani
ve vyboru.

Celni organy v§ak mohou vyhovét i zadosti o vraceni ¢i prominuti nizsi
castky.

Clanek 241

Pokud celni organy vrati dovozni nebo vyvozni clo nebo uvérovy trok
¢i urok z prodleni vybrany pfi zaplaceni cla, nejsou povinny platit
uroky. Urok vSak musi byt zaplacen, jestlize

— rozhodnuti o vyhovéni zadosti o vraceni cla nebylo vykonano do tii
meésictt od jeho prijeti,

— tak stanovi vnitrostatni predpisy.

Vyse troku se vypocte tak, aby se rovnala vysi, ktera by byla za timto
ucelem pozadovana na narodnim penéznim nebo finanénim trhu.

Clének 242

Puvodni celni dluh se obnovi, jestlize byl celni dluh prominut neoprav-
néné nebo odpovidajici ¢astka neopravnéné vracena. Urok piipadné
zaplaceny podle Clanku 241 je nutno vratit.
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HLAVA VIII
OPRAVNE PROSTREDKY

Clének 243

1. Kazda osoba ma pravo podat opravny prostfedek proti rozhodnuti
celnich organd v ramci celnich pfedpist, jeZz se ji pfimo a osobné

dotyka.

Pravo podat opravny prostifedek ma rovnéz kazda osoba, kterd pozadala
celni organy o rozhodnuti v ramci celnich piedpisti a ve lhité uvedené
v ¢l. 6 odst. 2 neobdrzela rozhodnuti o své zadosti.

Opravny prostiedek musi byt podan ve ¢lenském staté, kde bylo rozhod-
nuti uéinéno nebo o né bylo pozadano.

2. Opravny prostfedek 1ze podat

a) v prvnim stupni u celnich organi urcenych k tomuto ucelu clen-
skymi staty;

b) ve druhém stupni u nezavislého organu, jimz mize byt v souladu
s platnymi ptedpisy ¢lenskych statii soud nebo rovnocenny zvlastni
organ.

Clanek 244

Podani opravného prostfedku neméa odkladny ucinek na vykon napade-
ného rozhodnuti.

Celni organy vsak pterusi vykon rozhodnuti, a to zcela nebo castecné,
maji-li odvodnéné pochybnosti, zda je napadené rozhodnuti v souladu
s celnimi ptedpisy, nebo hrozi-li zacastnéné osob¢ nenahraditelna Skoda.

Je-li dusledkem napadené¢ho rozhodnuti vymeéteni dovozniho nebo
vyvozniho cla, je pferuSeni vykonu tohoto rozhodnuti podminéno
poskytnutim jistoty. Tato jistota se vSak nemusi vyzadovat, pokud by
mohl tento pozadavek vzhledem k situaci dluznika vyvolat vazné hospo-
daiské nebo socialni obtize.

Clének 245

Predpisy o postupu pii podavani opravného prostiedku piijmou ¢lenské

staty.

Clanek 246

Ustanoveni této hlavy se nevztahuji na opravné prostiedky, které
sméfuji ke zruSeni nebo zméné rozhodnuti pfijatych celnimi organy
na zakladé ptedpist trestniho a prestupkového prava.

HLAVA IX
ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1
VYBOR PRO CELNi KODEX

Clanek 247

Opatfeni nezbytna k provedeni tohoto kodexu, véetné provadéni nafi-
zeni uvedeného v c¢lanku 184, s vyjimkou hlavy VIII a s vyhradou
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¢lankd 9 a 10 natizeni (ES) €. 2658/87 (') a ¢lanku 248 tohoto natizeni
se pfijmou regulativnim postupem uvedenym v ¢l 247a odst. 2
v souladu s mezinarodnimi zavazky Spolecenstvi.

Clanek 247a

1. Komisi je napomocen Vybor pro celni kodex (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

3. Vybor piijme svijj jednaci tad.

Clének 248

Opatfeni nezbytna k provedeni ¢lankd 11, 12 a 21 budou pfijata fidicim
postupem uvedenym v ¢l. 248a odst. 2.

Clanek 248a
1. Komisi je napomocen Vybor pro celni kodex (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor pfijme sviyj jednaci rad.

Clanek 249

Vybor mize posoudit jakoukoliv otazku tykajici se celnich predpist,
kterou mu ptrednese jeho predseda, a to bud z vlastniho podnétu,
nebo na zadost zastupce nékterého Clenského statu.

KAPITOLA 2

PRAVNI UCINKY, KTERE MAJI V CLENSKEM STATE OPATRENI
PRIJATA, DOKUMENTY VYDANE A ZJISTENi UCINENA V JINEM
CLENSKEM STATE

Clanek 250

Pouziva-li se urcity celni rezim v riznych clenskych statech,

— maji rozhodnuti, pfijatd nebo uznand opatfeni ke ztotoznéni
a dokumenty vydané celnimi organy jednoho clenského statu
v ostatnich ¢lenskych statech stejné pravni ucinky jako rozhodnuti
a opatieni pfijatd a dokumenty vydané celnimi organy v kazdém
z téchto Clenskych statd,

— zjisténi ucinéna pfi kontrole provadéné celnimi organy jednoho clen-
ského statu maji v ostatnich Clenskych statech tutéz dikazni vahu
jako zjisténi ucinéna celnimi organy v kazdém z téchto clenskych
statd.

(1) UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
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KAPITOLA 3
JINA ZAVERECNA USTANOVENI

Cldanek 251
Zru8uji se tyto nafizeni a smérnice:

nafizeni Rady (EHS) ¢. 802/68 ze dne 27. ¢ervna 1968 o spole¢né
definici pojmu pavod zbozi ('), naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 456/91 (3),

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 754/76 ze dne 25. bfezna 1976 o celnim
zachazeni se zbozim vricenym na celni uzemi Spoledenstvi (3),
naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢&. 1147/86 (%),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 2779/78 ze dne 23. listopadu 1978
o uplatnovani evropské zuctovaci jednotky (EZJ) v pravnich pted-
pisech v oblasti cel (°) ve znéni nafizeni (EHS) ¢. 289/84 (),

nafizeni Rady (EHS) €. 1430/79 ze dne 2. Cervence 1979 o vraceni
nebo promijeni dovozniho nebo vyvozniho cla (7), naposledy
pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1854/89 (®),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1697/79 ze dne 24. cervence 1979
o vybirani dovozniho nebo vyvozniho cla po propusténi zbozi,
které nebylo pozadovano od osoby zodpovédné za zaplaceni cla
ze zbozi navrZzeného v celnim prohldSeni do celnitho reZimu
s povinnosti platit toto clo (°), naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 1854/89 (19),

smérnice Rady 79/695/EHS ze dne 24. Cervence 1979 o harmonizaci
postupt pro propusténi zbozi do volného obé&hu (1), naposledy
pozménéna smérnici 90/504/EHS (1?),

nafizeni Rady (EHS) €. 1224/80 ze dne 28. kvétna 1980 o celni
hodnoté  zbozi ('*), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 4046/89 (14,

smérnice Rady (EHS) ¢. 81/177/EHS ze dne 24. tinora 1981
0 harmonizaci postupti pro vyvoz zbozi Spoleenstvi (%), naposledy
pozménéna nafizenim (EHS) ¢. 1854/89 (19),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 3599/82 ze dne 21. prosince 1982 o rezimu
docasného pouziti (17), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 1620/85 (%),

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2763/83 ze dne 26. zati 1983 o celnim
rezimu umoziujicim piepracovani zbozi pod celnim dohledem
pied jeho propusténim do volného obéhu (%), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 720/91 (*),

UF. vést. L 148, 28.6.1968, s. 1.

Ut. vést. L 54, 28.2.1991, s. 4.
Ut. vést. L 89, 2.4.1976, s. 1.
Ut. vést. L 105, 22.4.1986, s. 1.
Ut. vést. L 333, 30.11.1978, s. 5.
UF. vést. L 33, 4.2.1984, s. 2.
Ut. vést. L 175, 12.7.1979, s. 1.
Ut. vést. L 186, 30.6.1989, s. 1.
Ut. vést. L 197, 3.8.1979, s. 1.

(10 UF. vést. L 186, 30.6.1989, s. 1.
(") UF. vést. L 205, 13.8.1979, s. 19.
(12) UF. vést. L 281, 12.10.1990, s. 28.
(1) UF. vést. L 134, 31.5.1980, s. 1.
(4) UL vést. L 388, 30.12.1989, s. 24.
(5) UF. vést. L 83, 30.3.1981, s. 40.
(%) UF. vést. L 186, 30.6.1989, s. 1.
(1) UK. vést. L 376, 31.12.1982, s. 1.
(%) UL vést. L 155, 14.6.1985, s. 54.
(") UF. vést. L 272, 5.10.1985, s. 1.
) Ut. vést. L 78, 26.3.1991, s. 9.
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nafizeni Rady (EHS) ¢. 2151/84 ze dne 23. Cervence 1984 o celnim
Uzemi Spolecenstvi ('), naposledy pozménéné aktem o pfistoupeni
Spanélska a Portugalska,

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1999/85 ze dne 16. Cervence 1985 o rezimu
aktivniho zu$lechtovaciho styku (%),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 3632/85 ze dne 12. prosince 1985
o podminkach, za kterych lze urcité osobé povolit, aby ucinila
celni prohlaseni (%),

nafizeni Rady (EHS) €. 2473/86 ze dne 24. Cervence 1986 o rezimu
pasivniho zuSlechtovaciho styku a systému prosté vymeény (4),

nafizeni Rady (EHS) €. 2144/87 ze dne 13. Cervence 1987 o celnim
dluhu (°) ve znéni nafizeni (EHS) ¢. 4108/88 (9),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1031/88 ze dne 18. dubna 1988 o uréeni
osoby povinné uhradit celni dluh (7), naposledy pozménéné nati-
zenim (EHS) ¢&. 1716/90 (®),

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 1970/88 ze dne 30. cervna 1988
o trojuhelnikové pifepravé v ramci pasivniho zuSlecht'ovaciho
styku a systému prosté vymény (°),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 2503/88 ze dne 25. ¢ervence 1988 o celnich
skladech (19), ve znéni nafizeni (EHS) €. 2561/90 (11),

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2504/88 ze dne 25. cervence 1988
o svobodnych pasmech a svobodnych skladech ('2), ve znéni nafi-
zeni (EHS) ¢. 1604/92 (13),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 4151/88 ze dne 21. prosince 1988
o piedpisech pro zbozi vstupujici na celni izemi Spole¢enstvi (14),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1854/89 ze dne 14. cervna 1989 o uctovani
a podminkach platby dovozniho nebo vyvozniho cla pfi vzniku
celniho dluhu (%),

nafizeni Rady (EHS) €. 1855/89 ze dne 14. cervna 1989 o docasném
dovozu dopravnich prostiedki (19),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 3312/89 ze dne 30. fijna 1989 o docasném
dovozu kontejnert (7),

nafizeni Rady (EHS) ¢&. 4046/89 ze dne 21. prosince 1989
o poskytovani jistoty za ucelem zajisténi thrady celniho dlu hu (18),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 1715/90 ze dne 20. cervna 1990
o informacich poskytovanych celnimi organy clenskych stat
ohledné zafazeni zbozi v celni nomenklatuie ('),

nafizeni Rady (EHS) ¢. 2726/90 ze dne 17. zafi 1990 o tranzitu

Spolegenstvi (2°) M1

() Ur.
) Ut
¢) Ut
() Ut
QR
() Ut
() Ut
©) Ut
©) Ut

(19 Uf
(11) Uf‘
(?) Ut.
(3) Ut
(% ULk
(15 Uf
(%) Ut.
(") Ut.
(%) ULk
(19 Uf
%) Ut

vést. L 197, 27.7.1984, s. 1.

vést. L 188, 20.7.1985, s. 1.

vést. L 350, 27.12.1985, s. 1.
vést. L 212, 2.8.1986, s. 1.

vést. L 201, 22.7.1987, s. 15.
vést. L 361, 29.12.1988, s. 2.
vést. L 102, 21.4.1988, s. 5.

vést. L 160, 26.6.1990, s. 6.

vést. L 174, 6.7.1988, s. 1.

vést. L 225, 15.8.1988, s. 1.
vést. L 246, 10.9.1990, s. 1.
vést. L 225, 15.8.1988, s. 8.
vést. L 173, 26.6.1992, s. 30.
vést. L 367, 31.12.1988, s. 1.
vést. L 186, 30.6.1989, s. 1.
vést. L 186, 30.6.1989, s. 8.
vést. L 321, 4.11.1989, s. 5.
vést. L 388, 30.12.1989, s. 1.
vést. L 160, 26.6.1990, s. 1.
vést. L 262, 26.9.1990, s. 1.
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— nafizeni Rady (EHS) ¢. 717/91 ze dne 21. bfezna 1991 o jednotném
spravnim dokladu (1),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 719/91 ze dne 21. bfezna 1991 o pouzivani
karnetll TIR a ATA ve SpoleCenstvi jako tranzitnich doklada (?).

2. Odkazy na nafizeni nebo smérnice uvedené v odstavci 1 se
ve vSech pravnich ptedpisech Spolecenstvi povazuji za odkazy na
tento kodex.

Clanek 252

1. Zrusuji se ¢lanky 141, 142 a 143 nafizeni Rady (EHS) ¢. 918/83
e).

2. Nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 (*) ve znéni nafizeni (EHS)
¢. 3492/91 (°) se méni takto:

»a) Cclanek 8 se méni takto: za slovo ,vybor‘ se vkladaji slova
,zfizeny podle ¢lanku 247 celniho kodexu Spolecenstvi‘;

b) v ¢l. 10 odst. 1 se uGvodni slova nahrazuji timto: ,Zastupce
Komise ptedlozi vyboru zfizenému ¢lankem 247 celniho kodexu
Spolecenstvi navrh...<;

c) Clanky 7 a 11 se zruSuji.”

Clének 253

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. ledna 1994.
Hlava VIII se vztahuje na Spojené kralovstvi az od 1. ledna 1995.

Clanky 161 a, pokud se tykaji zpétného vyvozu, i ¢lanky 182 a 183 se
vSak pouziji ode dne 1. ledna 1993. Odkazuje-li se v téchto ¢lancich na
ustanoveni tohoto kodexu, povazuji se az do pocatku pouzitelnosti
téchto ustanoveni vSechny odkazy na né za odkazy na odpovidajici
ustanoveni nafizeni a smérnic uvedenych v ¢lanku 251.

Do 1. fijna 1993 prezkouma Rada otdzku obchodu se zbozim mezi
Clenskymi staty v souvislostech vnitfniho trhu, a to na zakladé zpravy
Komise o pokroku pii projednavani dasledkd vyplyvajicich
z piepocitaciho koeficientu pouzivaného pii provadéni spolecné zemeé-
delské politiky. Komise ke zpraveé pripadné prilozi své navrhy, o nichz
Rada rozhodne v souladu s ustanovenimi Smlouvy.

Do 1. ledna 1998 Rada na zékladé¢ zpravy Komise piezkouma tento
kodex a provede nezbytné tupravy, zejména s ohledem na dosazeni
vnitintho trhu. Komise ke zprave pfipadné piilozi své navrhy, o nichz
Rada rozhodne v souladu s ustanovenimi Smlouvy.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.

(") Uk vést. L 78, 263.1991, s. 1.
JF. vést. L 78, 26.3.1991, s. 6.
() UL vést. L 105, 23.4.1983, s. 1.
() Uk vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
) Ut. vést. L 328, 30.11.1991, s. 80.



